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A kommunizmus épit6inek kongresszusa

[}
e

A magyar nép is mindig nagy varakozassal teklnt a Szovjetunié Kommu-

nista Partjanak kongresszusai, tandcskozasai €lé. E kongresszusok sokkal tob-
" bet jelentenek szamunkra egyszerii kiilpolitikai eseményeknél: ilyenkor meé-
lyebben bepillanthatunk a kommunizmust épit6 nagy szovjet orszag életébe,
eredményeibe és tennivaldiba. Mindig bdven talalunk a kongresszus anyaga-
ban szdmunkra is hasznos, szinte csaknem hozzdnk is intézett tanacsokat, ut-
mutatisokat. Kulonosen azért fontosak szdmunkra e kongresszusok, tanacs-
kozasok, mivel az ott tadrgyalt problémadk, a.Szovjetunié mai napjainak prob-
Iémai — . egyszersmind a mi holnapunknak kérdései is, amellett, hogy sok
kérdés vetodlk ott fel, melyet mi mar ma is felhasznilhatunk; a jelenleg elét-
tiink 4all6 feladatok megoldasaban. .

Mindez fokozottan 411 most, a XX. partkongresszus munk&jara, hiszen
Lenin haldla 6ta ez a legfontosabb kongresszus a Szovjetunié Kommunista
Partjanak torténetében. Errdl tantiskodnak azok a feladatok, melyeket a-
kongresszus mint kozvetleniil megoldadsra vardkat jelolt meg, a felvetett elvi-
politikai problémak jeHege, és — ami a legjelentésebb — az, hogy a kong-
resszus egész munkajat és minden hatarozatat a leninizmus eleven, alkotd szel-
leme hatja at.

Mikor folyéiratunk e szama az olvasé kezébe keriil, a kongresszus mar
befejezi munkajat, tehat szélesebb leheibség nyilik 4ttekinteni mindazt az
ujat és nagyon jelentSset, melyet 1956. februarjaban Moszkva nyuajtott. Ezek
a sorok akkor sziiletnek, amikor még javaban folyik e vilagtérténelmi jelen-
t6ségli tanacskozas. Ezért itt természetesen még csak néhany vonatkozisban
lehet érinteni (és csak érinteni) azokat a szamunkra is elsérendii jelentéség-
gel biré tényeket és kovetkeztetéseket, melyek joggal ragadjak meg minden
becsliletesen gondolkodo ember figyelmét.

A tények és kivetkeztetések koziil feltétleniil az az elsd, hogy a Szovjet-
unié a joval hataridé elStt teljesitett és tulteljesitett 6todik Gtéves tervében
olyan gigaszi eredményeket, a gazdasagi fejlédés olyan tempdjat érte el, ami-
Iyenre nem képes a kapitalista vilag egyetlen allama sem. A Koézponti Bizott-
sdg beszamoldjdban a csodalatot kelté és meggy6z6 szamok egész 1égidja sze-
repel, ezek a szdmok mindenki el6tt ismeretesek. A legfontosabb azonban az,
ami e szamok mégott van: az egyszerd szovjet emberek millidinak hétkéznapi
lelkes munksja, a munkasok, kolhozparasztok és értelmiségiek faradsagot nem
ismerd, minden 4&ldozatra kész oOntudatos tevékenysége, mely a szerszamgé-
pek és a szénnel teli csillék, a ruhaszévetek és a buzatol duzzadd zsdkok ha-
talmas mennyiségében, a megvaldsult terv szdmaiban o6lt testet. Hogy-a Kom-
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munista Part politikdja az élet legmélyében kitéphetetlen gyokeret vert, ép-
pen az mutatja, hogy a f6ld egyhatodan é16 kétszaz millié szovjet ember
mindegyike sajat egyéni-életprogramjaként teljesiti a part altal kitizott ter-
veket, annak tudatidban, hogy a kezenyoman életre hivott minden tonna acél
és minden pud gabona, az 6 j6létét emeli sziintelenlil magasabb szinvonalra.

Ez a tény magyarazza azt is, hogy évrél évre oly szembeti{inden névekszik
a kommunizmust épit6 nagy szovjet orszag sulya és befolyasa az egész viladgon.
Nem a »forradalom exportja«, nem a »kommunista terjeszkedés« (amelyrdol,
éppen sajit 6nzé céljaik kendézésére, annyit kiabalnak a t6ke urai és lakajai),
hanem a szocialista gazdasagi rendnek ez a homocentrikus jellege toboroz egyre
szélesebb tomegeket a szocializmusért folyé harc ziszlaja ala. Ezért valt a
szocializmus maris a foldkerekség terliletének, népességének és ipari termelé-
sének jelentds részét kitevd vilagrendszerré.

Az osszes, megel6z8 tarsadalmi rendszerek kialakuldsdra és megerdsddésére
hosszu évezredek, majd évszazadok kellettek. A szocializmus viszont bamula-
tosan rovid torténelmi idS, néhdny évtized alatt valt vilagrészeket atfogo —
és hatasiban, ideolégiajaban egyre terjedé és mind hatalmasabb tomegeket
meghodité — rendszerré. A Szovjetunié a kommunizmus épitésében hétmér-
foldes léptekkel halad elére. Eurdpa és Azsia tizegynéhany orszaga biztosan
épiti a szocializmust. Recseg-ropog a gyarmati elnyomas szégyenteljes, ember-
telen rendszere: az évsziazadokon &t paria-sorban tartott sirga- és feketebdrd
népek egymasutan razzak le magukrol a gyarma?i és félgyarmati fliggbség jar-
mat. De magukban a kapitalista orszagokban is egyre’ erdsédnek a munkas-
osztily és a dolgozdk pozicidi, mindjobban a nemzet politikai vezetd eréivé
nének (elég itt csak a francia és az olasz munkésosztaly sikereire gondolnunk).
Mindez a marxizmus—leninizmusnak, az élet sokoldali megismerésén és tevé-
keny alkotasan alapulé gy&zedelmes tanitasanak vilagraszolé jelentéségérsl
tantskodik; arrél, hogy a szocializmus eszméi hegyeken és orszaghatarokon
utlevél és vizum nélkil athatolva, egyre szélesebb dolgozo tomegek szivében
taldlnak lelkes visszhangra, hdlds talajra.

A szovjet gazdasigi és kulturalis élet eddigi, 6nmagukban is kiemelkedd
eredmeényei, szinte eltdorplilnek azok melleft a soha nem latott tavlatok mel-
lett, melyeket a XX. kongresszus rajzolt a szovjet nép elé. A mostani, hatodik
8téves terv mind méreteiben, mind jellegében — és ezt kénytelenek elismerni-
a »hideghaboru« 6ceanontuli »hései« is — messze feliilmulja az Osszes eddi-
gieket. ' ) _

A termelder6k hatvanyozott fejlédése, a technika forradalmasitdsa elss-
sorban az atomenergia és a villamositds alapjan — ezen a bazison épiil fel a
Szovjetunié anyagi gazdagsaganak hatalmas épiilete. A nehézipar legfontosabb
alapanyagai termelésének nagyaranyu fokozasa, egész gyarak és ipardgak gé-
pesitése, az automatizalds minden eddiginél szélesebb meghonositdsa, nemcsak
az egész termelés ugrasszerd novekedését fogja eredményezni, hanem a ‘ter-
mel6 embert is Gj helyre allitja: a csakany, az olvasztokemgnce és a kémiives-
kanal mell8l egyre inkabb a miszerasztal és a bonyolult gép fogantyuja mellé.
A tudomany, a technika egyre nagyobb, mindinkabb vezetSszerepet jatszik az
életben: az anyagi javak megteremtésének elGsegitésében, a természet titkai-
nak 'kiflirkészésében, az ember életének koénnyebbé, boldogabba tételében..
Azok az intézkedések, melyeket a part és a kormany a nép életszinvonalanak
emelése érdekében foganatosit: a 7 oras (a banyéaszatban dolgozok, illetve a
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serdiilék szamdira 6 o6raban megallapitott) munkanap, a lakdsépités méreteinek
megkétszerezése, a kozétkeztetés és az iskolai interndtusok rendkiviili kiszeé-
lesitése, az arubdség megteremtése stb. — mind a kommunizmus, szinte lat-
haté vondasait rajzoljak. elénk. Felbecsiilhetetlen jelentdségli a tervnek az a,
mondata, amely csak szlGkszavan ad hirt arrol, hogy 1960-ig megvalosul a ko-
telezd” kozépiskolai oktatds — elGszoér a viligon! Abban az orszigban, melyet
a nyugati »kultarf6élény« apostolai még nem is olyan régen »miiveletlen Orosz-
orszag«-nak neveztek, minden fiatal érettségivel, igen magas altalanos mﬁvelt-
séggel kezdi majd meg az életet! A kapitalista orszagok vezet6 egyéniségei mar
eddig is nyugtalankodva figyelték azt, hogy a Szovjetunié mennyire eléttiik ha-
lad a magasképzettségli szakemberek nevelésében. Ezutan ez a nyugtalansaguk
. jogosan nd at kétségbeesésbe!

Az els8 6téves tervek idején a kapitalista vilag firkaszai meég fitymalélag,
cinikug hitetlenséggel allitottak, hogy »nem lesz azokbdl semmi«! Azdta — bar
nem mindenben — sokat tanulhattak. A nyugati burzsoi lapok, az uj, hatodik
dtéves terv nyilvanossagra hozatalakor, bar nem fogcsikorgatas nélkiil,
de kénytelenek voltak elismerni, hogy ezt a tervet teljes egészében szintén tel-
jesiteni fogjak. Ez viszont komoly aggodalomra ad okot szamukra. W. Douglas,
az Egyesiilt Allamok legfelss birésidganak tagja, aki — mint ismeretes — soha-
sem lelkendezett a Szovjetunié eredményeinek lattan, azt irta, hogy a »mosolygo,
békés, viragzo Oroszorszag a legnehezebb nemzetkézi probléma«. Persze —
szamukra. Hogy miért, azt is megmagyarazza mr. Douglas. »Ha Oroszorszig
biztosithatja a békét csak egy évtizedre is, 1ényegesen emelheti az életszinvona-
lat orszagaban. Ezzel 6riasi hatast gyakorclhat Azsidra, de Eurdpara is.« Tehat
vilagos, miért aggasztjak a terv kilatdsai a Douglasokat: tudjak, hogy nemecsak
maga a Szovjetunié erbésédik meg hallatlan mértékben, hanem sikereivel még
jobban néveli a szocializmus amigyis nagy vonzderejét az egész v11agon az
Osszes elnyomott népek kozott.

A part XX. kongresszusanak Jelentosege azonban korantsem mertl ki a
megtett ut konstatalasaban és a kozvetlen gazdasagi teenddk megszabasaban.

A kongresszus a marxista—leninista elmélet néhany alapvetd kérdését is
megtargyalta. E kérdések felvetését és a marxizmus—Ileninizmus szellemének
megfeleléen alkoté megoldasat maga az élet, a lIényegesen megvaltozott, meg-
ujult koriilmények tették sziikségessé. Azok a kovetkeztetések, melyeket e
kérdésekbdl levonnak, nem korlatozédnak csupan elméleti sikra, hanem prog-
ram-jellegliek, vagyis a part politikdja, a néptomegek gyakorlati tevékenysége
szamara is els6rendd jelentdségliek. Ezért jelent a XX. kongresszus végtele-
nil fontos hozzajaruldst a marxizmus—leninizmus 6rokké gazdagodd kincses-
tarahoz. Az olyan fontos, de egyben bonyolult problémak ujszerd és mélyen
elvi megvilagitdsa, mint a kililonb6z6 tarsadalmi rendszerek békés egymais
mellett élése — és ennek kapesan a haboru elkerlilhet3ségének kérdése a békés
egymas mellett élés idészakiban —, a szocializmusba valé atmenet kiilénbdzd
formai és a szocidldemokrata partokhoz valé viszony kérdése — mind megany-
nyi bizonyitéka a Szovjetuni6 Kommunista Partja Kozponti Bizottsaga valo-
ban lenini, alkoté elvi- politikai vonalvezetésének. Azt bizonyitja ez, hogy az
SZKP a bels6 és a nemzetkozi viszonyok elvi értékelésében és gyakorlati tevé-
kenységében egyarant abbdl a lenini tanitasbél indul ki, hogy a pért politikaja
csak akkor lehet eredményes, ha szamol az adott idGszak kiévetelményeivel,
ha aktivan reagil az életre, ha figyelembe veszi annak sokrét( és ellentmon-
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dasos jelenségeit. A Szovjetunié kulpolitikaja, melyet mély elvhiiség és egy-
ben a legnagyobb rugalmassig jellemez, ezért bontakozhatott ki kiiléndsen az
utébbi években olyan nagy aktivitassal. Az utols6 harom év nemzetkozi ese-
ményeinek felmérése (a hosszii évek utan eldszor bedllott bizonyos enyhiilés
és a béke, demokracia, szocializmus eréinek térhdditasa) azt mutatja, hdgy a
Szovjetunié minden fontos nemzetkozi kérdésben messzehallhatéan felemelte
szavat s a legrealisabb, legépitobb javaslatokkal jarult és jarul hozza so?: v1tas
kérdés eldontéséhez vagy a megoldas megkozelitéséhez.

Szamunkra, a kulturalis front munkésai szdmara kiilonosen jelentések a
kongresszusnak az ideolégiai munkara vonatkozé utmutatasai. Az e téren
elért, kétségteleniil jelentés eredmények elérése mellett a kongresszuson igen
élesen meriiltek fel az ideoldgiai munka komoly hianyossagai, a dogmatizmus,
betliragas, az élettel, a gyakorlattal valé nem elégséges kapcsolat. Ramutattak,
hogy az ideoldégiali munkédnak az élet, a gyakorlat, a kommunista épités konk-
rét kérdései felé kell fordulnia, vagyis az ideolégiai front dolgozéi nem eléged-
hetnek meg a marxista—leninista elmélet megmagyarazasaval, hanem el kell
érnidk az emberek szocialista tudatossaginak szakadatlan novekedését és ezen
keresztul segiteni a termelés sokasodisat, az anyagi és szellemi javak teljes
bdségének megteremtését.

Komoly figyelmet szentelt a kongresszus az irodalom kérdéseinek is. A
Kozponti Bizottsag beszamoléja, szamos hozzaszold (koztiikk Szurkov és Solo-
hov is) behatdéan foglalkozott a szovjet irodalom jelenlegi helyzetével és azzal,
hogyan tudja az irodalom segiteni a népet Uj gy6zelmekre az el6tte tornyosuld
célkitlizések megvaldsitasdban. Bar a hatodik 6téves terv iranyelv-tervezetében
nincs — és nem is lehet — olyan rubrika, mely szdmadatokban szabni meg a
szovjet -irodalom ndévekedésének nagysagat és litemét, de a terv célkit(izései
vilagos képet adnak arrdl, miként nodvekszik az eléttiink allé6 esztendbkben az
irodalom és a miivészet szerepe a szovjet tarsadalom szellemi életében. Az 1j,
minden eddiginél gigantikusabb terv éveiben az irék bséségesen merithetnek
az élet gazdag, sokszinii nyersanyagabol. Ugyanakkor pedig az anyagi és szel-
lemi j6lét novekedésével a dolgozéknak tobb j6 konyvre lesz sziikségik, t6bb
igaz és nemes érzéseket felkelté filmet, szindarabot akarnak majd latni. Az
- irok azonban az elért eredmények ellenére még mindig nem tettek meg min-
dent, amit joggal var t8liikk a nép. Majakovszkij egyik versében a »vilag ado-
sainak« nevezte a koltéket: oly sok mindenrdl nem irtak még, nem mondtak
igaz, lelkesitd sz6t. Pedig ha valaha volt nemes és felemeld, igazan emberi téma
az irék elstt, akkor a mai kor, a kommunizmus vilagraszolé gy6zelmeinek
kora, a felszabadult ember igazan nagy, maradando”evszazadokra sz616 miivek
megalkotdsara ihleti a toll mestereit. =4

Csak olyan irodalom képes ilyen miiveket felmutatni, amelynek mivelsi
alaposan ismerik a dolgozok életét, szorosan Gsszeforrottak a nép sorsaval, har-
caival. »Az élet azt mutatja, — mondotta A. Szurkov —, hogy az irénak, aki
az olvasé értelmes és szeretett tanicsaddja akar lenni, maginak is a kommu-
nizmus épitéinek elsé soraiban kell haladnia.«

A part, a nép nagy, de redlis kévetelményt allit az irodalom elé: »Orszi-
gunk mivészetének és irodalmanak megvan a lehetfsége, hogy nemcsak a tar-
talmi gazdagsagot, hanem a miivészi erét és a muavészi tudast tekintve is, vi-
lagelséségre torekedjék, és erre is kell térekédnie« A szovjet orszig erejét és
hatalmassagit még csak most bontakoztatja ki igazan. Az elkdvetkezd évek-
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ben a vildg nem egyszer fogja megesodalni azokat a hallatlan hostetteket, melye-
ket a szovjet népek. visznek véghez a békés épitémunka, a természet atalaki-
tasa terén. A szovjet irdk eddigi eredményei, tehetsége és egységes akarata
biztositék arra, hogy olyan miivek sziiletnek, melyek méltok lesznek a kom-
munizmust diadalmasan épit6 néphez.

Az egész haladé emberiség szamdira felbecsulhetetlen jelentdségli a XX.
kongresszus. Nem kétséges, hogy nagy mértékben hozza fog jarulni a szocia-
lizmus tovabbi gydzelmes utjdhoz, a' békemozgalom ujabb jelentds sikereihez.
Nekiink, a népi demokratikus orszigok dolgozéinak fokozott figyelemmel kell
tanulméanyoznunk a kongresszus toérténelmi jelentdségli hatarozatait és egész
munké&nkban meg kell honositanunk a kongresszus szellemét: a marxizmus— -
leninizmus alkot6 tudoméinyos és Uj, eredményes harcokra mozgésité eszméit.

. FENYVESI ISTVAN

LODI FERENC

Szézadom, te hajnal
(A XX. kongress.zusra)

A futé percek érvénylenek
s magukhoz rintanak,

- mint szdllé port az esészemek.
Magdhoz rdint e szdzad, mint a mdgnes
a szunnyadd vasat: )
Olajjal, szénnel, acéllal diibég, -

" hogy igazitsa Foéldiink tengelyét
a kommunizmus. csillagrendszerébe.

- Az én koromndl nem volt soha szebb
s ifji hevében félelmesebb.
. Konyortelen, mint sodré dradat
a villdmokkal terhes ég alatt.
Az én koromban zug, amit az ember
magdt emésztve eddig alkotott,
sajogva, fdjva
minden mozduldsban,
‘de hitetleniil mégis a haldlban.

Az én koromban, mint a tengerek
titkrében fiirge csillagmillidrd,
jovendSk mossdk frissre arcukat,
mint hajnalokban fiivek, fdik, vizek,
hogy megsziilhessék folytatdsukat, —
mert a gyiimilesnek ott a féja is
magvdban, melybdl djra torzs fesziil

. nbvésre vdrva ’
rendiiletleniil.



Magdhoz rint e szdzad, mint a mdgnes
a szunnyado vasat.
Vele liiktet a vérem

merészen, o
mig el nem nydvik testem a napok,
melyek megsziilnek — mint a

tavaszok —

.a folytonosan értiik-lobbandsra..
"Nem is tehetnék mdst a ldzaddsndl,
amely teérted zendiil, szdzadom,

hogy hiiségesen valljak én is érted

a lombosodé ember-rengetegben. - -
A sejtjeimbe olvasztod magad,

hogy tegyem, amit értelem s inak
sugallnak kiizd6, ébren-dlmaimban,
valé vildghoz néve, gydkerezve.
. Ha nem volndl tébb lihegé pardzsndl,
mit 6vni kell és szélbe tartani,

gy tennék, mint a virraszté hadak,
@ munkdsok; kik vériik melegével
tapldltak langra — gybztes szdzadom.

Viharba, vérbe tiint korok utdn
lehet mdr végre 6rids az ember,
kit nem csoddk és isten igazit
a fogyhatatlan Foldet birtokolni, -
s torvények titkdt lesni félelemmel:
lehet mdr végre 6rids az ember!
Napot csindl e bolygdbél, amig
sikongva tdncol egy-két rész kiilon,
kaldlt lihegve map és béke ellen, —
mely félragyog, de mindig o

o ~ fényesebben.



JOAN REJANO ‘
- Dal, mely ajtédon kopogtat*

Egy szo,

egyetlen szo,

egyetlen, 6rokké sugdrzo,

szivet, lelket dthatd,

langold,.

itt dll ajtédndl, halld, sorsod szava,
emberiség igézé dallama.

Ovd, hogy tiszta szdrnya
délkorokon dt suhanjon a vildgba.
Sok sz6 léte ropke pillanat

és mozdulatlan néma csendbe hal,
ez lelkem mélyébél drad vadul,
elet, munke, cél, mosoly e hang,
rezgése ajkamon rebbend galamb.

Egy szé,
egyetlen sz0,
négy betiije a léttel egybeforr,
drad napkeletr6l napnyugatra,
mint sziizi fuvalom kéti Gssze a pdlusokat,
besurran a szegények otthondba,
templomokba, terekre, palotikba,
‘leszdll az 6reg emberek folé,
terhes anydkra, dlmai kozé
a szerelemre sévdrgé ardnak,
hompolygén drad, nyomdban
ragyogds kél, remény s tinik a bdnat.
Egy sz6,
egyetlen szd,
mely harcos erdvel buggyen ki a torkon,
mert a szeretet irdnyitja
fegyverként a haldlra. *
Haboru gyilkos vdmszeddoi
vérszomjasan tépnék tollazatdt

és taszitandk vaksététbe.

Am hidba.

Uj karok nyiulnak: fiatal hajtdsok,
uj szivek gyulnak: izzé faklyalingok,
visszaretten a gaztett. o :
) , Nézd, ifju sereg

menetel dalolva a horizonton,

csupa hit és diadalmas gybzelem,

* A »Canciones de la Paz« (Dalok a békéx"(jl) c. kotetbol,



négy betii végsé gybzelme i
fegyver mélkiil,

jajszé nélkil,

erdszak mélkiil.

Egy szo,
egyetlen sz0 igézete
vezéreljen,
de meg kell védened, ember!
Itt dll ajtéd elétt;
lobogo fényes,

mint jatszi édes
maddrkdt, megcirégatnd egy kisgyerek,
és mégis oly nagy, hullimzé és 6rék
akdr a végtelen tengerek.

(Gonczi Kldra fordztasa)

Juan Rejano }s-panyol forradalmar koltd
levele a szegedi 1r0khoz

»TISZATAJ« szerkesztésége, Szeged (Magya’ro'rszag)

Kedves Elvtdrsaim!

Nagy meglepetéssel kaptam kézhez soraikat és a Tiszatdj 1955 junius
—juliusi szdmdt, melybbl tudomdsomra jutott, hogy »A felelet« cimii kol-
temeényemet Gonczi Kldara elvtirsné magyarra forditotta d4t. Nagyon tet- .
szett és végteleniil jolesett nekem, dmbdr a magyar nyelv megértése igen
sok nehézséget jelent szdmomra. A megtiszteld kitiintetésért és a lelkes.
szép munkdért kérem fogadjik Gszinte kiszonetemet.

Meleg érdeklodéssel viseltetem nagyrabecsiilt hazdjuk zrant Mult év
szeptembereben tortént europai korutam alkalmdbdl Szovjetuniéban, Cseh~
szlovdkidban és Lengyelorszagban jartam, sajnos az idé roévidsége miatt
Magyarorszdgra mdr nem jutottam el. Szerettem volna megismerni a ma~-
gyar irékat és koltdket, de taldn hamarosan annak is eljén az ideje.

A spanyol hdboriu befejezése ota itt élek tdvol hazdmtél Mexikéban.
Am egy pillanatra sem sziinék meg drdga hazdm szabadsdgdért és fiigget-
lenségéért harcolni, pdrtom soraiban, folydiratokban, kényveimben. Iro-
dalmi lapokat létesitettem, nyolc év 6ta szerkesztem a kormdny hivatalos
lapjdnak, az »El Nacional«-nak irodalmi mellékletét. Tizennégy kinyvem.
jelent meg, melyek koziil hdrmat elkiildok Ondéknek, koztiik legutébb
megjelent kinyvemet, melynek cime: »Canciones de la Paz« (Dalok a
békérsl). Boldog lennék, ha tetszésiiket elnyerné.

Ismételten hdlds koszémetemet fejezem ki versem szives tolmdcsold-~
sdért, szivélyesen kioszéntém magyar hazdjukat, a Magyar Irészovetséget, a
Tiszatdj irdit és koltbit, a szocializmust epzto harcos, -bardti magyar népet.

Elvtdrsi meleg kezszomtassal

Mexiko, 1955. szeptember 16-dn

A JUAN REJANO ‘
a Mexikéi Spanyol Kommunista Pdrt Kézponti Bizottsdgdnak tagje



SZABOLCSI GABOR
Gatszakadas*

1. FELVONAS :
1. kép

Szin: Szdnté-Kovdcs Jdnos lakdsa. Konyha. Nyitott keményes tiizhely, mester-
gerendds pitvar. Jobbra a kamrdaba bejdré, balra a szobdba; hdatul kijirat az
udvarra. A nyitott tiizhely jobbrol, balra kemencenyilds. Buﬁnzat egyszerii, ko-
pott parasztbitor: asztal (x labw), kanapé, jobbrdl vacok, néhdny szék, samli, a
tiizhely mellett pole, edényekkel. Szinté-Kovdcsné és lednya van a szinen. Az
asszony foz a nyitott tiizhelyen ldbos, hdromdgd, tartén, a ldny babot vdlogat.
(Juliska 89 éves.) .

Juliska: Johetnének mar éddsapamék.

Szdinténé: Maskor mar itthon voltak ezidétajt.

Juliska: Hol vannak édésapamék?

Szdnténé: Eridj mar, majd hazagylnnek.

Juliska: Vacsorazzunk édosanyam!

Szanténé: Hallgass mar! Nem nyughat téled az embdr. Aztdn mit vacsoraznal,
mikor még most szomeldd a babot? Na, készen vagy mar?

Juliska (a kiszemelt babot odaadja az anyjanak, az bednti a labasba, kimegy a
babcs szakajtoval a kamraba. Mikor visszaér az anyja szél neki).

Szdntoné: Szalad] méar ldnyom, hozzal egy kis csutkatdvet, mert mindjart el-
alszik a tdz. '

Juliska: Hozok edosanyamI (Xi) -

Szanténé (Beszélget a targyaknak) No, te bab, podfogjél! Legalabb puhabb 16-
szol. (Kostolja.) No, még s6 ko1l beléd! — Mog nem Aartana egy kis oldalas
se. — Hej, te paszuly, de elmbhetnél man a mas fazekaba! Hétrul hétre
csak babot tudok adni a gazdddnak. — Hogy a sily essék bele az urba
valahany! Bizony, 6k nem faljak ezt a paszulyt szakadasig. —
Janos, Janosom, de nehéz is a szogenyembor sorsa. Te is csak dolgozol az
urak mog kovérddnek! -

1]

2, jelenet

Kenézné (Belép, sietdsen): Joestét. Jottem mar Kovacsné megnézni, hogy haza-
jottek-e? Az enyém se jott még. (Lehuzédik az egyik ilékére.)

Szdnténé: Még nem jottek. Ez a bab mog Osszesiil itt egészen.

Kenézné: Szatmari Pétoér azt mondja hogy délbzn latta Draskéczyt kifelé

‘ monni. ’ )

Szdnténé: Akkor ugylehet, azért nem jonnek még.

Kenézné: Lohet, hogy mostman pénzt is hoznak.

Szanténé: Ideje vona,

Kenézné: Ideje. — Mar -akinek. Zsark6éknal mar nem igen van kinek hozni.

Szantoné: Hat ugy all a Pore?

* A Szegedi Varosi Tandcs 1955. évi irodalmi palyazatan a dramai mivek I. dij-
nyertese.



Kenézné: Ugy! Masnapja mar ol se kelt, csak kohég, mog kohog, mog ri. A
gyerokok mog ott nydszordgnek koriilstte éhen. Ugy vagyunk mar, hogy az
emboreinket csak a rivas varja idehaza!

Szdntoné: Igy koll elmulni a szdgénynek.

Kenézné: Igy. Rivassal gyiin a viladgba, banattal bucsuzik.

Szdantoné (Fujja, kapargatja a tiizet): Ez a lany is gyiihetne man a tlizrevaléval.
(Kisvartatva.) Mi 16ssz veliink, ha megint pénz nélkiil jon haza az embor?

Kenézné: Ezért jottem hozzad is." Hogy adhatnal a Zsarkééknak valami fézni-
valét, — legalabb a szogény segitstn a szogényon. Ugyse marad nekiink az
egy 0l f6ldnél egyebiink.

Szdnténé: Adok, adok, mingyart hozom. (Kimegy a kamraba.) :

Juliska (Bej6n): Joestét Kenéz néni. (A csutkatovet a tlizhely elé dob]a a pa-
razsat megpiszkalja, egy-két tovet dob ra, fujja.)

Kenézné: Mognosz te is Juliska. Eladolany losz6l maholnap.

Szdnténé (A babos szakajiéval jén vissza): Egyebem sincs man, mint ez a.sza-
razbab. (Literes bogrét vész €l6, belemeriti.) Itt van, szivesen adom. Ki f6zi
mog?

Kenézné: Majd €én, — a lanyom otthon €l tudja latm az apjat, mogmondtam
neki, hogy hova mék. Nagy mar a lanyod.

Szdnténé: Nagy ... Ki tudja, mire nétt £61.

Kenézné: Na, én imijgy(‘ik (Indul.)

Szdntémé: Este még szolj be, hogy van a Pore.

(Még nem ér az ajtdohoz, mikor Szanto-Kovasc Janos a fiaval belép.)

3. Jelenet

Szdnté-Kovdcs (Nyomott hangulatban, de kiizkodve a hangulattal) Joestét!

Fia: J6estét édesanyam!

Juliska (Odaszalad apjahoz, atdleli): Edesapam! De sokaig jottek.

Szint6-Kovdcs (Atdleli lanyat, aztan eltartja magatol, nézi): Megint néttél te
lany! (Kenéznéhez fordul) Zsarkémé hogy van?

Kenézné (Mutatja a babot): Nekik viszém. Majd mogfézok.

Szdnté-Kovdes: Annyira van? ° ’

Kenézné: Annyira.

Szdnts-Kovides: Akkor siess, Ferenc is hazaér mingyar, 16gyon ott valak1

Kenézné: Sietok. (EL)

4. jelenét '

Szdnt6-Kovdes (Kezet' mos, utdna az asszonyhoz 1ép, aki a vacsorat késziti, at-
oleli); Tik hogy vagytok. (Lanya segit az asszonynak,.fia szintén mosdik.)

Szantoné (Odaado, de fajdalmas): Nehezen.

Szdnté-Kovdces (Pillanatra jobban magéhoz 6leli feleségét, majd ellép, lelil. Lat-
szik rajta, hogy szenved.) Ezutin még nehezebben 1dsziink!

Juliska (Talat, kanalat, kenyeret tesz az asztalra. Szénté—Kovécs szeli a ke-
nyeret.)

Szdantoné (Megdbbben): Nehezebben? (Maga is 1eu1 enni kezdenek, egy talbdl,
kiilén kanallal. Kérdezi.) Draskoczy nem’ fizetott?

Szdnto-Kovdcs: Nem!

Szdntoné: Akkor most mi 18ssz?

Szdnté-Kovdcs: Nem dégozunk, mig nem fizet. A térvény nekiink ad igazat.

4



Szdntoné: De hisz aldirtdtok az egyességot.

Szdnté-Kovdes (Gondossaggal): Juliska, — te is azt mondod, amit Hegediis Ba-
lint! Azt mondod, hogy tdrjink, mint a kutyak a rigdosast, csak itthon
vinnyogjunk keserviinkben? (Indulatosan.) Senki se fog 1gazat adni pén-
zunk elsikkaszt6janak! Térvénybe megytink!

Szdntoné (Panaszosan): Magad is tudod, mit ér a torvény, Janos Arra is van
torvény, hogy szégénynek nem koll utadét fizetni, mégis behajtjak, akin
tohetik. Te is v6tal font a varoshazan, tudhatod.

Szdnté-Kovdces: Az mas, az adé! De ez munkabér, a mégdégozott munkank bére,
amivel mas kereskodik! s

Szdnténé: Csendbérikkel fognak bennetdket munkara hajtani. Az jobb lossz?
Biintetd-munkaba elvégezitok, az jobb 16ssz? Mi léssz veliink Janos? Ehon-
halunk a télon.

Szdnté-Kovdcs: Eddig se haltunk, ezutan se halunk. Akarhogy is, de kidégozom
én, ami kéll. Még mostmar segit a Jani is. (A fidhoz.) Ugye?

Szdntoné: Monnyetok ki Janos, ne huzzatok ujjat az urakkal.

Szdnto-Kovdes: A fédmunkassag elhatdrozta, nem lehet moégmasitani. Nem mé-
gyunk. (Fidhoz.) Te Jani, mogottél mar. .

Ifj. Szant6-Kovdcs: Mog éddsapam.

Szdinté-Kovdcs: Akkor szaladj az egyletbe, nyissal ki, mert Gsszelil a vezetdség. -
(Feleségéhez.) Megvalasszuk a deputaciét. (A lanyahoz) Te mog kislanyom
szaladj el a Kenéz batyadért, szeretnék még vele beszélni.

Jani, Juliska (El) . .

Szdnté-Kovdces (Feleségéhez): Azt mondod ‘Juliska, ne huzzunk u)]at az urak-
kal.

Szanténé: Ne Janos, az urak VLSszautnek Mit értél eddig is?

Szdnté-Kovdcs: Tudom én, hogy erések az urak. Nagyon is erések.

Szdnténé: Hat akkor mit akarsz?

Szanté-Kovdces: De azt is latom, hogy évrdl évre rosszabb Tavalyel6tt 30 kraj-
cart kaptunk egy kob foldért, tavaly huszat, az idén tizet-tizenkettét. Med-
dig moéhet még igy?

Szanténé: Tlrjunk Janos! Eddig csak volt valami, de ha abbahagyjétolg, semmi
se 16ssz. Nekiink se, masnak se. Tudod te is, a Zsarkéné haldoklik szaraz-
betegségben, az orvos ki se jon, ha hivjak, Kovacsékndl a gyertk halt meg
a héten, egész télon €hozott, elvitte a tavaszi natha. Akdrkire nézdl, nyo-
mor, mdg rongyossag. Hat nem elég? Még tobbet akarsz? Moénnyetok, hét-
f6n monnyettk ki a t6téshon. Még mogidhetitok.,

Szinté-Kovdcs: Eppen ezért nem mégylunk. Mert elég volt, mert ennél rosszabb
mar nem gylihet, mert mar az eget veri a szogénység keserve. Esténkint,
mikor a tobbiek mar lefekiidtek, kiiilok a gunyhé elé. Gondolkodok. Folot-
tem az 6rids fekete égbolt, hunyorognak rajta a csillagok. A flizes susog,
jatszik a levelekkel a szells. ‘Az embdr szive tele van Srémmel, olyan szép
ez a mi foldink. Aztan eszémbe jutsz te, a gyeroksk, mog itt az egész utca-
sor, az egész Susan, Hat mi jut nekilink ebbiil a vildghol. Pedig dolgozunk.
Mindnyédjan dolgozunk. De a gondolatunkra csendérék vigyaznak! Mert
erdsek az urak? Ha hagyjuk, ha tlriink! — A torvény nemesak az uraké,
a torvény el6tt mindenki. ..



(A beszéd alatt az asszony rafeledkezik az urara, dtveszi 1e1kesu1tseget)

Ifj. Szdnt6-Kovdces (Beront, remulten) Edésapam, a rendérok .

Szdnté-Kovdces (Megdobbenve): Mi az, fiam, mi van a rendorokkel?

Ifj. Szdnto-Kovdes (Ijedten): Betortek az egyletbe, a szekrényt dsszetorték, min-
denkit elzavartak.

Szdnténé (Rémiilten): Mi lesz most Janos. Erted is jonnek.

Szdnt6-Kovdcs (A fidhoz): Aztan? — Mondjad, mit t6ttek még?

Ifj. Szdnt6-Kovdcs: Elvitték az Jfatokat meg a jelvényeket. Az egylet kapujaba
ort allitottak.

Szdnt6-Kovdacs: Ez a Pdka Laci pecsennyéje. (Kabatjaért ugrik, menni akar.)
Kintrol erésodik a témegzugas.

Szdnténé (Sikoltva elébe all): Hova mégy Janos? :

Szant6-Kovdces (El akarja tolni utjabdl feleségét): Odamék! A bitangok, ezért
mogfizetnek!

5. jelenet

(Kintrsl egyre erésebb a zaj, kidltdsok, dalfoszlinyok, az ajté kipattan. Kenéz,
Szatmdri Péter. Bejonnek. Kenéz az ajtobél meég visszaszol.)

Keneéz: Monnyetok haza emborok! A csenddrok utanunk gylhetnek, abbul csak
vérontas 18ssz .

Felkidltisok: Nem mogyunk. Le az urakkal! Gyeriink a varoshazara. .

Kenéz: A vezet8ség mindént mogtargyal. Minddnkivel idejibe tudatunk min-
dont. (A zajgas lassan eliil.)

Kenéz (Belép): Elgyottunk.

Szdnté-Kovdes: Latom.

Kenéz: Draskdczy nem hagyja magat!

Szdnté-Kovdes: Nem. ’

Szatmdri: Most mit csinaljunk?

Szdnt6-Kovdes (Latja a tobbiekbdl felé aradd bizalmat és varakozast): Mindont

' mogtargyalunk. (Gyerekeihez.) Tik mog hivjatok Ossze a hiraddkat, mind.
Mindén uccabul 16gyenek itt. (Gyerekek elmennek.)

{Szdnténé a tiizhely mellé a sarokba iil. Jelen van, a fojtott érdeklédés drad be-

l6le, nem s26l kozbe. Szanto-Kovdces leiil, a tobbiek is az asztalhoz ulnek)

Szdnté-Kovidcs (Folteszi a keldest) Hat ti hogy latjatok?

Nagy Jdnos (Indulatosan): En otf vétam, lattam, itt nincs tovabb mit varni. Ma
az iratainkat viszik, hénap minket."

Boros: Nagy a munkéssig baja, szd sincs rd, hogy ezt elmondhassuk. Dolgozunk,
mint a barom, latastul vakuldsig, mégis alig van mog a betevd falat. De
most mégis van valami. Délutdn azt hatdroztuk, hagyjuk abba a munkat.
Mi I6tt bel6le? Az urak az egész munkassigra tamadtak.

Kenéz: Akkor az egész munkassagnak koll felelni. Lathattad a nép elégédetlen-
ségét. Csak vezetni koll most a népet, ramdgylnk az urakra, irmagja se
marad a gyalazatosaknak. :

Szatmdri: ¥n is azt mondom. Mire varunk? Arra, hogy engodelmessen két ke-
ziinket is bilincsberakassak vellink?!

Boros: Mit téhetink? A mi keziink mindig beklyoba van! A szukseg koti bék-
lyo6ba!



6. jelenet

Hegediis (Belép a hatsé ajtén, nagyon nemakaréddzosan koszon): Jéestét. -

Szdnté-Kovdcs (Hatranéz): Kend is eljétt?

Tobbiek (Mozdulatokkal kifejezik, hogy nem szivesen latjak.)

.Szdnié-Kovdcs (Csittitolag int a tobbieknek): Ha maén itt van, ilj6én le. _

Kenéz (Folesattan): Minek iljon? Man kint mégmondtuk neki, hogy semmi he-
lye koztiink.

. Szdnté-Kovdes: Kint még egyakaraton voltunk. Azt mondJa a Boros, hogy az-
-6ta mas a helyzet. Ha mas, akkor mog kéll kérdozni az ilyen tnsztossegos
harcostarsakat is, mint Hegedlis Balint. Igaz-e Hegediis B4lint? (Ez a kér-
dés mar éles.)

Hegediis (Nem retiralhat, kényszeredetten): Igazad van, azért is gylittem ide.
Merthogy ... ugy vélém, ha man igy fordult, nekém is itt a helyem.

Szanto-Kovdces: No ugye‘? — Tudja, mi 16tt mama a munkasegy]etbe"

Hegediis: Tudom.

Szanto-Kovdes: Aztan ez £4j maganak ugye?

Hegediis: Faj.

Szdanté-Kovdcs: Miért £4j?

Hegediis: Hat,... mer... _

Szdanté-Kovdes: Mert ez a munkassag egyestilete.

" Hegediis: Azér, — azér mert ez a munkassag egyesiilete ... mog

Szdnté-Kovdes: Mog mert a munkassagot ez az egyesiilet dsszefogta . . .

Hegediis: Osszefogta.

Szanté-Kovdes: Aztdn mert nincs. Foldultak a csenddrok.

Hegediis: ... a csendorok. :

Szant6-Kovdces: Miért dultak 61?7

Hegediis: Mert, mert. .. mert parancsuk vot ra!

Szdnté-Kovdces: Parancsuk vot ra!

Hegedils: A Draskéczy urtul.”

“Szdnté-Kovdcs: Attul, mert mink 6t hete’ dégozunk man - igaz, Hegedus Ba-

lint. Ot hete! ] o s

Hegediis: Igaz. '

Szant6-Kovdds: Aztan pezt meg egy garast se kaptunk..

Hegediis: . ..a barakba kélletott vinni.

Szant6-Kovdcs: Aztan mivelhogy nem t(irhetjiik tovabb, hogy kint mink ého-
ziink, itthon mog a csalad, koveteltik a berunket

Hegediis: Az, izé, koveteltik a bériinket.

Szdnté-Kovdes: Draskéczy ur pedig azt nem™tiirheti!

Hegediis: Nem tlirheti.

Szdnté-Kovdes: Rank kiildte a csendgroket, hogy fojtsak ‘mog a munkassagot
eszunkbe ne jusson harcolni Joga({unkert'

Hegediis: Esziinkbe ne jusson...

Szdanté-Kovdces: Aztan ez ellen tonni kéne valamit.

Hegediis: Ténni kéne...

Szanté-Kovdes: Aztan kend mit javall, mit t6gylink?

Hegediis: En csak azt, amit tik déntotsk, javasoltok. - ’

Szant6-Kovdcs: Hallja, Boros bacsi. Hegediis Balint azt mondJa azt javasolja,
amit mi dontiink. (Hegedlishz)) Aztin nem f£él, hogy mi lesz a vége?



Hegediis (Tovabb is daaogva): Hat ... izé ... mitil félnék?

Boros: Rosszul ismersz te engem Janos, ha Hegediist t0szod elébem. Nem is
haragszok mog érte, hogy mogtotted. Ra gyiissz te még arra, kik a te igazi
emboreid!

Szdant6-Kovdces: Nem az én emboreim! A munkéassag emborei! A szogénység
ligyének emborei! (A Hegediissel folyt beszélgetés alatt a szin lassan csak—
nem teljesen megtelik kubikosokkal, asszonyaikkal. Hegedis is teljesen
visszahuzodik.) Mert hiiségds embérskre van most. szikség — nagyon nya—
kunkra iiltek man az urak. Kevés nekik a kin, amivel gyoétrik a munkas
népet, még tobbet akarnak. Mikor mutatja mar mog a szogénység, hogy
nem faggyubol ontotték? Nem akarmiért harcolunk! Ha igy megy tovabb a
toltés épitésénél, egész nydri munka utan se lossz betevd falatja egy csalad-
nak se. Ha ezt szdtlan hagyjuk, kinyilik a gazdak szome is. Aratasnal, ku-
korica torésnél csak a munka marad rank. Kereset a somminél is kevesebb
16ssz! Ha most nem mutatjuk mog, hogy erosek vagyunk, 1abbal tapodjak
le maradék életiinket is!

Kenéz: Gyeriunk! Neki a varoshazanak! ¢
Felkidltdsok: Neki az uraknak! Le a varoshazaval!
Boros: Nem l8sz j6 vége emborok!
Szdnts-Kovdces: De hallgatni, kuckoba huzddni, moglapulni se lehet' Hltvanyak
volnank, ha mog nem tonnénk, amire szélit az idé.
Boros: Aztan fiam, most mit mond az id6! .
(Az ajténdl mozgolédds tamad. Utat nyitnak az emberek; Zsarko jon elore.)

Zsarké: Embordk ... Janos! — moghalt a Pore. Mikor haza értem, még léleg—
z6tt. Julis néném vigyazta. Fekiidt az agyon, sovanyan, dsszeesve, szdmibiil
folyt a kénny, — mintha az élete folyt volna vele. Embérok, elvtarsaim!

Hat ezt érdembltem én? Nem dolgozok-e inaim szakadasaig? Nem tlrtem-e
éhségot, szomjusagot, csakhogy a csaladnak 16gyon. De ha félfordulok is a
munkaba, mire végzom! — Meddig téhetik ezt velunk"

Saanto-Kovacs (Zsarkohoz 1ép): Ne sirj Tmre, nem vagy egyediil. Mind itt va-

*° gyunk! Az egész kubikus csapat, az egész munkdsegylet, az egész susani
nép. Holnap réggel mogkérdozzik a varosi uraktdl, hogy embdrt mutat-e
az abrazatjuk, mogkérdezziik, hogy jol tudjak-e a torvényt, mert ne var-
jak ki mig mi tanitjuk, ra mog oGket! (Az embdrokhoz) Kisérjétok haza.
Monjon veletok két asszony, akik mégmosdatjak a halottat. Hatul az ud-
varban talaltok par palincsot. Vigyéték, esinaljatok koporsét, hogy tisztos-
séggel tohesstik a foldbe. (Zsarkd, néhany asszony, ember el.) Most pedig
moénjon mindonki, vigye széjjel a hirt, hogy holnap roggelre kilenc 6ra

- tajban’legyen a mép a varoshaza el6tt. Lassak mog az urak, hogy nagy a mi

sokasagunk, hogy ne merjenek kitérni akaratunk elgl. Kiket akartok, hogy
a nép akaratat képviseljék?

Felkidltdsok: Eljen Szanto-Kovacs Janos!
Eljen Szatmari Pétor! ’
Eljen Kenéz Antal!

Szdanté-Kovdcs: Kimondom hatarozatba, hogy a vasarhelyi szervezett munkas-
sagot a munkassag akaratabol a holnapi kildottségben velem egylitt Szat-
mari Péter és Kenéz Antal képviselik.



Félkidltdsok: Eljen Szant6-Kovéacs Janos! Eljen a mi megmenténk! Vezess min-
ket Baal ellen!
Szdanté-Kovdcsné: Janos, mi 16sz, ha elbuktok?
Szanté6-Kovdcs: Mi nem bukunk el. A mi cselekedeteinkbél né ki az unokaink
szabadsaga.
Fiuggodny.

II. FELVONAS
2. kép

Szin: Poka szobdja a vdroshdzdn. Hdtul két magas. ablak nehéz figgonnyel. .
- Balrél sarokba dllitva iréasztal. Jobbrdol ajto a folyosordl, balra ajté Nagy Sdn-
dor fékapitdny szobdjiba. Nagy Sdndor; Pdéka.

1. jelenet

Nagy (Az asztalon tu1ka1) Ezek mind nyomtatott iratok, ennek nem sok hasz-
nat latjuk. o . ) R

Péka: Ezt talaltak fokapltany ur! ’

Nagy: Hova tették sajat leveleiket? Aradra, Oroshazara, Mindszentre is kiild-
tek levelet. Azért lestiik tegnap hiaba azt az aradit is.

Péka: Lehet, hogy kinnt volt naluk a szelvényen.

Nagy Az is valdszinld. Mindenesetre ezt is meg kell kérdezni Biritsl.

Poéka: Igenis, fokapitany ur. (Papirlapra jegyez.)

Nagy: Ha semmire se mentek ezzel az anyaggal, a Szanté-Kovacsnal is kell haz-
kutatast tartani. Azt hiszem, ott lesz, amit keresiink. — Pénzt mit talaltak?

Péka: Alig néhany krajcart f6kapitany ur!

Nagy: Az is biztosan a Szanto-Kovacsnal van.

.

2. jelenet

Rendér (Belép, vigyizzba mered, tiszteleg): Fékapitany urnak alazatosan jelen-
tem Heged(s, meg egy asszony akamak bejonni. Azt mondtak, hlvatva
vannak.

Nagy: Varjanak, majd a kapltany ar szohtJa Oket.

Rendér: Igenis, (Tiszteleg, fordul, kimegy.) ‘

Nagy (Pokahoz): Aztan mindent ugy tégy, ahogy megbeszeltuk Hegedus utan
sz6lj be, tjra kijovok. (Asit.) Addig szunditok egyet odabent.

Péka: Parancsodra fékapitany ur!

Nagy (El a bal ajton.)

: 3. jelenet

Péka (Az osszeforgatott fiizeteket rendberakja, helyet csindl magénak az aszta-
lon, irdszerszamot készit ki: kézben dudol): Tulsé sor, tulsé sor, — tulsé
soron esik az es§. — Ne menj arra kislany elesd! — Na, Szianto-Kovics, ma
te is elesd! Oda lesz a suséani kiralysag! (Fogja a fejét.) Hii, de zug a fejem.
— Atkozott aporodott-biidés van idebent! — (Az ablakhoz megy, kinyitja,
nagyot szippant a levegsbsl. Aaa! (Nyujtozik.) J6 ez a kis hiivés, mert még
elalszok az asztal mellett. (Két széket szembeigazit az asztallal, egymds
mellé! Leilil a maga helyére. Kiszo6l.) Janos!



A renddr (Belép, vigyazzban): Tessék parancsolni kapitany ur!
Péka: Bejohetnek.

A rendor: Igenis. (Ki.)

o 4. jelenet

Hegedils, Biri (be.)

Poka: Na, megjottek? Uljenek le! — (Megvarja, mig leiilnek. Birihez.) Elgszor
magahoz volna néhdny kérdésem. (A papirjat nézi.) Vitt-e a posta Szanto-
Kovécséknak a szelvényre levelet?

Biri: Vitt!

Péka: Honnan?

Biri: Nem tudom.

Péka: Hm. — Biztosan nem tudja?

Biri: Honnan tudnam. Nem allnak azok énvelem ott sz6ba kérem! Még az elsé
héten csak hagyjan. De aztan, mikor lattdk, hogy Hegedls megkapta a
pénzt, 6ket pedig csak jancsibankéval fizetik, csak gorombasagot kap azok-
t6]l az ember.

Péka: Jol van no! Hat idegen fordult-e meg koztik?

Biri: Tegnap, valami aradi. Az lazitotta ¢ket legjobban!

Péka (Hegedilishoz): Maga is latta?

Hegeditis: Lattam kérom alasan.

Péka: Mi a neve?

Hegedfis: Nem tudom én ezt kérom alasan. Az én 1dombe még nem volt ilyen
nagy jovés-menés az emborok kozt. Moégvoltunk mi magunkban kérem.
Fizettik a tagsigot, aztdn osszegyiiltlink olvasni, magyaraztuk a fliizetoket.
.Csak midta ez a Szant6-Kovaes vezérkodik az egyletbe, azdta jarnak ide
mindénhonnan, még Battonyarul is voltak mar itt kbvetségbe, meg Szanto-
Kovacs is kiild oda embéroket . ' .

- Péku (Birihez): Maga se ismeri?

Biri: Nem.
Péka: De arra emlékszik, amit tegnap odakint beszelgettek
Biri: Arra igen. — Még nem volt ott Hegedlis bacsi, mikor Kenéz meg Zsarko

arrol kezdtek beszélni, hogy kévetséget kell kiildeni a varoshazara. Aztan
jott Szant6-Kovacs, meg az az aradi. Ok vitték a szét. Valami kikiildotte-
ket emlegettek, meg valami Csizmadiat akarnak megbuktatni. Azt mondtak,
hogy nekik Varkonyi az igazi vezet§jiik.

Poka: Aztin? :

Biri: Aztan jott a Draskéczy ur.

-Poka: Igen! — (Kissé topreng.)

Biri (K6zbevag): Kapitany tr! Aztan ki fogja megtériteni az én karomat? En
kivittem oda a rengeteg arut, lisztet, tarhonyat! Az avas, esés idGben, bele-

esett a fene, megdohosodott, — gondoltam, nem baj az, j6 lesz a kubikus-
gyomorba, de ha ott abbamarad a munka, én azt az arut tobbet el nem
adhatom!

Poka: Mit sirdogal itt! — Kell a t6ltés, vagy nem kell!

Biri: Kell.

Péka: Nahat! Nem mindegy az maganak, hogy Szanto-Kovacsék faljak fol a
lisztjét, vagy masok? — Nahat! — Tehat tegnap kint volt a szelvényen az
aradi ember. .

Biri: Kint. ‘

10 o



Poéka: Lazitott?

Biri: Lazitott. :
Péka: Ezt birdsag elétt is lielentene'?

. Biri: Ki!

o

Poka: Akkor ne féltse a vagyonat! Annyi kuncsaft lesz itt'a maga ledohosodott
tarhonyajara, — csak legyen elég, amit elhord]anak' (Hegedlshoz.) Na,
oreg, maga hogy uszta meg a tegnapot?

Hegeditis: Nagy ott a veszodelom, kérom.

Poéka: Nagy?

Hegediis: Nagy! Mikor odaértem, mar sokan egyltt voltak. Majdnem mmd a
vezetGség. Kenéz. ki akart dobatni, de én mondtam, hogy azért jottem,
hogy résztvogyek abba, amit hataroznak.

Pokd: Aztan mit hataroztak.

Hegediis: Tuzeltek nagyon az egylet miatt is, de f6leg azért, hogy a Draskoczy
ur nem fizetett. Azért elébb csak arrél beszéltek, hogy kiildottségot kiild-
_jenek. Aztan jott a Zsarko, az rontott el mindont.

Poka: A Zsark6? Mit csinalt az a gazembor? » .

Hegeddtis: Az kérom? ... csak gyiitt riva, hogy ... hogy moghalt a felesége. —-
Hogy az éhségbe halt bele... —

Péka: Miket beszél itt osszev1ssza‘7 Meghalt a felesége? Hat aztan? Aki szile-
tett; annak meg is kell halni egyszer? Azt mondja nekem hogy a végén
mire mentek?

(A nyitott ablakon er6s6dé tomegzaj hallatsmk be. Korabeli, Szanté-Ko-
vacsrél sz6lé mozgalmi dalfoszlanyok, a tomeg beszedenek gyiilekezésének -
hangjai.)

Hegediis (Felugrik ijedten): Itt vannak! — Engedjenek e1 kapitany ur, mert ha
itt érnek, agyonvernek!

Poka: Kik?

Hegediis: A susaniak! Parancsba adta Szanto~Kovacs hogy mind itt legyenek,
hogy amig & targyal, kint legyen a nép.

Péka (Gunyosan): A negyvenezer paraszt? (Hegedushoz) Na iszkoljon &reg.-

. Hegediis, Biri (Egyiitt ki) - )

Péka: Janos! Lezaratni a nagykaput! Senki, egy lelek se, se be, se ki! (Nagy San-
dor szobajinak ajtajahoz lép, folrant;a az ajtot.) Fokapltany ur! Fokapi-
tany ur!

5. jelenet -

Nagy (Almosan): Na, mi az, mitél vagy ugy megijedve?
Péka (Az ablakhoz vezeti, kimutat rajta.)

Nagy: Mi az? Tluntetés?.

Poka: Szanté-Kovaces JOtt deputacxoba

. 6. Jelenet 3
Rendér (Belép, tiszteleg.) . - ' '
Nagy (Raordit): Mit akar?

Rend6r: Fékapitdny urnak aldazatosan jelentem, a nagykapun hiarom ember

akar bejénni. Azt mondjak, a fékapitdny urral akarnak beszélni.

Nagy: Velem? — Majd beszél veliik a kapitany Gr! — Te pedig az udvaron in-
dulj a kaszarnyahoz. (Néhany sort ir egy papirra.) Add ezt at az lgyeletes
tisztnek!
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Rendér: Igenis! (Tiszteleg és el.) :

Nagy: Kapitany ur, beszélj te velik. En addig megteszem a sziikséges mtezke-
déseket. (El.)

: 7. jelénet

(Az ablakon dt kiabdlasok. Engedjék be &ket! Nyissik ki a kaput! Fenyegeté
tdmegmorgds.)

Péka (Lell az iroasztalhoz. Kint a zaj elcsendesedik. Néhany pillanat sziinet.

Egy rendé6r 1ép be.)

Rendor: Kapitany urnak aldzatosan jelentem, az emberek itt vannak.

Péka: Csak Szantd-Kovacsot ereszd be.

Rendér: Igenis! (EL)
8. jelenet

Szanté-Kovdces (Belép az ajton. Megall): Jonapot.

Péka (Folénnyel a karosszékben hanyagul elddlve): Na, Szant6- Kovacs' Mi dj~
sag a szocialistdknal? _

Szdnt6-Kovdcs (Csendesen, de hatarozottan): Kapitany ur is tudja, hiszen kelle—
ténél jobban térédik a mi ligyeinkkel!

Péka: Talan sokallja?

-Szdnt6-Kovdes: Hat kevesebb is elég volna ‘beléle.

Péka (Folall, végigmegy a szoban! Megéll az ablak mellett, kinéz, gunnyal, fe-
nyegetéen, kezével kifelé mutat): Idecséditette a pribékeket is? Mi? Féliink,
hires? :

Szdnté-Kovdcs: FelruvaIOJa csak a bitangnak van, nekém nincs! De ‘meg prl—
békém sincs! Ilyenfajta szorzet mikdztlink nem él meg!

Poka: Ugy érti, hogy mikézdttiink megél? .

Szanté-Kovdces: Kinek nem inge, ne vbgye magara! Ha a kapitany ur ugy gon-
dolja, hogy nincs pribék itt a varoshdzan, meg mas hivatalokban is f6lésen,
csak tegye a szépet! — Kizsakmanyolé uralom nem lehet el pribékek nél-
kil, kiilonben egy napig sem tudna fénnmaradni! (Magatartisa folerdso-
dik.) Vagy mi masnak is nevezhetnénk azokat, akik uton-utfélen utanunk
szaglasznak, beleiitik orrukat mindenféle dolgunkba, s a térvény ellen is
cselekszenek, hogy minél jobban kedvében jarjanak a munkasnépet nyuzé
hatalmasoknak?

Péka (Diihodten): Ez, gy veszem, nekem sz6l, mert én foglaltattam le a ma-
guk iratait!

"Szdnté-Kovdes: Maganak is, ‘meg maéasnak 1s'

Péka: Kinek?
Szdanté-Kovdcs: Tudja azt ugyan 36l a kapitany ur! Azt is tudja, hogy miért
jOttiink ide. — Kapitany ur! A munkéssagnak olyan keseru az élete, hogy

ilyenre még nem is emlékszik. Evrél évre rosszabb, nehezebb. Most meg
még azt se kapjuk meg, ami a munkankért jarna. Mert mi dolog az, kapi--
tany ur, hogy 6t héten at dolgoztatnak benniinket abban a nehéz kubikus~ .
munkaban, fizetség nélkiil, jancsibankéért! Aztan kétszer veszi le rélunk a
Draskécezy ur a kamatot. Egyszer az el6legnél, aztan a barokba, a vasar- -
lasnal. Mit szdlha a kapitiny dr, ha sajat jarandésaganak vennék a vamjat
ilyen tolvajlassal! : )
Péka: Mit mond? Vigyazzon magara, hogy még nagycbb bajba ne keriiljén!
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Szdnté-Kovdces: Bajba, még nagyobb bajba, mint amekkora van? Hat menjen
csak végig a susani hazakon a kapitdny ur. Megszamolhatja egy kezén,
ahol az asszony tudja, mit ad holnap a gyertkok, meg az embdre elé. Men-
jen el a Zsarkoékhoz. Alljon a ravatal elébe, kérdezze meg az asszonyt, mi
fektette fiatalon a koporséba? Nehéz sorban él a nép, uram! A gorhe is
végét jarja, s maholnap fo6lkothetjik az allunk!

Poka: Ezért jottek ide? Azért jott, hogy itt is lazitson!

Szdnté-Kovdes: Azért jottiink, hogy érvényt szerezziink jogainknak! A munkas-
sag nem tirheti, hogy az urak onkénye €hozésre kényszeritse. °

Péka: Dolgozzanak! Ne egyesiiletesdizzenek!

Szdnt6-Kovdes: Mi dolgozunk kapitany ur! En is, meg sokszaz tarsam is, kora -
reggeltdl késé estig dolgozunk a toltésépitésen. Még sincs a csaladunknak
betev$ falatja sem! Ezért szerveztiink mi egyesiiletet, hogy ne legyiink
egyenkint kiszolgaltatva az urak kényire-kedvire, hanem ha sziikséges, vé-
- deni tudjuk életiinket! Ne a munkéssagot zaklassa a kapitany ur, hanem
arrél gondoskodjon, hogy az urak is betarisik a t6rvényt.

Péka: Maguk ne irjak nekem elé, hogy éh mit csipaljak! Maguk kezdenek itt
mAr nagyon is az égig néni! Azt hiszi,-lehet? Azt hiszi, nem tudjuk magu-
kat tetves vackukra visszaszoritani? Ismerem én a maguk dolgat jél. —
Maga a toltésépitésen munkabesziintetést javasolt, szemét irataival elbu-
titja az emberek fejét. Munkashatalom — kommunizmus? Mi? Minket meg
j6 volna a pokol fenekére kiildeni? Hat majd én megmutatom, hogy ebbél
nem esznek! Itt az ideje, hogy szamoljunk egymassal, Szanto-Kovacs Janos!

Szdnt6-Kovdces: Oroshazan, Békéscsaban megmutatta mar a szegénység, hogy
nem lehet packazni vele! Ne kivinja a kapitany ur, hogy itt is megmu-
tassa! — De érti-e a kapitany ur, ha milliészdmra is pusztulunk €l a maguk
fegyvereit6l, maguknak annyi fegyveriik nem lesz, hogy sokdig megvédjék
magukat! Ut még az 6ra, amikor maguk még makulényi helyet sem lelnek
a foéldon.

Poka: Csak josolgasson, maga banja!

Szdnté-Kovdcs: Nem én, kapitany ur! Eb aki banja! -

Péka: Ugy? :

Szénté-Kovdces: Ugy! — De még van mas mondamvalom is!

Péka: Ki vele! :

Szanté-Kovdes: Meglesz! — A kapltany ur igencsak rankolvassa hogy a tor— :

» vény igy, a torvény ugy, s igencsak avval fenyeget, hogy a ridcs mogé jut-
tat minket, H4t a torvény csak mirank térvény? Az urak fityllnek a tor-
vényre? — Visszatartjak a bériinket, gyermekeinket, asszonyainkat aszotta
szaritja az €éhség, — egyesiileteink iratait, aminek terjesztését semmi féle
szabaly nem tiltja elveszik, — helyiségiinket &sszeduljak, — hol itt a tér-
vény, kapitdny ur?

Poéka (Kardjara iit): Ez a mi torvényiink, Szanto-Kovacs Janos!

Szdnt6-Kovdes (Lemutat, a lent zajgo tomegre): Ez meg a mienk! S akkor aztan
mit szolna, ha mink is az erdhtz folyamodnank, s nem igen ligyelnénk a
maga térvényére? Mert most mar azt mondom; kapitany ur, hogy ezen
nyomban adja vissza a torvényteleniil elrabolt iratokat!

Poka (Magébél\kikelve ordit): Mit, elrabolt iratokat?

Szanté-Kovacs: Azokat!
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Péka (Az asztalt veri): Azt meri mondani, hogy elraboltam? Maga csavargét
Tinjon el innen! Kifelé! Kifelé! —

Szdnt6-Kovdcs: En azért jottem ide kintlevé tarsaimmal, hogy a munkassag
panaszait eléadjuk, hogy véget vessenek a torvénytelenségnek! De, ha maga
igy beszél, kapitany ar, majd mi is masképp beszélink! (Az ajtéhoz ugrik,
feltépi) Gyertek be, elvtirsak, hadd lassatok, hogy torédnek itt a sz6gény-
embdr bajaval!

9. jelenet

Szatmdri, Kenéz néhdny szegényemberrel benyomul a szobaba a rendoérok
dulakodnak wveliik.
Péka: Kifelé innen! (A rendérékhoz) Fogjatok le Sket!

10. jelenet

Nagy Sandor (Belép balrdl): Mi van itt, mit akarnak? (A rendérék megallnak.}
Szdinté-Kovdces: Mi a szegénység panaszait jottink eléadni. ’
Nagy Sdndor (Kozbevag): Menjen innen!

Szdnté-Kovdcs: Koveteljiik, hogy elrabolt iratainkat adjdk vissza, s vegyék fol
jogos panaszunkat!

Nagy Sdndor: Takarodjon! Ot percet adok, hogy mindenki eltivozzon!

Szénté-Kovdces: A. fékapitany urral nekiink dolgunk nincsen! Mi panaszt tenni.
jottink a bérink ugyében. Poka kapitany- ur a mi iratainkat, zaszloinkat
elhurcoltatta, egyesilletiinket foldulatta, mindnyajunkat gyalazo széval ille~
tett! Mink innen addig el nem megylink, mig egyesiiletiink iratait, zaszl6in—
kat visszd nem adjék, jogos panaszunkat f6l nem vdszik!

Nagy Sdndor: Meggondoltak maguk, mikor itt dsszecsédiiltek? Mi?

Szant6-Kovdes: Moggondoltuk!

Nagy Sdndor: Majd meglatjuk a végén, Szanto-Kovacs Janos! Mert maguk csak
itt hivatkoztak a térvényre. Maguk kézt meg foldosztasrdl, munkashata—
lomrol beszélnek! Hat ez mi, Szant6-Kovacs Janos. Mi kéze van ennek a.
torvényhez? _ )

Szdants-Kovdces: Sok koéze van fékapitany! Mert a munkdassag, mikor azt latja,
hogy hidba dolgozik, hidba igyekszik, nincs hova menjen panaszdval, mert
az urak egyre masra torvénytelenséggel tetézik bintket. ..

Nagy Sdndor: En kovetek el torvénytelenséget? Mert megakadalyozom, hogy
ti, az emberek alja folforgassdtok a rendet? Na varjatok csak! Mindjart itt.
lesz a katonasag, s tudomisten elmegy a kedvetek a lazadastél!

Szdnt6-Kovdes: Hat johet a katonasag, johet! Akkor is kitartunk igazunk mel—
lett! Azt mondja fékapitdny ur, hogy mi csinaljuk 4 félfordulast? Hat vajon.
ott kezdddik-e a folfordulds, hogy mink nyomoriusdgunkban emborségisebb
sort koveteliink magunknak, vagy ott, hogy az urak ilyen nyomorusagos
sorsra szoritanak benniinket? Jonne csak velem a fékapitany ur a foldmun-~
kasok kunyhéiba, s nézné, hogy micsoda inségben tengetik szomoru nap-
jaikat, nézné, hogy asszonyok, gyerekeik éhenpusztulnak, mig az urak ro-
gyasig toltekeznek minden joval, holott semmilyen munkat nem végeznek, s
riadasul csak a vallukat vonjak, s kikopnek a szegényember fidnak keser—
vén! Probalna meg a fékapitany ur csak egy napig rongyok kozt, éhségtol
siré aprosdgok kozt! Majd meglatnam, volna-e kedve az urnak tovabbra is
alazatoskodni, vagy az anyjat is megblné egy falas kenyérért?
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Nagy Sdndor: Elég volt a beszédb6l! Oszolni, mert killonben baj lesz! (Senki
nem mozdul.) Na, mi lesz? — Orség! Fegyverbe!

Szdnté-Kovdcs: Fékapitany ur! Tudja, hogy mi lesz ebbdl? A munkdassag igaza
védelmében nem hagyja magat, s vérontis lesz, amit mi most nem aka-
runk.

Nagy Sdndor: Most nem akarjatok? Majd maskor? Hat maskor sem fogtok vér-
ontast csinalni, én majd elveszem a kedveteket t6le! (Ujra iivdlt) Fegyverbe,

. rend6rok! Ide hozzam! (A folyosérdl rendérék rohannak be, a masik két
renddr Szanto-Kovacsékkal tusakodlk Nagy Sandor Szants-Kovacsékhoz
mutat.) Letartoztatni!

Szdanté-Kovdes (A rendbroket egy percre lerdzza magérol, az ablakhoz ugrik):

Elvtarsak! Segitsetek! (Kintrél dorgd kialtads a felelet. A rendérdk elranci-

galjak Szanto-Kovacsot az ablaktél, legylrik, megkétik. A kinti zaj n6tton

nél, Poka az ablakhoz ugrik, — pisztolyaval a tomegbe 16. Sikoltss, a t6-
megzaj egy pillanatra eliil, majd ujra f6lcsattan. Nagy reccsenés. Futé léptek:

a folyoson. Kovek az ablakon.)

! 11. jelenet

Csendor (Futva jon): Betortek a varoshazara.

Nagy Sdndor: Szaladjatok a katonasagért! — (Beugrik a szobajaba, a csendér
utana, magukra rantjak az ajtét. A tomeg a jobboldali ajtén. beézonlik, a
renddéréket Pokaval egylitt beszoritjdk a sarokba, lefegyverzik, — tobben
betamogatnak egy mellébél vérzd sebestiltet.

Egy asszony (Pdkara mutat): O 16tte meg'

Egy férfi: (P6kahoz ugrik): Gyalazatos! (Kicsavarja kezébdl a revolvert, rasu]t‘)

Péka (Rémilten, kétségbeesve): Emberek. Kegyelem! Ne bantsatok!

Kintrél trombitazaj, sortiiz, a témegzajon tulharsogé katonai vezényszavak.

Egy férfi (Az ablakbol kinézve): Embérok itt a katonasig! — (A bentiek pilla-
natra megdermednek. A folyosordl ujabb léptek zaja. Katondk futnak be,
fegyveriiket a munkdsokra fogjak.) '

Poka (Még mindig a rem\ulettol vacogva Szanto- Kovacsra mutat.): Ezt fogjak le, .
ez itt a fékolompos!

Szant6-Kovdcsné! Janos! Janosom!

Szdnté-Kovdcs fia: Edesapam, ne hagyjon itt édesapam!

" A sebesiilt (Szanté-Kovacshoz tamolyog.): Janos! En most moéghalok. — (Ketten
is tamogatjak) de sose felejtsd el utolsé szavamat: Ha koéllene, ujra vallal-
nam, Janos! Mert nem hiadba halok még. Mogmutatta végre a munkassag . .
az egész Susdn — rettentd erejét — (lehanyatlik. A katondk egy plllanatra
megdermednek. Szanté-Kovacs letérdepel és Gsszekotott kezeivel lefogJa a
halott szemeit. Fo6lall.)

Szanté-Kovdes: Emborsk. Véssétok eszotokbe amit most mondok. Lassatok, bi-
lincsbe a kezem, de azt mondom: mostantul kezdve nincs egyesség. Csak
harc van, amig a munkasssag 6liillre nem keril az egész foldon.

. Péka (katohakhoz): Mi az? Vigyétek mar!

Szint6-Kovdcs (a fidhoz 1ép): Kisfiam — vigydzz anyadra és legyél kemenyebb
harcos apadnal. (A katonak kozt “kifelé indul.)

Fiiggony.
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LODI FERENC VERSEI
Munkas

Bolcs és tiirelmes 6. Kék zubbonydval
nyakoncsaphatna hiitlen dalnokit,

ki nem a munka hdiseivel szdrnyal,
mert sithatnékok vdstdk el fogdt.
Boéles és tiirelmes, bar csalatkozott
egy-két dalosban: vakon hitte el

a gordiilékeny, szalma-tiiz lobot

s csak aztdin mérte fel értelmivel.

: Csalatkozott a lélek mérndkében,
! ahogy csak apa cselatkozni tud,
ha szajha tartja biinds biivkérében
a megcsoddlt, a kamasz nagyfiut,
ki belefojtja ldngoldé hitét .
mocsokba, sirba s 6lni tudna mdr,
ha latja apja hii tekintetét,
mely megbocsdjt, de perzsel, mint a nydr.

Csalatkozott, mig diibirgé korunkdt
olajjal, szénnel, vassal eteti,

ahogy vérével — nem is rég — a multat
hogy szabad mdrél zenghess dalt neki,

s igazat, mégha fdj is éneked,

ha gydégyuldst hoz sok sebiinkre még,

s nem ugy segit, hogy orszdgot temet,

ha kicsit fdzés, borongés az ég.

Mi volna itt, ha l8poros romokbél
nem lép ki akkor, negyventt telén?
Nem volna élet, melyben megfogodzol
=  most is, mint szikldn termd televény;
mert nem lelheted mdsban meg magad,
‘csak ami itt van, amihez kozdd,
‘munkdd, szerelmed s érz6 gondolat -
életre-harcra mdr odakotott.

Joska

Utunk, ha néha 0sszefut, Kétédiink, én is csipkedem:

. Megdllunk egy-két széra. - — Egyenruhddat, Jéska,
Na néz csak! — mondja — a »basit« sublétba rakhadd, dgy hiszem,
s a w»vers« taldlkozott ma. nem lesz sziikség vasitra.
Kezet szoritunk s felnevet: Gyorsabb j6szég a gépmaddr. ..
— Finom kezed wan, hékds! . s bakter sem dsit tétlen,
Hogy torné fol a versezet, ki unalmdban szalutdl

ha csak témdkért sétdlsz? . % napsiitott vidéken.



— Ejnye, hogy mért, nem hamarabb
tortem a csontod Gssze,

akkor kKevesebb aranyat

kolthetnék rossz koltékre.

— Megadllj te, Jéska, j6 komdm,
magad maradtdl volna
lopott sok téli délutdn,
‘mikor jég nétt a tora.

Kopott, rozsdds kis korcsolya
ropitett, s hdnyszor estiink!

S a barna-sapkds ldny! Koma, —
legelsd nagy szerelmiink. ..

Varhatott rank az inasok
goromba iskoldja: )
egyiitt hittiik a »ki vagyok«
hitét, — nagy volt az dra.

A mester drnak szép fidt
megvertiik kint a jégen,
elére tudtuk szindokdt:
lattunk Judds lelkében.

Mdsnap ugyis rdnk jért a rud.
Az apja elébb rajtad, .

aztan rajtam vert iszonyut:
mutatvdn bész hatalmat,

amely fidért sikra szdll,

s azért, hogy te meg én ne
lépjiink rda — proli cimbordk —
az urfiak jegére.

Igy volt-e, J6ska, j6 komdm?
Igy hdt — felelt két széba’.

Ezt ird meg! — mondja szapordn,
Megirom, meg én, Jéska. .

PETROVACZ ISTVAN VERSEI *

Pihendn

Poros uton, violgyben, réten
bdmészkodva mendegéltem, —
wtam nem wvolt sietés, — )
‘moccanatlan, tikkadt délben
drnyas erdészélhez értem.
Puha fli-dgy, lombtets —
jolesett a pihend.

Megfirddtem a patakban,
patak partjan tiizet raktam, .

s vesszot vdgtam, egyenest,
nydrfa-végét megfaragtam. ..
S szalonndval gy belaktam! —
Didkember nem keres

driga kocsmdat, hig levest.

‘Tiz5- napon, ily melegben
tovibbmenni semmi kedvem,

s mint akinek dolga nincs,

a fiire leheveredtem,

s nézegettem dnfeledten,

mily. kacérkodon kacsint

fék alatt a kankalin. g

* A Szegedi Varosi Tandcs 1955.
ciklusb6l.

2

Majd feltilve kértiljartam .

szememmel a tdg hatdrban.
Lenn, a volgyben gazdag rét,
sz8l6k, kertek, buzatdbla, -

sok gyiiméles egy kerek tdlban,
rajt’ fél dinnyehéj az ég, —
versbeilld szép vidék!

S eltiinédtem ... Mennyi minden
kolteménybeills itten!

Termd béke, fiatal

sereg, melyben zdszlét vittem . ..

" Eldalolom egyszer, hittem,

mily szép volt a diadal. —

S egyre késik az a dal.,

A seregtfl elkeriiltem.
Kiildétt: — nem hagytam el hutlen —
menj, tanulj, az ifjikor

rendje ez ... En padba iiltem,
és tanulok elmeriilten
szakmdt, nyelvet, régi kort, —

e i ®
s verset irni nincs mikor,

évi irodalmi pdlyazatdn 1. dijat nyert vers-
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Néha bdant egy érzés: tétlen
életem fogy észrevétlen,

rozsda lep be, vagy moha;

majd megnyugszom: .alig éltem,
s ha pihentem, sem henyéltem.
S kell még harchoz harsona!
Ami kés6 — nem soha!

... Magamat igy mentegetiem.

S litom, jonnek, — nem menetben,
de szokellve, bokron dt,

firgén a tunya melegben,

itt is hdrman, ott is ketten,
hozva messzi ut pordt,

derék fiuk, — katondk.

Most oszlopban, egyesével
jonnek, most meg ékben, éllel
az erdonek ... Jdtszanak. .
Osszefutnalk, kusznak széjjel. ..
A parancsnokuk vezényel,

és a sdtras fak alatt

lepihen a kis csapat.

Fdradtan a gyepre délnek,
565 izzadtsdg-cseppek iilnek
" homlokukra, folyik a
hdtukon a viz, — s a fiilledt
csendben, jélesén a fiilnek
dalba kezd, hogy: »Hajlik a
nad . . .« egy szdjharmonika.

Mint @ méh virdg szagdra,
mint a tavasz vdrt szavdra
a magok a fold aldl,

ugy figyeltek fel a féradt
fitk a harmonikdra,

s aki eddig szétlanul
bébiskolt, most vig, dalol.

S mért tagadjam? Engemet meg
szégyenem fehérre festett:

csak magamnak élek én,

hiisolok, mig a seregnek

mds dalolja el a legszebdb

dalt, egy fdradt kis legény . ..

S hogy vidulnak énekén!

Banatosan és sévdran
néztem a harmonikdra, —
s mosolygott a fiw ram.
Gondolatom kitaldlta?
Intett és szdlt: egy nétdra
akarod? Od’adom dm.
Gyere, probald meg taldn.

. .. Kicsi szerszam, kopott fajta,
szivemet vdltotta dalra, —
megcsillantak a szemel. —
Jdtszottam még egyet rajta,

s visszaadtam fejlehajtva,

de a fill rdmnevet:

jobb igy, — legyen a tied!

Megkdszéntem, vagy dadogtam
csak magamban meghatottan? . . .
A parancsnok dllt elém,

s sz6lt, szemembe nézve hosszan:
ifji tiiz van a dalodban,

szived, eszed a helyén, —
maradj veliink, te legény!

Mit feleltem? — Nem feleltem,
mint apdmat megdleltem,

s megragadtam a kezét.
Boldogsdggal igy betelten
dlltam, s mintha csak a lelkem
csOpp zavardt tépné szét,

a parancsnok igy beszélt:

Kesziilodni! Az erdének
drnyékai nagyra nonek.

.Sorakozé, szapordn!

Vége van a pihendnek,
. ujra nehéz utak jonnek,

e , harcba megyiink ... Fujjad dm
harmonikdd, katondm!
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ﬁgy bennem élsz mar...

Mint sziirke nedvességfolt, né az drnyék,
s befutja kis szobdm faldt koriil.

El6bb csak fényt taszitd, lassi jdaték,
majd testetlen témeggé témoriil,
feltéphetetlen posztéval bevonja

@ tdrgyakat, s leinti tollamat. —

Az agy pihen kicsit, s szarnydt kibontva
Hozzdad repiil a fdradt gondolat.

Hozzdd repiil, hogy visszatérve gyorsan
bevadoljon: merengek tétlenil. —

S a lap, mire versem pdr kurta sorban
leirom majd, mint tenger, szétteriil. —
Beirok én, fogadtam gyermekfivel,
minden lapot, legyen bdr végtelen,

s most nem tudom, hogy gybzném-e erével,
ha Kedvesem, Te nemg volndl velem.

Ha -nem volndl velem ... Haragszol érte,
hogy hétre hét, alig vagyok Veled,

s ném irok mdr, mint régen, — mdsfél éve,
naponta szép szerelmes verseket . ..

Miért porolsz kislinyos duzzogdssal? ... —
Nem is vagy itt, csupdn felzaklatott

szivem pérol... A bensé hallds, ldm, csal,
mert mdr 4gy bennem élsz, Te — én vuagyok.

Ugy bennem élsz mdr, mint a szén a binydsz
szerveiben, — felszivédott anyag. —
Kiilsé elembél, dgazé ér-tdrnds
testemben, szervessé formdltalak.

Ha lélegzem, Te megsztirod tiidéomben
a levegft, s az oxigént erek

kusza hdlézatan szétosztod, s télem
tavoltartod a méregtesteket.

Ha észlelek, Te is viszed agyamhoz

az ingereket idegszdlakon.

S ha képzeletem néha elkalandoz,

ott jarsz Te is az dlom-tdjakon.

Te benne vagy a rejtett gondolatban,
mint a kel kenyérben a kovdsz.

Te is adtad, amit mdsoknak adtam, —
csiszolt iiveget s még ritkdn topdzt. —
.Te is bens6é oka vagy minden oknak,
roppant energia, vildignyi szén...

Ifj tiizeim benned is lobognak,

s mdsokban dltalad is égek én.



DER ENDRE
Fél szem mandula®

A racsos kapunal varta meg, hogy a toronyéra mutatéja kegyetlen lassu-
saggal eléremasszék. Allhatatosan figyelte, s_egyszerre csak ugy tint neki,
hogy//eppen akkor, abban a pillanatban elromlott az oraszerkezet s az idé tan
mar negyedoéraval is tulszaguldott a negyen és 6 elkésik menthetetleniil a
mai‘napon.

Mikor aztdn megzendllt az érces hang a toronyban, kivarta a mnegyedik
“utést s azonnal megnyomta a csengé gombjat. Mozdulataban annyi elszantsag,
s ugyanakkor visszafojtott bizonytalansag is volt, mint hogyha sorsdontd csata
megkezdésére adott volna jelet.

Ugy tetszett, a verandara erdsitett csengd légilires térben berreg, mintha a
levegé kifogyott volna koriilotte.” A csengd elhallgatott s Gjra csend tamads.
Csak a darazsak dongtak valtozatlan egyhangisaggal a sz6lészemeken. A térok-
szegflk csattano szirmal, pirosan és sargin langolo szinei szinte fokoztak a dél-
utan forrésagat. Néhany iliveggdmb magaba gy(ijtétt minden fényt, hogy ko-
nyoértelen élességgel verje vissza sugarait Andris szemébe. Tlizes alloképpé va-
razsolodott a vilag s mintha mindenki messze kolt6z6tt volna a kényortelen fé-
nyek €lél

Moccanas se szirddott a folyosd feldl, fenyegetd komorsaggal meredt a fia
feje f6lé samottal boritott sarga falaval a hatalmas, magasféldszintes épiilet.
Sapadt mozdulatlansiggal acsorgott Andris is.

Tan percekbe telt, arig aprd kipp-koppal a kapuhoz kozeledett valaki s
megcesikorditotta a sulyos kulesot a zarban. .

Andris tudta, hogy nem Marika jott ajtot nyitni. Szaz par kiscipé kozil is
kihallana a Marika cipbje szavat. S csakugyan ismeretlen csodalkozé szemd
cselédlany tarta szélesre vézna kezével az ajtot.

A verandara vezetd lépesék eltt egészen lecsillapodott Andrist Valahogyan
megérezte, hogy ott sem Marika varja. Csak az 6reg Hollos Janos, Marika nagy-
apja volt lathatd, fonett karosszékben pofékelt, egy ciposzinl tajtékpipabdl.
Sargabéri, apolt kis oregur. Gondosan nyirt kefehajaban sokkal tobb volt a
{ehér szal, mint a sziirke. Andrist megpillantva az egykori tanar energikus
mozdulataval nyult érazsebébe. Orajat megnézve elégedetten biccentett: .

— Helyes, -helyes baratocskam, naggyon helyes. Ulj le. Az unokamnak
dolga akadt, de mar itt kellene lennie. Igen. Ezt szeretem. Mindig idejében
hozzakezdeni a’tanuldsnak. A hétvégi leckét pedig nem vasarnapra hagyni, ha-
nem szombaton elvégezni, hogy vasarnap nyugodtan lehessen pihenni, meg

. templomba menni.

Az oregar minden év elején ugyanezt a prédikaciot pattogta vegxg surd
krakogassal. Andris készséggel bolintott.

— Helyes, helyes -— biccentett az 6reg kissé megenyhiilt hangsullyal, aztan
megint hirtelen az 6rajit rantotta el6 s éles hangon kérdezte: De hol az a
lany ilyen soka?! Norika! Fiacskam! ¢

Marika mostohaanyjanak pongyolaja meghbbent az eldszoba ajtoban. A
fit meglepbddve latta, hogy a tavalyi szénfekete hajfestéket bronzvorss valtotta
fel az ligyvédné fején. Arcara poérustaplalé kendccsel iparkodott lanyos tidesé-

* Részlet egy késziilé regény 3. fejezetébol.



get lopni. Az lgyvéd ur biztosan t6bbszor kxmaradt megint az utobbi id6-
ben — gondolta Andris — azért akar egyre szebb lenni.
Kévagdéné kedveskedve, kissé csinalt mosollyal nyujtotta kezét Andrisnak.
— Ne haragudjék, apa. Perceken belil itt lesz. Csak a kdnyvesboltba ment
a szomszédba. J6 szinben van, fiatalember. Latszik, hogy kihasznalta a nyarat
és sokat napozott. -

Andris elmosolyodott. Hat igen — gondolta le irénidval —, az orosi zsi-
lipnél napozhatott nyaklé nélkiil, ha jdl esett, ha nem.
— Hol az a rézb6ri? Hadd lam, mutasd magad' _— klaltotta ki vidaman a

nyitott ajtéju belsé szobabol Kovago

— Engedelmet — sz6lt Andris s belépkedett az ligyvédet kdszonteni. Pi-
zsamaban, papucsban hiisolt a redénnyel elsotétitett szobaban Ké&vagd, nemrég
kattintotta fel a villanyt. Két doboz hiizni hevert eltte az asztalon, azokat t6l-
togette joillatti verpelétivel. Borzas haja elarulta, hogy nemrég kaszolddott fel
délutani heverésébdl.

— Gyujts ra, fia — kinalta Andrist mosolyogva.

— Kosz6nom, nem dohdnyzom. )

— Még mindig? Nem helyes, fiam. Okkal-méddal még nem art, s meg-
nyugtatja az idegeket. Hanem a szined csakugyan jé. Na nézd csak, kész férfi
lettél a nyaron. Hany parasztjanyt diitottél neki a boglyanak? No, ne homokolj
itt nekem, nem szégyen az, Gregem.

Andris zavart nevetéssel egyre nemet intett.

— Igy gorbiilj meg?

— Ugy.

— A, fiam, igy nem viszed sokra, legfeljebb szentté avatnak a haldlod
utan. Sokat érsz vele. Ilyen korban mar nem szabad elhanyagolni a cicazast.
Jo6 vérkeringést csindl, szaporabban jonnek a gondolatok, jobban fog az ember
feje. Na, ulj le, s mesélj valamit.

A Hollos-familia tagjai kézul ketsegt,elenul az ligyvéd volt Andrishéz mindig
a legbaratsiagosabb. Leginkabb 6 térédétt a fiival. Vasaroz6 kelmearus gyereke- -
_ként ligyeskedte, kényokolte fel magat neves, j61 keres6 ligyvéddé, a kormany-
part ‘helyi szervezetének iigyvezetSjévé. Masodik hézassaga alkalmabél azért
vette el a médos, jol jovedelmezd szOléskerttel és lizleti részvényekkel rendel-
kez6 Hollés Janos lednyat, hogy apdsat iigyesen pumpolva, anyagi alapja le-
gyen a karrierre. Nem akart megallni eddigi posztjan, sokkal nagyobb ambiciék
fitstték.

Andrist eleve rokonszenvvel kezelte Nyilvan ifjakori masat latta a fig-
ban, aki .a tanulds révén az ovéhez hasonlé palya el6tt all, s kiemelkedSben
van a szegénysorbél, a jolszitualt polgarok kozé.

Most is gondosan fiirkészett a fiura: '

— Sikeriilt-e dsszeszedned egy rendes ruhéaraval6t a nydron?

— Sikeriilt volna, de apam...

— Léatod dregem, — vagott kozbe K6vags, nem hallgatsz a jo széra. Ne
nyugodj addig, amig szert nem teszel egy j6 fazonu ruhéra. Feltétlen valame-
lyik ligyes szabénal esindltasd meg, hogy az ugy alljon, mintha rad ontétték
volna. A sok ostoba kozmondas kozott van egy legostobabb. Az, hogy nem a
ruha teszi az embert. Tapasztalatbél &llitom, fiam, rengeteget jelent, ha nincs
az embernek szegényszaga.

Andris elvorésédé arccal hallgatta.
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— Na, ne nézz ugy ram fiam, mintha oOklelni akarnal. Hidd el, javadat
akarom. Okos; torekvd gyerek vagy, megérdemled a jovét. Persze, azért meg
kell kiizdeni, s hidd el, ebben nagyon j6 fegyvernek bizonyul egy jovagasu
ruha. Nem is sejted milyen fontos. Magolo kis jogasz voltam, apamtol 6rokolt
kopott condra 16tyogott rajtam. Azt hittem én is, hogy a tanulas a boldogulas
alapja. Ha jol kollokvalok, haladok, mint a karikacsapas. Kézben egy fenét. Azt
tapasztaltam nyakra fére, hogy j6 svadajumarhédk, akiknek a fejében kevesebb
volt, mint a kérmom feketéjében, a tandrok Jobbkeze1 lesznek, én meg kusha-
dok. Na jé. Osszekapartam egy galans ruhara val6ét, s tudod, mi tértént egy
hénap milya? A rémai jog profja maga ‘mellé vett. »Olyan ruhaja legyen a jo-
gasznak — mondta az 6reg —, hogy az hét nyelven beszéljen, a ponciusat.«
Igaza volt.

A fiu latta: vilagok valasztjak el Kévagoé gondolkozasatol. Jol tudta, nevet-
séges a siiltgalambvaras, az élet kiizdelem. De nem igy akart boldogulni. S nem
hitte, hogy a tudas, a szivés akarat, az osszefogas, minden akadaly ellenére is
ne nyerje el jutalmat végul.

Ko6vags a fit hosszas hallgatasat beleegyezésnek vette s lathaté megelege-
déssel csapott a vallara:

— Na jo! — s bekialtott a konyhaba: — Terus kérem, kinalja meg Banszki
urat abbol a frissen szedett sz616b6l.

Andris most mar pokolba kivanta K&vagot a sz6lojével egyiutt. A szivét
egészen elontdtte megint a kivansag, hogy Marikat mielébb lathassa. Az ligyvéd
ellenszenves szavai megvetést és tiirelmetlenséget sirisitetiek benne dssze, s
ez csak fokozdédott Marika késésével. A csengd, mintha csak tudta volna mi
megy végbe a fiuban, boldogitén felberregett. Andris kezét hirtelen zsebken-
déjébe torolve izgatott készsédgel kérte el Terustol a kulesot, hogy & nyit-
hassa ki az ajtot. A vadsz6lével fuftatott ajtdé mogott felkéklett egy szok-
nyécska, megfehérlett egy zsinéros bluz — s Andrisban felujjongott az 6rom.
~0, eppen olyan, amllyennek gondoltam, elképzeltem !«

Egész nyaron olyasféle szorongas élt benne;, hogy rakoncatlan képzelete
s parttalan vagyakozdsa csunyan raszedik majd. De mégsem, Marika itt moso-
lyog elStte, az elsS tavasz frissességét hordozza és édes és hiis, mint forrasviz a
szomjuhozonak. »Draga, draga« — dobogta Andris szive, de kiilseje nyugodt
volt és ugy koszontdtte Marikat, ahogyan maskor.

— Tudta, hogy ma jovok? — kérdezte befelémenet.

- — Sejtettem. De mar tegnap is vartam..

— Hiszen még nem tanulnak.

— Nem, mi is holnap kezdjiik. De nagyapa azt’ akarta ‘hogy kicsit ismé-
teljiik a4t a tavalyi anyagot. Persze, én nem azért vartam magara. Csak ugy.
Régen nem beszélgettlink mar. 4

Andris mélyeket lélegzett s kihajtott galleuat meglgamtotta egy futé

- mozdulattal. »Draga, draga« dobogta litemesen a szive az linnepi indulét.

A vadszélével befuttatott verandan, ahol jé id6ben tanulni szoktak n\ég
mindig ott iildgélt Marika nagyapja, csak épp tajtékpipaja aludt ki idékoézben
a markaban.

— Ej, €j kislanyom — csévalta fejét —, higba mondogatom annyit, hogy
a pontossdg s a rend mindennek alapja? Most mar lassatok hozza sietve, de
aztan nem elkapkodni fiam, a befejezéssel ne siessetek.
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— Dehogy sietiink — buggyant ki Andrisb6l nagy indulattal, de agya ez-

uttal jol valtott, s gyorsan ragasztotta hozza: — nem szeretem Osszecsapni a
dolgokat.
— Helyes, nagyon helyes, — ismételte az Sreg tanar —, én meg. nem sze-

retem az olyan korrepetitorokat, akiknek a nyakara kell iilni, hogy elvégezzék '
a kotelességiiket. Olyan arcatlan hazitanité is akad, aki megcsinalja a didkja
helyett a feladatot, hogy tovabb loholhasson a masik kuncsafthoz. ere jo ez,
kérdem ¢n? Ez kérem, csalas. Megtanitani — az a lényeg.

Andris élénken helyeselt, mikézben Marika belibbent az elészoba aJta]an

— De nem &m csak a verseket, a Szép Ilonkét, meg a Szeptember végén-t,
ahogy tavaly is csinaltatok fiam. Szép az irodalom, de a matematika se kutya.
Azt gyurjatok, mert ennek a lanynak ugy nézem ahhoz .- fil a foga a’ leg-
kevésbé.

— I...igen makogta Andrls — s szeme az ajtot kutatta, melyen &t Mari-
kéanak kellett jonnie. .

— J0b, j6, nem azért mondom, mintha nem lenhék veled megelégedve,
csak tudod az dregek tandcsira helyes. hallgatm ‘naggyon helyes Persze, a mai
fiataloknal ez se igen van szokésban..

Marika egy tornyozott halom konyvvel, fiizettel jelent meg az ajtoban.
Andris odaszokkent, de oly heves volt udvarlassaga hogy a kényvhalom lecsat-
togott a kockakévekre.

— Ejnye, fiam, hat nem ismeritek a mondast: lassan jarj, tovabb érsz?

Andris roppant buzgosiggal iparkodott jévatenni hibajat. Marika is leha-
jolt s Andris arasznyi kozelségben érezhette a kislany arcat. Lélegzetiik taldl-
kozott s Marika egyszerre elmosolyodoit, egy nagyon kicsit hamisan. Erre meg
is volt az oka, mert Andris heves igyekezetében egy-egy olyan konyv sarkat
is elkapta, amit Marika mar fogott. Abban a szempillantasban mindketten en-
gedtek a masiknak s a konyv megint a f6ldre pottyant. ,

Dehat ennek is vége lett s asztalhoz kellett iilni. Andris zavaraban alig
tudott 6cska fiizetei kozott kiigazodni s bizony azt se tudta, hogy mivel kezdje
az orat. Az irodalom még csak kénnyen menne, de az oreg Hollds szavai utdn
" niem mert abba belefogni. A matematika meg ... lelketlenség ilyet kivanni téle
ebben az allapotban.

— Az isten szerelmere, nehogy a fuggvenyeket vegyuk elo — stigta neki
Marika.

Andris zavarodottan és tanacstalanul babralt jegyzetei kozott. aztan nagy-
nehezen megszolalt, de csak bakogott Gssze-vissza.

Egyel6re Marika mentette meg a helyzetet:

— Mondja mar el, Andris, mit tanulunk mi ebben a tanévben?

A fit hangja végre 1isztin csengett:

" — Varjon csak, Marika. Az irodalommal kezdem: :

Az dreg Hollos félszemével odasanditott, s kdzben halléeséve allhatatosan
felejuk meredt. Most se allhatta meg sz6 nélkiil:

— Helyes, kislanyom, nagyon helyes. El6bb tavlatokat kell nyitni, s az
érdeklSdést kells mértékben felkelteni: Az embernek tovébb kell latni az orré—
ndl, kiilonben felbukik, mint a tydk a jégen, igaz-e?

Nehézkesen illott fel, hogy kitotyogjon a kertbe megnézni a méheket.

Andris és Marika egymasra néztek. A kisliny felszabadulian lélegzett s
Andris is kedvre dertilve mosolygott. »0, te draga« olelte 4t Marikat nézésével.

23



Marika arcan érezte a fil simogaté tekintetét s melegséget, oromet érzett
szétdradni szivében. Az egyltt t61t6tt évek soran lassan bizalmaba fogadia a
nyiltarcu, ragaszkodd fiut, 6romét, banatit egyre siirlibben vallogatta meg
. ngki. Most is szabadulni sévargott egy nyomaszté terhétsl s megérezte, And-
risndl alkalmasabb tarsra nem 1taldlhat terhe megosztasiban. Mélyet so-
najtott s elkémolyodott arccal nagy-nagy bizalommal tekintett a fitra:

— Ugye Andris nem mondja el senkinek, amit most elmesélek maganak?
Ugye, maganak mindent megmondhatok?

Andris akar a nyelvét is kettéharapta volna, hogy bebizonyitsa Marika-
nak, amit hall, az el van nila temetve. S f5ldontuli boldogsaggal vette tudo-
masul, hogy az orokkévaldosagnak tGnd hosszi vakacié nemhogy eltavolitotta
volna, hanem sokkal kozelebb hozta kettejliket egymashoz.

Marika halkan beszélni kezdett. Edesanyjdnal, az ligyvéd elsé feleségénel
10ltotte a nyarat. Marika féltGen ragaszkodott anyjihoz, s amikor csak tehette,
felkereste. Nem talalta helyét a csaladban. Apja nem forditott sok idét a 1a-
nyaval valé térédésre, nem is igen értette, hogyan kellene foglalkoznia vele.
Volt neki épp elég elfoglaltsdga a sajat spekuldcioival. Kiilonben is az volt az
elve, hogy a gyerekeket szabadjara kell hagyni, tigy bomlik ki egyéniségiik s ugy
nem torzulhat el. A mostoha anya ugyan iparkodott megszerettetni magat
modern mamaként, idésebb baratnsként viselkedett s-igyekezett sokat foglal-
kozni a lannyal. Budapesti operahazi elSadisokra cipelte fel nyakra-fére, ki-
tartéan és sajatkezlleg tanitotta zongerazni, mintegy dugabadélt leanykori
dbrandjait, miivészi dlmait plantidlva mostohalanyiba. Ezzel a szinte betegessé
fajult babusgatissal azonban ellenkez6 hatist ért el. A liny a mostohamama
ajnarozgatasat egyre kinosabb béklydnak érezte.

Ezért Marika. szinte menekiilt nyar elején édesanyjahoz. S ott, ahelyett,
‘hogy ratalalt volna a régi, driga gyermekkori otthonra, fajdalmasan csaldédott.

— Edesanyiamat mintha kicserélték volna. Nem érdekelte, mit csinalok,
mi van velem, alig sz6lt két-harom sz6t hozzdm napjiban, azt is furcsan, hide-
gen. Mintha nem is 6 volna. Csak Jend bdcsi fontos neki, az uj férje. Azért
mindenre képes. Ugy viselkedik vele, mintha a cselédje lenne. Valamivel fiatalabb
nala Jend bacsi, hat 6 is igyekszik minél fiatalabbnak latszani. Pedig ezt sose
csindlta anyam azel6tt. Hogy mire képes, az eszem megallt. En meg? Mintha
ott se lettem volna. Csak néztem az elsd napokban: hat ez az én édesanyam?
Kiskoromban, télen, ha elment bevasirolni, a kapu vasracsira fagyott a ke-
zem, nem tudtak semmivel becsalni. Amig €16 nem jétt, ott vartam ra, mint
egy kis jégesap. S hogy ugrottam a nyakiba! Most meg? Akar a vadidegenek.
Udvariaskodtunk egymas el6tt, mindig masrél beszéltiink, mint amirdl szeret-
tiink volna. Csupdn buestizaskor csoékolt meg a homlokomon; »hat. vigyazz
magadra« ezt mondta, mintha egy életre bticstiztatna. Ugy tiint, driilt, hogy mar
eljovok. Csak sirni tudok, ha ragondolok. De most mar sirni se fogok. Bele
kell nyugodnom, hogy nincs édesanyam, csak két mostoham,

Hisba kiizdstt ellene, kénny futotta gl-Marika szemét. Andris, nézte, nézte
ezt a tiszta, jéillata, sird kislanyt s kiilonds érzések gomolyogtak benne. Bol-
dognak és szerencsétlennek érezte magit egyszerre. Boldog volt; hogy Marika
legbensSbb titkat is feltarja elStte, és szerencsétlen, mert nem vigasztalhatta
. meg szive szerint, nem mondhatta meg, — ami kialtva kinalkozott ki beléle
— hogy nem 4rva és elhagyatott Marika, hogy & mellette lesz mindig, & el
nem hagyja, szeretni fogja egy életen at, mérhetetleniil, forrdn, teljes odaadas-
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sal, -pétolva minden elsikkasztott szeretetet... De szerette volna megsimogatni
hullamos hajat, felszaritani a konnyeket azokban a nagy, kék szemekben!

Marikanak nem kellettek kimondott szavak ahhoz, hogy megértse: a fia
mennyire vele érez és minden aldozatra kész, hogy megvigasztalhassa. A tarsra-
lelés 6rome és a kicsordult kdnnyek megkonnyebbitették szivét. Felallott és
konnyein keresztiill mosolyogva mondta:

—Ne haragudjék Andris, hogyilyesmivel terheltem. HagyJuk ezt, inkéabb
olvassunk Adyt meg To6th Arpadot, — s mar szaladt is a kényvekért.

De nemcsak .a kdnyveket hozta, hanem egy marék h&amozott mandulat is

Andris elé tett.
ElgondB‘lkozva szemelgették. Az utolsé szem paratlan volt és Marikanak jutott.
— Felezziik meg, — nevetett Marika s leharapta a mandula felét.
Andris a fél mandulit a zsebébe csusztatta, mint valami kincset.

- A .7

NAGYFALUSI TIBOR
Sétalgat halkan . . .

Sétdlgat halkan. Haja villogé hészin de szemével tompdn bdmul o vizre,
a fodraival jitszé, igyekvé folyéra” .
S keze, ahogy szeliden, simogatéan szol a botja fejéhez,
erdltet . valami tapogatd, régi, reszketeg beszédet —
‘ a keze is félszeg.
Ereiben percenként pereg a mész; :
és nyelve durvdn rezdiil az izre —
minden érzéke gubbaszt, tétovdz kanyorgon,
vagy rimdnkodé fehér bottal topog a furcsa foldin,
ahol elétte hemzseg a bdség, és hajbakap a szin, a szag, a z6rej. a zene —
néki mdr minden érdes-fekete...
. Es ruhdja is talpig. Es kalapja kemény; nyilazd felhGktol, szelektol
veretve: az ostromld idé mdr szerte a széleken is
rojtos, gybézelmi lobogdkat lenget — )
és gorcsos, mindenhaté sajdt nagy kezével fonoke maga: a hivatali asztal
tuzott konyokére egy-egy érdemrendet...
— Es nadrdgjdra fényt a papir-dohos csendben felnyikorgé székek
— hisz megérdemelte...
Hallgatag kif6zdék, magdinyos ebédek sok-sok tolongé, tompa pecsétet
- hagytak kabdtjin. — Ahogy az Oreg fdn gytritket vonnak az évek...

Es mindene ennyi.

ke
Sétdlgat halkan ... A folyd csékot vdlt a szilajvérii nappal,
és tiustént, szélesen, pihegve vajudik: — cseppnyi,
csatakos para-kolykoket sziil — szallnak borzasan, virgonc igyekvéssel. ..
O uténuk bamul, halvdnyan kéhécsel; maid zavartan, lassan moccan
-a keze, s nyakan a csokorral babrdil — elmeriilten, hosszan
motoz a kendén kavargé o6sdi mintdn,
az avit zoldon, molyhos biboron —
. és dmulva megtorpan, szinte riadtan.
S aztdn csak bamul, bdmul mereven .
Szo6lhatnék hozzd — libben a szelld: — a kendd fonnyadt csokra hintdl,
— szavam csak pisla, mardosé-fisti rézsetiiz lenne,
hisz nydri szép szeleink sem oldhatnak benne
nagy, makacs hideget, pancélos fagyot —
idém, mint a folyam, kovek kinjaival vagudzk hompolyog,
és egekbe emelik szarnyukon a pdrdk.. ’

O sétalgat halkan, megtorpan, megdll ... Nézem, — s hallgatok . ..
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LASZLO IBOLYA VERSE!L

Dal a zardakertrdl

A zdrdakertben lesben dll a szél,
szemében kamasz-vdgy lobog.

A kerti utak puha szényegén,
sétalgatnak a sororok.

Elrejtezik és vdr hiven a szél,
vaddsz nem fiirkész éberebben ...
— hdt nem jon 6? A legszebb soror,
kit reggel ldttam itt a kertben?

II.

A templomban im gyertyat gyujtanak,
fohdszkodik az Greg orgona.

Ki jar a kertben? Gyongyoket fakaszt
jriss harmatot a laibnyoma.

O az, ez 6, a szép lednyka,

kezében most sincs olvaso.

Jdr kél magdban és oly nyugtalan,

mint tengeren a gazddtlan hajé.

Valldt dtfogja most a szél, puhdn,
sug valamit, (a kert beleremeg)

s hovd a fény, a gyertyafény nem ér,
odaviszi a karcsit gyermeket.

Mig miserere dongve-dong aemott,
itt bdrsonybolyhi félhomdly
hullik a gyepre s jaj, mi székat
suttog, lobbant a szdj!
Megperzselgdnek, mind elégnek
ma itt a csintalan fiivek,

titokban 6k is simogatjak,
becézgetik a-kis sziizet,

I

Igy telt el sok szép nydri est ott,
am egyszer elmaradt a szél,

a sororocska mem bdnta nagyon,
s mivel az esti kertben félt,

az ifju kdplint invitilta meg,

ki nem volt biz a legbutdbb,
jészivvel bijta szent hugdval &
a zdrdakert sok barsonyos zugdt.
Az dtjaiknak nagy jele maradt,
vildgra jonnek sirva ily »jelek«.



.

-A jambor neépség mind gyanuba vette
a templomfalre festett szenteket,
és mert Janos volt a szent fiak ozt

" a legmegejtobdb’ férfid,

T az apa, 6 lett! Bizonyitani

a vétkességét, volt elég tanu!
A pap, lapult, nem jart a kertbe.
De jdrt a hir: — »egy sororunk beteg«.
Pedig pedig, isten a mondhatdja,
nem volt még soha egészségesebb!

IV.

Szent Jdnos kozben évrdl évre nézte
- a jambor apdcdk hadadt

és jot mosolygott midén a kaplin ur

a »rossz vildgrol« prédikdlt. -

Egyszer futotta el csak a harag,

a templom fakulé faldn,

mikor elébe dllt

a csoppnyi lurkd;

— nem jdtszol velem apukam’

Ha szent ajkdra

a piktor nem ir

orékés csendet, mond ott tan olyat,

két dllé hétig nem gydbzik locsolni

az djuldozé szent sororokat!

Klauzal tér

Teremtuccse! Oly csuda rendetlenseget

alig ldatott még a szemem, :

mint amilyen ma fogadott azon a téren,

hol Kossuth all! WV

Eljottek az utak orvosai

rozsdds katlanaiklal,

most fézik a szurkot, flitik az utcat

Alkoté rendetlenség, 6, mint szeretlek!
Legszivesebben odadllnék, hol

veszekedetten csattog a fejtogép,

szedi az ut sebeit.

Hol komoly arci, ovig mezitlen férfiak hdatin -
csordul a munka adéja, —
a sés veriték.

Itt, utjavitdk, mellettiik magosan jaro kémiivesek,

kamaszos-hetyke allvdnyaikon »
fiirdetik tuddsuk teremté vizében a régit,
hogy szebb legyen valéban a véros,

és' Szeged népe lehessen végre biiszkesége
mdr a Hazdnak!

Mert biiszkeséget és becsiilést,



nem cifra szavakkal aggat az ember arra,

mit szive szeret! Dolgozik érte uj id6k uj iitemére,
rakja jovdje talpkoveit.

Nemrég még mondhatatlant tizve 'uagyta,m
orokkon élni,

itt latom, itt, hol loccsan a malter, forr a szurok,
hogy a kétkezi munka sohse hal meg!

A tettek megorzik mind a Mestereket,

jarhat a Csucsokon eljovd uj rajok ezre,
torténelmiink hil szava 6rzi

a névtelen komiivesek, kovezbk hadait!

Gyonyori varosom, pdratlan gyongyszeme te, a Tiszdnak!

" Te lattad lehajtott fével jarni a szomoru kéltét, Juhdsz Gyuldt.
Megldtott téged Jozsef Attila, ki elsd harcait vivta, s nemcsak
magdért a mult uraival! Otthona lettél, fiadnak mondtad Radndtit,
kinek oly kordn kellett halni, hogy felvirradjon szép
jelened! . ™
Mind lattaek 6k, kzk elégtek a harcban. Es szépnek ldttak!
Szerelmes vdrosom, idegeneknek nem ily gyonyorii
megifjuldsod, mint minekiink.

Akarom! Amuljanak el mind kik messzirol jottek,
légy még gybnyoriibbd,

oltoztessen a munkdnk, hogy elhagyvdn téged,
fdjjon a sziv: — mért nem lakom itt! —

Mint olelésedtbl mdmoros szerets, ugy nezlek,
nézem, miként dicséit kérges tenyerek,

bronz karok nyers ereje.

S tudom! Ha egy hajnalon megelevenedne

szobra Kossuthnak, feléjiik fordztvan
napragyogdsi szemét, a kémivesekre, ut:)avztokra
szélana ismét harsiny szavakkal:

Szegednek népe, dolgos ifju nép,

te vagy népemnek legszebb biiszkesége! .

JUHASZ ROBERT

A Berettyon

L .
A mélyben lent, a part alatt, Mint fentebb a fiirdé lovak,
mint viz alatt a kis halak, _ priiszkoltem én is nagyokat;
vagy idefent az uttérdk, " nyeritettem is, ugy lehet,
a Beretty6 vigan szaladt. s nyeltem a z6ldes habokat.
Belefutottam: dtolelt, . Aztan ledllitam 1%j csuddt .
— a nap sugara ramlévelt, — lesni, mert most kap 1j ruhdt

nem dsztam, hagytem hadd vigyen, az 4j hid; s mily biiszkén hordja!
rég éreztem ily oromet. mint kis kolyok kédmont, subdt.



S a mdzolékat nézve ott,
Jestményt ldttam, — a Holnapot:
A hidon tul végtelen tibldn

fehér vattdt vet a gyapot,

« hidon dt meg hosszi sorban,

-— betonon, nem gy, mint rég, por-
: ban —

« gazdag nydr bé termésével

nagy, 2aszlés autdk sora surran.

A szekéren meg borzas haji,
barna bdri €s vig dali
Fiatalok robognak; rdjuk
wvir vig vdsdrral Ujfalu.

II.

Kizben, mint tengeren dagdly,
hdtdra kaepott fel az dr,

s meghintdztatott; két felsl
kikacagott a part, a tdj,

«a biizatdbla és a Tét.

A Berettyé meg erejét

ugy fitogtatta, mint ki hallja
‘amndr e Tisza iizenetét.

Hallhatja is, hisz hol halom
csiicsiil amott, jobboldalon,
ott torkollik majd a csatorna;
s ahogy messze a Volga s Don

egymdsra lelt — a példakép, —

ndlunk is gy lesz, azonképp;
a két folyo vizének utjat
egyengeti mdr munka, gép.

11.

A pafttél a pajtds-sereg

most vig vdgtdban elered;
igy futnak majd a c¢satorndtol
is szét az éltetd erek.

S ha kincsét ontja mdr a nydr,
a csatorndn egy szép uszdly
meglengeti a lobogdijdt,

a vontaté meg felduddl.

Lehet, hogy épp ez a gyerek
tart majd. egy kormdnykereket,
ki most a hid ldbdndl dllva
papircsénakot ereget.

" MAGYAR V. LASZLO

Szgrelmesek nyoméban

Az ajté nyilik. .. villandsnyi kép:

a néni- varr, miként ha film pereg ...
mesél6 nagymama ... apré gyerek. ..

a fényben drny fesziil — s a ldny kilép.

— Veégzb didk. Most ldngolé az arca: '
komolykodon az érkezd elé lép. ..
s tdn félszegek — mdr egyikiik se félénk ;
és éhesen csap ajk a ldzas ajkra.

Sétdlni mennek. .. buvik kéz a kézbe...
a foldre simul mdr a ligy sugdr:
a sarga mécs — a hold — az égre téve.

Koroéttiik: forr az utca, szinte harsog,
szemkozt velitk: a gondok és a harcok,
sziviikben: zeng az édes .iij’esdg!

&
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BARDOS PAL;
Egy régi oktober hatodikan®

A péklegények orias ordogoknek latszottak a vords fényben, amint a kor-
mos falon ide-oda hullamzott lapatot tarto -alakjuk arnyéka. Izzadsag folyt vé-~
gig lisztt6l maszatos arcukon és fesziilé karjukon fényes gyongyszemek ragyog-
tak. Latszott mozgasukon, hogy vége felé jar a munka, lassan reggel lesz, ki
lehet egyenesiteni a gornyedt derekat, felengedhet izmaik fajdalmas feszessége,
le lehet mosni a kormot, lisztet, és le lehet fekiidni, aludni... Aludni. Nem
tudni semmirédl, kenyérrél, tiizrél, robotrél; csak heverhi, plhenm kihasznalni
az id6t, ami rovid, mint a bér és 1j erdt gyijteni masnapra, amikor Gjra bogni
kezd a tliz és lehet bevetni a mdas kenyerét. Szemiik mar le-lecsukédott, ingado~
z6bba lett a lépésiik, egyre tobbet néztek a kemence torkaba: hanyat kell még
kiszedni.

Lassan, a vajudd reggelben az éjszakdaval egyutt fogyott a munka és ahogy
kint a nap ragyogott fel, ugy siitott fel a legények arcan a mosoly: na ez is
megvan.

— No, ez is megvan! — ukoltott az egyik, aztan hosszu lapédtjat végig-
vagta a kovon.

— Nézd a bolondot Még eltori — rosszalta a masik.

— Nem az enyém. A gazdaé. Hadd tor]on .

— Rendes munkésember vigydz a szerszdmjira — m6hdta a harmadik, s
erre mind rabohntott mert aki ezt mondta, a Jand, tekintélyes ember; okos
szava van, és valami kevéssel tobbet is kap a tobbinél bérfizetéskor, mert
szervezett munkas. .

Nyilt az ajtd, erre meg mind mosolyogni kezdett. Hogy is ne! Ancsa jott
meg, a Jandé Ancsija. Vékony kis alakjat korulragyogta a fény és szbke fiirt-
jei nedvesen fénylettek a reggeli levegében. Siitott még az oktéberi nap, de
ereje mar kevés volt, a hilivis ellen tarka kendd fedte gomboélyd vallait. Nagy -
volt a kend§ és a vékony kislany alig latszott ki belble. Csak a levegdben szag-
lasz6 orra volt feltiing, ugy mozgatta, mint valami egérke.

— J6 reggelt! De j6 szag van maguknal. Meleg. —

— J6 reggelt — Morogtak vissza, s hirtelen mind dolgot keresett. Mert’
tudtik 6k, nem a meleg meg a kenyérszag csalta ide Ancsit, hanem Jand.
. Az meg sietett is mar hozza, s majd csontjat torte, ahogy magahoz olelte.

— J6 reggelt, kis pacsirtam — mosolygott ra, s kivezette az ajtén.  Még a
s6haj se érte utol. — »A fene ezt a Janét!« De ha hallja sem haragudott
volna érte, hiszen nem haraghdl mondtak.

Kint az udvaron leliltek a padra, s a lany kends§jébe takarta az embenrét.
Jané elcsodilkozott. Mire j6 ez a vén ruhadarab? O maga is elfér alatta. S jé
meleg, lagy, simogato, akar a gazdaja, akinek be se all a szdja, egyre csivitel,
akar a kismadar.

— Aztan a nagysagaék elutaztak, nekem meg azt mondtak; Ancsa, vigyazz
a hazra, majd csak egy hét mulva joviink haza. Hat raérek egész nap. Oriilsz-e
Jané? .

* A Szegedi Varosi Tanacs 195‘5 évi irodalmi palyazatan III. dijat nyert ei-
beszélés. .

3¢



— Mar hogyne — mondja Jand és nagy, faradt karjat a lany derekara
fonta. Oriilék én, csak a szemem maJd leragad. Alszom egy verset, aztdn majd
meglatjuk. Majd ha pihentem. : N

— Ertem én. — Allt fel a lany. — Gyere Jan6é — azzal vonta maga utan
a szobaja felé. Bent a férfi leiilt az egyetlen székre, 6 meg hamarjaban lavor vi-
zet keritett, kenyeret, szalonnat és ezt mind odarakta Jané elé. Aztan elnézte
az izmai jatékat, ahogy mosdott, erds allait amint ragott, s amint elfogyott az
étel, Ujra kézenfogta és az agyahoz vezette. — Fekidj le. '

— Meglatjak. Nem szabad.

— Semmit se félj. A gazda nem jon ide, a nagysagaék elutaztak. Fekudj
csak le. — Aztan atment a masik sarokba, lelilt egy samlira, 6sszehtuizta magan a
kend6t és olyan lett, mint egy odavetett rongycsomé. Csak szapora lélegzet-
vétele hallatszott, az is csakhamar Gsszeolvadt a -férfi {itemes szuszogasaval.

Csak ult Ancsa szivdobogva, boldogan, hogy itt van az embere, az 4gyaban,
amely még az 6 testétdl meleg, itt pihen, itt érzi friss kenyérszagat; fekszik nyu-
godtan, pillija se rezzen, s mosolyog dlmaban. Talan 6ra gondol. Milyen erés
a karja! Ugy fesziilnek rajta az izmok, mintha kételeket viselne a bére alatt.
Ha a mihelybe 1ép hétrét gérnyed, hogy ne verje be a fejét a szemoldokfaba.
Egész olyan, mint az a mesebeli 6rias, akir6l nagyanyé beszélt. Milyen kedves
a hangja, simogaté a keze, becéz6 a nézése. Dolgos, erds, joszivi. Az iddsebbek
is adnak a szavara. Még a gazda is csinjan banik vele, pedig az is nagy darab
ember, és hozza igen hirtelenkezi. Hallotta, amint egyszer mondta réla: »Ha -
minden szervezett munkés olyan, mint a Jané, akkor csak szervezkedjenek.
Banom is én. Csak dolgozzon mind ugy, az orddg vigye €l azt a par krajcar kii-
16nbséget.« Es amikor ezt elmesélte neki, Jané elmosolyodott és azt mondta:
»Nem okos ember 4m a gazda. Mert mi ellene szervezkediink, csak még kevesen
vagyunk. De egyszer még tobben lesziink. Bs akkor . . . akkor majd meglatod ...
ha majd magunknak dolgozunk ... az lesz am a munka ... bizony ma»dérkém!«
~ mosolygott hozza, melegen nevetett a két fényes szeme, és tenyere erGsen
megszoritotta a vallat. Ezért szeretem — gondolta Ancsa és még kisebbre hi-
z6dott Ossze. Mert ilyen bator, dolgos, becsiiletes. Egyre a mesebeli 6rids jart
az eszében, akirél nagyanyé mesélt, csak most nem favigéd volt, hanem pék és
hosszt lapaton htizta ki a ropogés kenyeret a tlizbél. A kemence jbles§ mele-
get arasztott, a langok pattogtak, sercegtek, j6 meleg aradt szét és Ancsa samlin
ulve békésen meriilt el az 4dlom simogaté vizében és adlmaban Janéval kézen-
fogva jarkalt egy gyonyorii. szép. erdében, madarak énekeltek, és Jané maga-
sabb volt, mint a sudar fak koronéja.

Nagy kiabalasra ébredt csak fel. Hallotta, hogy Pista az inas egyre kialto-
zik az udvaron. — Jand bacsi!

Gyorsan ledobta a kendét és kiugrott az ajton. — Ne ordlts te! Még fel-
koltod.

— Azt akarom. Merre van? Magénal? f

— Tan nem tetszik?... :

— Nekem mindegy, Ancsa néni. En szeretem magyon... meg magat is...
hat nem azért. Csak beszélni kell vele. Mert benne van a t6bbiek bizalma. Valami
fura van a varosban.

— Hat ha a fél varos leég, se engedem felkélteni az én Janomat — huzta
ki magéat a csepp lany.
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— Mar nem is kell — vigyorodott el szélesen a szeplésképii inasgyerek és
Jjokedvien lépett az ajté felé. — Jé reggelt Jand bacsi. Mit almodott?

— Hogy f6lpofoztam egy inast.

— Olyat nem szokott Jané bacsi.

— Hat azért almodtam.

— En is szoktam ilyesmit dlmodni. De most én hirt hoztam.

— Mifélét?

— Valami toértént a varosban. A katondk koszorut tettek Kossuth apank
szobrara, aztan jottek a rendérok és levették. -Az emberek meg kiabalnak, éne-
kelnek, meg a renddéroket szidjak. Alig vartam, hogy a kenyér elfogyjon és
hazajohessek. Kérdem a gazdatol mi lehet ez, azt mondta rebelli6. Nem ar-
tana most sem felkétni tizenharmat, akkor aztan csend lenne.

— Azam! Hisz oktdber hatodika van. Ancsa, megylink a varosba!

— Nem lesz ott valami bajunk, Jané?

— Mar mi lenne?

— A tobbiek meg nem tudjak, hogy mit csinaljanak.

— En se, — csak azt tudom, hogy a gazda haragszik valamlert az nekiink
jo szokott lenni.

— Hat aztdn?

— No, hat haragszik, ha szidjuk a német fajtajat.

— Ha szidjuk... értem mar. Igy mondom a tébbieknek is — azzal mar
szaladt is a vorosképi gyerek, hogy csak ugy csattogott a meztelen liba a k6- -
von. Még megfordult és visszaszolt: — tudja én mit fogok kialtani? »Kovér né-
met, pohos német, hogy a fene is enné megl« — s tovabb futott szemlatomast
bliszkélkedve versével.

Jané kabatot keritett a vallara, Ancsa a kend6t vette fel, aztan megbujt
az ember hoéna alatt. Megy vele. Hogyis ne menne. Akar a pokolba is. S koz-
‘ben, mintha mesét hallana, agy hallgatta az aradi tizenharom torténetét.

Amint kozeledtek a Klauzal-térhez, egyre tobb emberrel talalkoztak. Olyan
volt a varos, mint. a méhkas. Zugott, zsibongott és =siri rajokban bocsatotta
szét az embereket. A térre alig lehetett bejutni, siirli témeg feketéllett, mo-
rajlott, mint a tenger. Két uriember ment el mellettiik. »Panem et circenses«
— mondta azegyik, a masik csak arra vigyazott, nehogy valaki hozzaérjen ra-
gyogban tiszta, fekete-csikos ruhdjahoz és kinos merevséggel lépegetett. Egyre
beljebb sodorta 6ket a tomeg, és mar litni lehetett, hogy a Kossuth-szobrot
 két szoros gylrili veszi koril. Az egyik fényes volt és fekete, renddrok alltak
ott kivont karddal, mozdulatlanul. A masik gyliri hullamzott, forrt, 6klét razott
¢s vad kiabalassal ostromolta a rendSroket. Egy suszterinas futott el mellettiik,
valamit kiabalva a mesterekrsl, hallgatag parasztemberek kozt furakodtak
-el6re, majdnem szétsodorta Gket a didkok énekld menete. »Kossuth Lajos azt
izente« szallt a dal az ég felé és Ancsa félénken, csendesen veliik énekelge-
‘tett. Jand hirtelen nagyot kialtott.

— Jend ur!

Az egyik fiu kilépett a sorb6l — J6 napot Jano. Tartson veliink! Munkas-
-embernek nem elég most nézdelddni.

— Mi van itt, Jené ur?

. — Az oktéber hat miatt — vagott fejével a szobor felé a didk. Reggel a
‘magyar honvédek megkoszoruztik a szobrot. Nagyon szép volt. Sokan sirtak
is. Aztan egyszer csak jottek a feketesirgdk meg a rendérok, levették a ko-

32



szorat. Ahogy ezt megtudtuk, ki az utcira! S most addig tiintetiink, mig vissza
nem adjak! Ha kivagnak a filiszterek akkor is! — kialtotta, aztdn sapkajat len-
getve futott a tobbiek utdn. — Aztadn veliink. tart minden jbecsiiletes magyar
ember!

— Ki ez? — kérdezte félénken Ancsa

~ Jen6 ur. Nem ismered? Oda vald az utcaba. A mosoné fia.

— Sohse lattam még! — mondta a lany és a tomegtél meg a kardoktol
félve egyre kozelebb bujt hozza.

Hirtelen nagy mozgolédas tamadt. Két honvéd koril hatalmas t6meg cso-
portosult. Ok is koézelebb mentek és hallottak az egyik fakd arca katona ki-
Altozasat. — Mi békésen megkoszoruztuk a szobrot, 6k karddal timadtak rink.
Igazsag-e ez? Az hat! A németek igazsiga. De ha €ljon egyszer a mi napunk,
megfizetiink nekik., Mi is felakasztatunk tizenharmat. Elsé lesz a -cS4szar..

— Az kettd lesz, komam,

— Ha ketté-szeljiik.

— Nem a. Mert kiraly is! . )

A masik katona vette at-a sz6t. — Emberek! Az ‘Gcsém kozdshadseregbeli,
én honvéd vagyok. Az 6csém jon levenni a koszorut, amit én teszek fel. De
rem magatol. Parancsra. Magyart parancsolnak a magyar ellen, testvért a test-
vér ellen. Ez a németek ereje, emberek! De ha a magyar nép mind Osszefog ...

— Nem j6l beszél — orditott ra egy mesterlegény. — Van magyar, - aki
rosszabb a nemetnel‘

Nagy zugas tamadt, melyb6l csakhamar egységesen-hangzott a kiltas: til-
takozunk! Gyeriink a polgarmesterhez! Meglodult az embersokasag a varoshaza
felé. Kdézben pedig mintha régi sebek szakadnanak fel, mind elkeseredettebb
lett a kialtozas. Egy Oreg koldus mankoéit razta, az inasok fiityiiltek, az asszonyok
kosarakkal hadonasztak. Egy uriember arrdl szénokolt, milyen biinoket kévet-
tek el a Habsburgok. Megéljenezték. Amikor a kiegyezést kezdte dicsérni, las-
san elfogyott koriilétte a témieg és csak néhany asszony hallgatta hiiségesen.
Utobb azok is odébballtak és az uriember csak nagysokdra vette észre, hogy
hataknak beszél. Erre aztan elhallgatott és eserny8jéf razva hazament, azt
gondolva, hogy kar ezeknek az okos sz6, mert még felv11agosu1atlanok Es bar
senki sem bantotta, vértanunak érezte magat. S

Jano6ék épp akkor érkeztek a varoshazihoz, amikor a_diakok vallon vitiék
oda Kengyelesit, a torténelem tudés Sreg tanarat, aki vallalta, hogy tiltakozni
fog a polgarmesternél a kegyeletsértés ellen. Vékony kis emberke volt az dreg-
ur, kifényesedett fekete rubat viselt, apré kecskeszakalla volt, - és- hatalmas
homloka. Olyan volt, mint valami mand. Konnyes szemmel {ilt a témeg felett
6s nemes szavakat mondott fiainak a hdsi napokrdl, a nemzeti kegyelet szent-
ségérdl, a fliggetlenségrol. Az allandé 6vaciéban egyetlen szavat sem lehetett
érteni, de nem is az volt a fontos, az volt a lényeg, hogy a tudds professzor is
ott van, ahol az ifjusag, hogy a nagyhiri tanar nem atall az egyszerii embe-
rek kovete lenni. Jelenlétének hire csakhamar elterjedt, és egy piaci kofa elha-
tarozta, hogy »ha a tanar ur.cselédje nalam vasarol, odaadom én. felearon is
neki.« Ez pedig mar igen nagy dolog, mert tudvalevo a kofiak soha sem arultak
volt ugy, hogy rafizessenek.

A tomeg egyre fenyegetébben zugott, a didkok €nekelni kezdtek majd hatal-
mas nevetést valtott ki egy inasgyerek, aki zaptojast vagott be a varoshaza
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egyik nyltott ablakan. Valaszul az Gsszes ablakokat becsuktik, és az epulet be-
zart kapujaval ostromlott viarhoz hasonlitott. -

"Ancsa elbamészkodott a nagy sokasidgban, Jané pedig egyre azt figyelte,
merre lehetnek a péklegények. Meg is latta éket, de mielétt hozzajuk indulha-
tott volna, egy kéz nehezedett a vallara. Hatrafordult és szélesen elmosolyodott-
— Mozog 4m a nép, Boros szaktars.

" A hossza szakegyleti elndk a gyomorbajosok fanyar mosolyaval nézett ra.
~- Hat maga csak nézgelédik? Oda kell csapni az uraknak. Itt az alkalom. Mi—
féle szervezett munkas maga? — azzal maéris tovabb ment, mert latta, hogy két
becsipett munkasforma ember egymas ellen acsarkodik. Jané ut4dna nézett, az-
tan megvonta a vallat.

'— Hiszen azt nem mondta, hogy mit csinaljak.

— Nem is tudja? ‘

~— Nem nagyon.

— Hat a tobbi? Azok se?

— A t6bbiek? En is tudom mar. Gyere csak Ancsa. -

Pista mar messzir6l fiitylirészett feléjik. Hogy odaértek, lattak, hogy vallan
most is ott van az elmaradhatatlan kenyereskosir. Benne meg néhany kenyér.
Nyujt feléjiik is egyet. — Nem éhesek? Vegyenek csak.

— Talan a gazda kiildi? — nevetett Jané.

— En magam loptam, nem tud errdl senki, bizisten. Megéhezik 4m.az ember
ebben a nagy kiabalasban, gondoltam jo6l jon.

Amiért aztan barackot kapott a kenyere mellé a gyerek. Addigra a t6bbi
legény is ott tolongott és varakozdan nézeit Janora, mi hirt hozott. Az meg ko~
riilnézett, elegen halljak-e a szavat, és Ancsat magdhoz vonva kexdett be-
"szélni,

— Nem nézdelddni kell, legények, hanem odavag‘m "Nem engedjiik meg-
cstufolni Kossuth Lajost, meg a negyvennyolcat. AdJak vissza a koszorit, azt
koveteli a nép! Ne sértsék a mi gyaszunkat. Nem elég, hogy felkotottek Gket,,

- még gyéaszolni se szabad?
A toémeg helyesléen zlgott, erre Jané felemélte a szavat

— Sok renddr jon elleniink, sok 1éhiitd, aki mind rajtunk éléskodik.
Azért kevés a bériink, tudjatok:-meg emberek! En kenyeret siiték, mégse jut
elég. Mert a csaszar falja fel pereputtyaval.

— Kell is annak a maga kenyere — szdlt kozbe a vérosi kisbird, aki hi-
vatalb6l védte a fels6bbséget. )

— Ne itt héskodjon — kiabalta egy beijedt alak, — menjen oda fel, s ott

ond]a ell '

— Fel is megyek! — orditotta Jand a péklegények éljenzé sorfala kozt,.
odament a kapuhoz, ahol mar egész kis kiildsttség gyult 6ssze a tanar kériil.
Egy fontoskod6-kép kovér ember lépett hozzajuk — 6ndk mit kivannak
uraim? A legények Ugy érezték, szavaban elutasitas van, és larmazni kezdtek.-
O ‘a mi kovetiink! A munkassig nevében! Ne hagyd magad Jané! A’ kévér le~
gyintett és odébballt. Kozben a tanar elébb gyengén, aztan hat4rozottabban
megkopogtatta a kaput, a didkok kanibéli livoltése kiozepette. Nem tudni, a ko—
pogtatasra-e, vagy az iivSltésre, megnyilt egy ablak, és egy rendér feje jelent
meg a nyiladsban. — Azt mondom emberek tisztuljanak, mert baj lesz! — or- -
ditotta és nyal freccsent még a bajusza végére is. A masodik ziptojas 6t ta-
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lalta, sisakjarél arcan és allszijan folyt le a sirga 1é és jobbnak latta eltiinni.
Helyébe egy véarosi tisztviselé allt, aki gyenge hangjat megeréltetve kialtotta:

— Mit akarnak emberek?

Jano felelt neki,

— Beszélni a polgarmesterrel!

— Ennyien ugysem johetnek. Megkérdezem tole, hajlandé-e fogadni magu-
kat. Miel6tt becsukta volna az ablakot, az inasgyerek biztonsiag okabél hozza-
‘vagta a harmadik’ zaptojast, olyan sikert aratva, hogy az emberek perceklg
hatukon hurcolasztak, dlelgették.

Fojtott varakozas lett uirra az embereken. Ugy vartak a polgiarmester va-
laszat, mint a kinyilatkoztatast, érezni lehetett, hogy ha nem nyilnak meg a
kapuk, mas is repiilni fog, nemcsak zaptojas. A tdomeg egyre Gsszébb szorult,
hisz ugy biztonsagosabb és nem engedte at az itt-ott elérefurakodé rendéroket,
akik valahogy nagyon csendesek és udvariasak lettek egyszerre. Nem is ban-
totta Gket senki. Alig néhany perc telt el, de a tiirelem rohamosan fogyott.
Er6sodott a fenyegetd zagas és ugy uszott a tér felett, mint a vihar el6tti fenye-
getd szél a tenger hullamain.

Egyszerre nyikorgas hallatszott. Kinyilt a kapu és nehany rendor . kisére-
tében az elébbi keszeg tisztviseld jelent meg. v

— A polgarmester ur azt lizeni, hogy tudomésa van a kegyeletsértésrol és
hajlandoé egy 6ttagu kildottséget fogadni. /

-— A népfenség nevében! — kialtotta az egyik diak és megelégedetten né-

zett koril, hisz Petéfi is ezt mondta negyvennyolcban. Hatha az ‘6 kialtdsa IS .

benne lesz az olvasokdnyvekben.

— De mi itt tobben vagyunk -— mondta a tanar.

— Csak 6ten johetnek.

— Sz6ljon a polgirmester urnak kérem, hogy tébben akarunk felmenni.
Itt mindenki képvisel egy-egy szakméat. En példaul a kereskeddket. Hiszen is-
mer. :
(Hogyne ismerte volna a fehérszakalli, mikulasképii embert! 6 volt a leg-
gazdagabb kereskedd a varosban, az 6rék szukseges ellenzék.)

— Nagyon sajnalom de, —...

— Ne-alkudozzunk annyit, gyerink fel! — mondta egy kenderszagu em-
ber és belépett a kapun.

— Ne akadékoskodjék mar — suttogta az egyik renddr. A tisztviseld erre
félreallt. — Oné a felel6sség, Grmester ur. Mosom kezeimet. Tessék, uraim,

Jano egy szemvillanissal a legények Orizetére bizta Ancsat, és a kortilbeliil
husz tagt kildottségben megindult felfelé a lépesdn. Ugyanakkor a hatsé ka-
pun két ember settenkedett ki és a rendérség, illetve a kozds hadsereg kaszar-
nyaja felé sietett. A kiildotiség csak azt latta, hogy mindeniitt mosolygés, barat-
sagos arcok fogadjak. A polgarmester maga is eléblik sietett.

— Onék képviselik a varos akaratat, én a végrehajtast. Udvozlom ondket.

— Tisztelt polgarmester ur, tisztelt uraim. — Hajolt meg kétszer Kengye--

lesi. — A nemzeti kegyelet hallatlan megsértését orvosolni gylltiink egybe. A

magyar honvédség nemzetiszin{l szalagos koszorijit, mely a megemlékezés szent

érzését volt hivatott jelképezni, elvakult emberek elraboltdk. A varos polgar-
saga nevében tisztelettel kérem a polgarmester urat, hogy egész tekintélyével és
hivatalos hatalméaval a sértést orvosolni, tlltakozasunkat a legmagasabb fensé-
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gig eljuttatni, pro primo, pro secundo pedig a koszorit a rendérségtsl visszasze-
rezni sziveskedjék. Ezt kivanja 6nt6l a népakarat.

— Tisztelt professzor uram, itt csak egy akarat van — reccsent egyik ajto
fel6l egy katonas hang — Gfelsége akarata. — Azzal a hang gazdaja mar be is
rantotta az ajtot és csak kevesen ismerték fel benne a féispant. A polgarmester
diplomata mosollyal jegyezte meg:

— Ez a kett6 nem ellentétes akarat. Az efféle tulkapasokat ofelsége is el-
iteli. Igerem uraim, hogy panaszukat tovabbitani fogom. Onéktél pedig azt
kérem, akadalyozzak meg a kilengéseket, keriiljék az Osszelitkozést a karha-
ialommal, oszlassdk szét a tomeget.

— Hat a koszoru? — kottyant kézbe egy diak.

— Bizzanak meg bennem uraim.

" Jané ugy érezte, eddig semmit sem értek el. Kohintett egyet, s hogy felé-
fordultak megszolalt.

— Arra kérném a polgarmester urat, szoljon az embereknek, nyugtassa
meg Gket. x -

A polgarmester merev. halszemével ranézett, mintha wvalami csodabogar
volna, aztan bélintott; ' :

— Tessék tanar ur, 1épjen ki és tolmacsolja az én szavaimat,

Ahogy az erkélyajté kinyilt, a kinti zsibongast hirtelen csond valtotta fel,
és ez a varatlan hallgatds rettegéssel toltotte el a varoshaza urainak szivét.

— Tisztelt uraim! A polgarmester kivan szolni.

— En? En lépjek ki? Szavatoljak 6nok az én testi épségemet? -
— Menjen csak, ne féljen. — mosolygott Jano. ,
—- Félni, ugyan kérem, — legyintett idegesen és a kozelgd valasztasra gon-

dolva mély lélegzetvétellel kilépett. A légyziimmogést is meg lehetett hallani,
csak messzirél szlir6dott at kialtozas a fak koronajan.

— Emberek! A panasz jogos, én is magaméva teszem. Tiltakozni fogok ille-
tékes helyen. Csak azt kérem, 6rizzék meg nyugalmukat.

A feltéré éljenzéstdl nem beszélhetett tovabb, hat belépett és kezet szo-
ritott a tanarral és a kereskeddvel, a tobblek felé meghaJolt ]elezve hogy be-
fejezte a targyalast.

~ Tudtam én, hogy megertjuk egymast.

) A kiildottség lassan leballagott a lépesén, majd kilépve a kapun kérilfogia
ket a tomeg, és nekik ujra és ujra el kellett mondaniok, mi tértént odafent.
Nem sokkal azutan, hogy kiléptek a kapun, a hatsé bejarathoz szapora patko-
csattogassal a varos katonai paranesnoka, baré Lister érkezett szarnysegédjével,
kardosan, ragyogo fehér egyenruhaban. .

Egy tisztvisel6 mar varta és mély meghajlassal mutatott a hatsé 1lépcsé
felé. Az ezredes végignézett rajta és ennyit mondott: hiilye! Aztan cseng6 sar-
kantyuval atment az udvaron és felsietett a félépeson. Egyenesen a féispanhoz
nyitott be, ott talalta a polgarmestert is. Nem Varta még az udvozléseket sem
hanem megszélalt: -

’ — Megtettem a sziikséges intézkedéseket. Ha ez -a cirkusz tovabb tart, 16-
vetek'

— Ez beszéd! — vélte a fdispan. -

— Persze nem szabad ezt- elhamarkodm En kenytelen voltam a békesség
kedvéért igéretet- tenni. - - . : ) - -
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— A kormany messsze van, az ezredes Ur katondi kozel.
— Kérem 6néket uraim, gondoljak meg. Ez egy orszagos botrany.

— Hat nézzétek urak. Ti dontsetek, ahogy akartok. Egy biztos. Az, hogy,
én lgvetek.

A masik ketté ranézett és jol lattak, hogy az ezredes egy 0j kitlintetés he-
]yet simogatja Ontudatlanul fehér zubbonyén.
, Ez alatt a tomegben mindenki értesiilt a polgarmester 1gereterol Igy hat,
bar a varoshaza el6tt mar nem volt semmi dolguk, nem akartak szetoszlam
Mert sz6 ide, sz6 oda, de a szobor koriil rendérok alltak, s a koszerd bent volt
a kapitanysagon, szoval lényegében még semmit sem értek el. A cipészek meg-
szorongattak egy rendort, aki azzal védekezett, hogy 6k csak a svarcgelbek. uta-
sitasara léptek kozbe, és a koszord levételéért a kozos hadsereg felel. Ezt meg-
erdsitették az itt-ott felbukkané magyar honvédek is. Igy az emberek haragja,
- most a kézosok ellen fordult. »Gyeriink a Mars térre!« — Mondta ki Boros a
jelsz6t és csakhamar szazak ismételték meg: »Gyerink a Mars térrel« —
Az addig egységes sokasagban ekkor mar megoszlottak a vélemények. Az déva-
tosak azt ajanlottak, ne kossenek ki a katonasaggal. A keresked6k koziil sokan
morfondirozni kezdtek, nem volt-e kdr szembeszallni az allammal, hogy nem
fog-e ez a tlintetés nekik nagyon sokba keriilni. Amikor pedig képvisel§jik ‘is
elhordta mikulasfejét, ék is kereket oldottak. fgy aztian kevesebben lettek de
azok, akik ottmaradtak, még mindig hatalmas erdt képviseltek.

Ancsa aki hosszii remegés utin végre Gjra maga mellett érezte Janot, kér-
lelni kezdte, menjenek 6k is el. De Jano csak mosolygott. _
— Ne félj, madarkam, nem lesz semmi bajunk. Most kezdédik csak a tanc.
Elindultak 6k is a sokasagban a sugaruton at. Hogy a tomeg éppen a jomo-
-duaktél szabadult meg, arra vezetett, hogy mind elkeseredettebb hangok hallat-
“szottak, mar memcsak a magyar fiiggetlenség gondolata izgatott, hanem. a ki-
zsakmanyolas dithe is. Egy épitdmunkas kidltotta ki elszor a sokak gondola-
tat. »Emeljék a béreket!« — és perceken belil mindenki ezt kidltotta, ez mar
nem az eddigi tlintetés volt, az emberek még szenvedélyesebbek lettek, mar
asszonyok voltak hangosak, elpanaszoltak egymasnak sérelmeiket, szidtak a ka-
tonakat, a politikat, az urakat, s6t egymast -is. Mégis az egylivétartozas menete
volt ez. A gyarimunkasok, mesterlegények, inasok, elnyomott, kizsakményolt ‘
emberek forrtak eggyé a kialtozasban. El6ttiikk pedig Kossuth-notakat énekeltek
a diakok és kibomlott 4 gimnazium nemzetiszin zaszléjanak selyme.
Janot valami kilonds érzés lepte meg, az egylivétartozas, az er§ érzete.
Soha nem- érzett nagy indulatok forrtak benne, mig egyiitt lépdelt mun-
kastestvéreivel. Lenézett Ancsara, s latta, hogy annak kdnnyes a szeme.
— Mi bajod kis madarkam? — kérdezte.
‘A lany kénnyén atsiitott az Srém fénye, mint a szivarviny az égen.
— Semmi Jané6. Csak olyan jo itt. Mintha mindenki testvér lenne.
Bizakodva, egymashoz simulva léptek, boldogok voltak, és nem is tudtak
hogy a jové utjan jarnak. Amint befordultak a térre, katondkat lattak allni ott,
szoros vonalban mozdulalanul. Tagadhatatlanul szépek voltak fehér egyenruha-
" jukban, fényes fegyyereikkel, az elit-csapat fegyelmezett merevségével.
Amint kozel értek, vgy ropitették a kialtasokat, mint a koveket:
— Hé, a hésok! :
— Hékas, vigyazz még lelbsz!
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— Tiszt ur, a fene a pofad! Hol a koszora?
— Was?
. — Nem ért magyarul a marha!
— Katonak, menjetek haza! -

Az altisztek megpro6baltak visszanyomni az embereket, de azok hatarozottan
ellentallitak. -

— Ne 16kddss, nyavalyas csaszari, mert kapsz egyet a pofadba| — morgott
egy munkas.

— Was sagst du?

— Azt mondja, hogy hiilye vagy.

— Du bist ein bléd — forditotta készséggel németre egy didk. Kapott az
altisztt6l egy pofont, hogy hatratantorult, azt viszont a munkdas Ggy vagta sza-
jon, hogy visszaesett a katonai kozé. Ugyanekkor néhany ko6 is repiilt a tisztek
izgatott csoportja felé. Azok lattak, hogy fele se tréfa, és csére toltették a puska-
kat. Felhdborodis hullama futott 4t az embereken.

— Kire akartok ti 16ni, pernahajderek? A népre? — kialtotta magaboél ki-
kelve a professzor — hat kevés -még a vérb6l?

— Ram 16jj, te gazember, az anyaddra — lepett egy asszony a sor €lé —
itt vagyok, 16jj hat!

— Magyarok vagytok, vagy a csaszar kutyai?

— Bajtarsak! A magyar honvédek nevében; ne l6jjetek!

— Nem vagyunk mi gonosztevék! A koszorut akarJuk'

— Meg emberibb életet!

— Nyolc 6rai munkat! — furakodott elére Jano — és kenyeret mmden—
kinek! )

A katonak vallhoz emelték a fegyvert, soknak remegett a keze és a kis ke-
rek lyuk félelmes tancot jart az emberek szeme €el6tt. Egy nyegle tisztecske
ugrott a sor elé és vadul orditotta:

— Emberek! Azonnal szetoszo]m' Ha nem mennek el, parancsom van lé-
vetni! Azonnal oszolni!

Vad kialtasok és kézapor zudult ra. Vér ontotte el puderes arcat, hatraug-
rott és tiizet vezényelt. A katonik jorésze a levegSbe 16tt, volt akinek arcan
kévér konnycseppek folytak végig, volt aki labahoz engedte a fegyvert és in-
kabb tirte az altisztek szidalmait és fenyegetéseit, mintsem kil6jje fegyverét.
A hatas igy is irt6zatos volt. Mindenfel8! jajgatas hallatszott, sebesliltek kialtoz-
tak, és a tomeg ellenillhatatlan ervel kezdett futni, menekiilve a halalthozd
‘dorgések el6l. Nyomaban pedig vérfoliok, nydgo, jajgato sebesiiltek, eltaposott
gyerekek, elszort garabolyok, a futasban eldobott ernydk, botok maradtak. A
katonak fegyverébél kellemetlen szag aradt és a tér folott egyetlen, jajkialtasba
olvadt az emberek fajdalma.

Ancsa atfogta Jano6 derekat és futni kezdett vele. Alig tettek néhany lépést,
az oOrias féltérdre csuklott. A lany rémiilten meredt ra.

— Fussunk Jand, megolnek!

Jané nem felelt, csak a hatidhoz nyult, ahol bejaratot Ielt a halal és su-
lyos feje kedvese 6lébe hullott. JOl eshetett neki, mert kisimultak arca rancai
és mosolyogva fordult at egy masik vilagba, arrél almodva, hogy olyan nagy ke-
nyeret siit, amelybdl jollakhat a vilag minden dolgozdja. L
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| SIMAI MIHALY VERSEI
- Hazafelé

A gyerekekbdl kinyilik a jokedwv,
mint haraszt alol kibuvé-
viddm ibolya.
Szinte repiilnek a lagy fény fele,
kis csizmdikrél lerugjdk a lucskot’
és jdatszanak, :
jatszanak,
jatszanak . ..

© Az 6sz is jdtszik: tavaszt mosolyog
s26p nap-szemével a nedves hatdrra,
hogy a pdrik szeliden ellibegnek;
¢ fdk nem szérjik levél-kincsiiket; .
s meglengenek a szélben .

a zoldhaju vetések.

K6 koppan, sdr cuppan csizmdm alatt.
A méltésdgos it

némdn nyijtézik a végtelenért.
Karcsu pézndk,
terebély fik kozott

vdandorol egy tdvoli kocsizérgés.

Egy kerékpdros elhagy — rdmkiszénve.
Tén valamelyik tanitvinyom apija,
egy egyszerii foldmiives itt a pusztdn,
s a kozos gondok,

kozis dsszetartds
mondattik vele ezt az »adjonisten«-t.

Most tele vagyok kedvvel, szeretettel.
Pedig még csupdn hdrom kilométert
tapostam el a hazafelé-utbol. -
De olyan szép ez a tavaszias 8sz;
oly jo Petéfi, Arany szavait

mondani a kigyilt gyerekszemeknek;
oly j6 visszagondolni

a Kedves tegnapi mosolydra; -
— hogy tele vagyok kedvvel, szeretettel,
s didolva émlik szdmra a viddmsdg.
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Tanyai tanar

— Nagyon kedves, hogy szinakozik rajtam. ..
Mosolyos aercin drnyék zuhan dt

s mint koporséra hullajtott gorongyot
ejti a két szét: »Sajndlom magdt!.. .«

Ugy véli, méltin szdnakozik rajtam. ..
— Tanydra mennil!? ... brrr!... de butasdg ...

...csak sdr... csak sdr... és nincsen dzsessz, se »presszé«. . .
Hagyjae ott! hagyije ... mért marad tovdbb?!

Ahovd ember kellett, oda dlltam.
Nevelni kell! Nevelni — hoban, sirban,’
mig vdrosokkd nének e tanydk . ..

Kis szdkeség! ne- szanakozzék rajtam!
Nekem erom és nyugodt igazam van,
s szdzszorta inkdbb szinhatndm — Magdt!

FARKAS LASZLO

h I d Vid
Maszatkiralyn6
Hoppsza, csoppség!... Folemellek. - Ez toltotoll. Draga szerszdam!
No mégegyszer!... Hoppsza-hé!... A nagybdcsi ezzel ir,
Kek ruhdcskdd, mint a felleg, - Verset, szazszdm és ezerszdam.
Leng magasan. Ugye, j67? . S ldsd, ez is kell, a papir.
Hopp, repiiljiink! Rajta! Hé-rukk!... Ongyijté és cigaretta,
Kalimpdl o kis topdn, Titkor, fésii ... Kész bazar.
Most meg mint a kiscsiké, rig. .. Nyakli bicska ... No, ne vedd a’
No de ej, ej!... Igazan!... Szidba! ... Ej, kis csapoddr!...
Maris eltérétt a mécses. Hogy megugrott! Messze fut mdr,
Hogy isznak az egerek! S wvissza nyelvet oltéget. .
Repiilésb6l mar elég lesz.  Szdja, orra csupa lekvdr ...
Sértett drholgy, pityereg. Szaladj, el ne érjelek!
Térdemre hdt lovagolni, - Fuss, maszatkirdlyns! En meg
Szép kisasszony! Gyi, fako!. .. . Iréasztalhoz iilok,
© Zsebemben sok furcsa holmi, S percnyi jaték versbe téved.
Mind kirdmolni valé: : Megbocsatod, ha docég?. ..
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TUKOR

A népkoltészet iddszerii kérdései

A népkoltészet irodalmi orokségiink
szerves része. Erre az igazsagra, s az eb-
b6l fakado foladatainkra figyelmeztetnek
~ Sylvester Janos o6ta legnagyobb magyar
~ iréink, erre tanitotta a szovjet irdkat, s
tanit persze minket is a »szovjet folklo-
risztika atyja«, Maxim Gorkij is, s ez az
utmutatds mutatkozik . meg a Magyar
Dolgozok Partja Kozponti Vezetéségének
a kozoktatas helyzetérfl és foladatairél
hozott hatarozataban, amely kulturalis
értékeink fokozottabb megbecsiilésének
biztositasara egyebek kozott népkoltésze-
tink ismertetését is sziikségesnek tartja.
Nem mintha ezen a téren nem tortént
volna a {olszabadulas elGttihez képest
mind az irodalomtudomany, mind az iro-
dalmi oktatas terén jelentds valtozas: de
éppen az a tény, hogy a hatdrozat mar
expressis verbis szolt a népkoltészetrsl,
mint nemzeti’ Kkultirank egyik sajatos
elemérdl, mutatja, hogy - nem kielégits
modon kap helyet a folklor, a »dolgozé
nép koltészete«, sem Altalanos- és kozép-
iskolaink- irodalmi nevelésében, sem pe-
dig felsGoktatdasunkban.

Eppen ez atébbi kériilmény — ti. nép-
koltészetiink \s altaldban parasztkultrank
hatrényos szerepeltetése az egyetemi ok-
tatdasban — kapott hangot nemrésiben
Boka Laszlonak, az egvetemi irodalom-
tanitdsban mesmutatkozo, un. narodnyik
vonasokra figyelmezteté cikkében. E
cikk, melynek mondanivaldia talmegy g
folklorisztikat érint6 kérdéseken, a na-
rodnvik-elemek érvényesiilésének egyik
forrasat éppen a népkoltészeti és nepra]m
studiumok elégtelenségében latja. »Tan-
terveinkben, programmjiainkban — mond-
ja — alig esik szd arrél a kultararél,
amely a dolgozé parasztsag koltészetében
mesemondasaban. népdalaiban, jatékai-
ban él. Nyolc félév soran az elsd évelsd
félévében heti két déraban hallanak va-
lamit a népkoltészetrdl anélkiil, hogy ez
a tudasuk valamiképp meg lenne alapoz-
va akar torténtileg, akar a targyi nép-
rajz sok mindenre fényt deritd ismereté-
vel.« Teljes joggal hidnyolja példaul,
hogy Bartok és Kodaly életmivérdl —
legalabb is tanterv szerint — nem esik
sz6 nyole féléven at. Ennek a hianyérzet-

~ huzamok

nek helytelen utakra terelédése a meleg-
agya — Boka szerint — a felsSoktatas-
ban sokszor ontudatlanul terth6d1to na-
rodnyikizmusnak.

Ha most nem kévetjlik cikkének to+
vabbi menetét, hanem csupan a folklér--
ral kapcsolatos megallapitasait idézziik,
kétségteleniil igazat kell adnunk, amikor-
irodalmi oktatasunkbo6l — alap- és felso--
fokon egyarant — hianyoljuk a népkolté-

" szet — mind mennyiségi, mind mindségi.

tekintetben megfelelé — szerepeltetését.
Nemcsak kevés még mindig ugyanis,

amit ifjusagunk az irodalomtanitis soran-

a népkoltészetbél megismer (kiilénbsen,.
ha arra gondolunk, hogy a szovjet és ro--
man iskolakban egy-egy osztaly irodalmi
olvasékdnyve teljes egészében a népkol-
tészetrél szol!), hanem ez a kevés semr
eléggé szerves része az irodalmi anyag--
nak. Még mindig inkdbb betét, illuszt-—
racid, mintsem annak koévetkezetes érvé--
nyesiilése, hogy irodalom és folklor par--
huzamos, egymasbél taplalkozd, egymast
gazdagit6, az egység és kiilonbbzdség dia-
lektikus 6sszefiiggésében 1évs kulturfor--
mak; hogy a folklér az Gskoltészettsl a
szocializmus épitéséig végig kiséri az
irodalmat is, a nép térténelmét is. A nép-
koltészet torténeti jellegének hzingsfxlyo--
zdsa — amely a magyar folklorisztikabamn
Kalméany Lajosnal valik tudatos méd-
szertani elvvé, bar mar Katona Lajos is:
érvényesiti — a népkoltészetelmélet és-
irodalomelmélet egyik sarkpontja. Ez az

~elv 6v meg benniinket egyebek kozt pl.

attél a — Boka altal narodnyikként le-
leplezett — torzitastsl, amely- a régi ma-
gyar irodalomban csupan a vélt vagy"
valé poganykori elemeket értékelte, s a:

keresztény kultura hatasit igyekezett je- -

lentéktelenként elhallgatni, noha kétség-
telen — s ez még a vitathatatlanul po--
gany orokséget is 6rz§ 16. szazadi raolva-
sasokban is, viragének-toredékeinkben is-
megmutatkozik —, hogy a keresztény ko6-
zépkor kultarija is gazdagitotta irodal--

munkat. Ugyanez az elv teszi lehetetlen- .

né a mai népkoliészetiink és az 6skol-
tészet kozotti romantikus-misztikus par-
erdszakolt folallitasat, hiszen:
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kétségtelen, hogy mai népkoliészetiink
mar tobb ezeréves fejlédés terméke, s
igy csak Kkorlatozott lehetdségeink van-
nak az dskoltészettel valo Osszevetésre.
Ennek az elvi megfontolasnak, a folk-
16r torténetiségét hangsulyozd allaspont-
nak gyakorlati kovetkezményeként mi-
hamarabb olyan gyljteményes munka-
nak kellene napvilagot latnia, amely a
magyar népkoltészet anyagat — az 0Os-
koltészetre vonatkozd, Kkritikailag meg-
rostalt nézetek ismertetésétdél a régi ma-

gyar ‘irodalomban fdllelheté  folkldr-
»tormelékek«-en 4t napjaink népkolté-
szeti alkotasdig — torténeti Aattekintés-

ben tarna f6l.. Egy ilyen népkoltészeti

-.antolégia lehetgvé tenné, hogy irodalom-
-oktatdsunk szervesen beépithesse a folk-
16r anyagat irodalomtoérténetiink foly-
‘tonossagaba, még gazdagabban és konk-
Tétebben, mint ahogyan példiul azilyen
elémunkalatok hijan Baro6ti Dezso, a ta-
nitéképzék szamara irt irodalomtorténet-
‘’kényvben — a folkloristakat is megeléz~-
ve — tehette.

A szovjet folklorisztikai vita

A népkoliészet fokozottabb megbecsii-
lése. és az irodalmi nevelésben megno-
‘vekedé szerepe azonban nemcsak a folk-
16r torténetiségének elvébsl koévetkezd
foladatokra int, hanem félveti a népkol-
‘tészet mas alapvetd elméleti problémait
is. Két ilyen — egymaéssal is 6sszefiie~’
-— folklérelméleti kérdés: a népkoltészet
€s mukoliészet, a folklor és irodalom 6sz-
-szefiiggése és elhatirolasa, valamint az
egyéniség és kozosség folklérbeli szerepe.
E két kérdésr3l a folkléristak nalunk
-éppugy, mint a Szovjetunidéban, vagy a
tokésorszigokban — évtizedek ota vitaz-
 nak, s legutobb, az elmilt években egy rep-
rezentativ szovjet népkdltési kiadvany

‘kapesan Gjbol a szovijet folkloristak kezd-

‘tek nézettisztité elvi vitdba. A kiviil-
4llénak szinte mar nevetségesnek tiinhet-
'mrek a meg nem szind diszkusszidk, me-
1yek lényegében maig azon vitiznak: mi
“a folkldér, mi tekinthetdé népi alkotasnak,
‘mi nem. »Az emberek annyiszor emlege-
tik a népdalt — mondja mar Goethe is
—, de senki sem tudja vildgosan, mit
kell voltaképp rajta érteniink.« S a kér-
-dés — valljuk meg — ma sem tisztazott.
A szovjet folklér-vita fényében kétség-
‘telennek latszik, hogy a folklor fogalmat
tulsdgosan megtagitani, s a nép kozos-
ségi kincsének megtisztel rangjat alkal-
mi és egyszeri verselményeknek ajandé-
‘kozni teljesen indokolatlan, még akkor
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+is, ha azokban bizonyos politikai monda-

nivald fejezodik ki. -A forma a népkol-
tészetben éppen az alkotas népi, kozos-
ségi jellegének legbiztosabb elaruldja,
olyannyira, hogy a szovjet kolito, Isza-
kovszkij mar a mostani szovjet folklér-
vita el6tt, 1951-ben joggal emelte ki a
muavészietlenséget, mint a nem-népi al-
kotas ismérvét!

A vita — mint mar utaltam ra — egy je-
lent6és népkoltési gyijtemény koriul pat-
tant ki. 1952-ben A, M. Asztahova, I P,
Dmitrakov és A. N. Lozanova szerkesz-
tésében, s az Orosz Irodalmi Intézet, a -
Puskin-hiz kiadasaban »Az orosz nép-
koltészet a szovjet korszakban« cimmel
nagyszabasu, tébb mint 500 lapos folk-
16r-gyijtemény jelent meg, azzal az
igénnyel, hogy bemutassa az Oktéberi
Forraddlomtol, 1917-t61 1950-ig terjedd
id6ben az orosz nép folklorjat. A miG-
nek, amelyet nalunk az Irodalomtudoma-
nyi Ertesitében Oltvanvi Imre részlete-
sen ismertetett, s belGle részieteket is
kozolt, érdeme kettds: egyrészt anyagbd-
sége. masrészt kovetkezetesen végigvitt.
torténetisége talalt a kritika egyontet
elismerésére, bar ami a korszakbeosztast
illeti, az mar erds ellenvéleményt val-
tott ki mindjart elsé biraldjanal. Csicse-
rovnal is. Csicserov volt egyébként az
elsg, aki a legfdébb hibat, a folklér fogal-
manak helvtelen értelmezését is folve-
tette; kifogasolta, hogy a kotet szerkesz-
t6i elkeriilik a folklor alapvetdé elméleti
kérdéseinek meghatirozasat, s ennek az
elvi tisztdzatlansignak kovetkezménye-
ként gyakorlatukban hibas eredmények-
re jutnak. Csicserov szerint a kényv sem
elvileg, sem - anyagiaval nem. ad valaszt
a népkoltészet alapvets problémaira, igy
példaul a folklér kozosséei iellege, amely
a népkoltészet legfébb kritériuma, a ko-
tetben annyira elsikkad. hogv a folklor
atesuszik az egyéni alkotasmdéd. a hiva-
tisos koltészet vonalara. »Mivel a nép-
koltészet kozdsségi jellegét — mondja
Csicserov — mint alapvetd jellemvonast,
nem ismerték fél a maga ielentdsége sze-
rint, nem foglalkoztak kellGképpen a sz6-
beliség kérdésével sem. ami pedig a nép-
koltészet kozlési -formaja.« Hibaztatja a
tisztazatlan elméleti alldspontbél kovet-
kezb6 anyagvalogatast is: szerinte sok se-
lejtes, nivétlan alkotast is félvettek, csu-
pan azért, mert szerzéje ismeretlen volt.
fgy azutdn a folkléranyag sokhelyiitt ke-
veredik olyan »véletlen-szilte« mivek-
kel, amelyekre — mondja Csicserov —
»nem szabad alkalmazni a ,népmivészet’
megtiszteld elnevezését.« Nem fél kimu-~



tatni néhany ilyen dalrél, mint a »Pionir
internaciondlé«, »Ifjusagi marseillaise«,
stb., hogy “selejtes, alnépi termékek - Ra-
mutat arra is, hogy ezek az alkotdsok
sokszor nemesak mivészietlenek, de po-
litikailag.is karosak, mint példaul: az
egyik népkoitének, Andrejev Rjabinnak
»Biilina Vorosilovrol« cimi dalaban az
olyasfajta archaikus epitetonok, amelyek
a bilindkban rendjén voltak ugyan, de
az Uj tartalom kifejezésére alkalmatla-
nok. Igy lesz a biilina hagyomanyos jel-
zbhasznalata szerint Vorosilov elvtars
»car-batyuska«, egyik harcosa a »véres
Nyikoluska«, igy ilteti a népkoité Lenint,
Sztalint, Vorosilovot haditandcs céljabol
a fire, s igy olvassa Vorosilov a kereszt-
utnal a hagyomanyos szoveget: ha balra
meégy, meghazasodsz, ha jobbra mégy
-gazdag leszel, s. 1. t.

Arra, hogy a hagyomanyos népkoltési
mifajok nem alkalmasak az Gj mondani-
valé kifejezésére, kiilonosképpen Necsa-
jev és Riibakova mutatnak ri biralatuk-

ban. A koényvben, mondjak, a hési epikus |

mifajok sokszor mint eleven, ma is él5,
56t tovabbfejlédé miifajok szerepelnek. A
12. és 14. szdzad koril kialakult, meg-
csontosodott formakba belekényszeriteti
1j mondanivalénak ellentétét a forméa-
wval, a kotet szerkeszt6i nem vették észre.

Pedig, mint a biralék igen erételjesen ki--

emelik: »A szovjet valésig ilyen abrazo-
lasa inkabb paroddia, mint népi alkotas!«

Messze vezetne, s nem is lenne értel-
‘me, ha a vita minden megallapitasanak
ismertetésére vallalkoznék, bar vala-
mennyi igen tanulsigos a magyar folk-
loristdk szamara is. - Azokat a vélemé-
nyeket emelem ki, amelyek a folklor kri-
tériumaira, ismertetdjegyeire vonatko-
zb6an tartalmaznak figyelmeztetd megha-
tarozasokat, minthogy ezek a tovabbi hi-
‘bak forrasai. Igy Anyikin biralataban
‘hangsulyozza, hogy a szovjet folklorisz-
tika egyik alapveté elve a népkoltészet
kolekliv eredetének elismerése. Hibaz-
tatja Jurij Szokolovot, amiért a folklor-
alkotisok egyéni szemléletét hirdette az
orosz folklorrdl szolé dsszefoglalé muvé-
ben. Elismeri az egyéniség jelentds sze-
repét a népkoltészeti alkotas folvamata-
‘ban, de ramutat a veszélyre, amely a bi-
ralt miben mar hibakhoz is vezetett:
nem tudjdk megkilonboztetni az igazi
© népkoltészeti alkotidsokat egyes szemé-
lyek gyakran kezdetleges miiveitl. Sok
kutaté hailamos ra, hosgy népkoltészet-
nek fogadjon el minden miivet, amelyben
meeglatja a hasvomdnyos folklor ele-
meit. A népkoiltészetbe bevihet ' ugyan

‘vitathatatlan.

egy-egy ember bizonyos Aalnépi alkotést,
de a kollektiv atdolgozas folyamataban az
ilyen menthetetleniil kihull. Necsajev és
Riibakova is elengedhetetlennek tartja a
mai folkléralkotasoknal is a kollektiv jel-
leget: az igazi népkoltészetnek, mondjak,
ma is jellemzGje az allando csiszolodas
és formalodas.

A népkoltészet kollektiv  jellegének,
kozosségi- voltanak ilyen Gjbodli hangsi-
lyozdsa a magyar népkoltészet kutatdit
kissé meglepi. Nem mintha- barki valaha -
is tagadta volna, hogy a népkoltészet —
kozosségi koltészet, hanem azért, mert a
legutobbi iddkig éppen mint szovjet folk-
lorisztikai mddszert ismertiik és propa-
galtuk az un. »egyéniségkutatast«, vagy-
is a népi alkotétehetségek vizsgalatat.
Most sines persze arrdl szo, hogy valami-
féle visszakozzt kell csindlnia folklorisz-
tikanknak, s hogy az egyéniségvizsgalat-
nak haladé. jellege, f6lénye a burzsoa
népkoltészetelmélethez képest ne lenne
Hogy ezt s ennek az el-
méletnek a folklor kollektiv jellegét kri-
tériumként deklaralé elvvel valé Ossze-
fliggését lassuk, sziikséges a visszapillan-
tas a kérdés torténetére.

Az alkotd egyéniség folismerésének’
fejlédése ‘
A népkoltészetrsl vald felfogast a 18.
szazadban az olasz Vico és a német Her-
der alakitotta ki. Vico a homéroszi al-
kotasoknak a »dalolé Gordgorszag« el-
vont, misztikus fogalmaban 1latta sziilo-
jét, Herder nyoman pedig — Hegel ro-
mantikus idealizmusatél és Wundtnak a
néplélekrsl alkotott tanatol is taplalva —
a német folklorisztika a népdalt misz-
tikus, »titokzatosan maguktél nétt vira-
goknak«, az egyének fo6l6tt Onallé szub-
sztanciaként létezé »néplélek« csodala-
tos alkotasainak tartotta. A német mese-
gyUGjtés egyik uttordje, Wilhelm Grimm fe-
jezi ki tan legtomorebben ezt a folfogast,
mondvan: »Ein Volkslied sich selbst
dichtet.« Nem érdektelen talan meg-
emliteni, hogy ez a folfogas egész a mo-

- dern tudoményig elhatolt, s a mi Barto-

kunk is magaéva tette. Természettudos-
nak (!) tartotta magat, aki tanulmanyo-
zasa targyaul »a természet egy bizonyos
produktumat, a parasztzenét« valasz-
totta. »Természeti produktumnak tekint-
hetdk ezek a termékek — mondja a nép-
dalokrél —, mert a szdmukra legjellem-
zObb sajatsag létrejotte — a pregnansan
egységes stilusok kialakuldsa — csakis
lelki kozosségben él16 nagy tomegeknek
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egyféle iranyban miikodé osztonszerd va-
rialo képességével magyarazhatd. Ez a va-
ridlé készség pedig nem mas, mint va-
lamilyen természeti ers. Hatarozottan le-
szogezi, tobb izben is: »Nincs adatunk,
s lélektanilag nehezen is lenne magya-
razhaté, hogy egyes parasztemberek dal-
lamokat talalnak ki.« Az egyéniség te-
remtd szerepét masok azonban mar ré-
gebben félismerik és elismerik. Goethe
egy litvan népdalgyljteményrél irva
hangstlyozza: »Talent ist dem Bauer so
gut gegeben, als dem Ritter« A mi Du-
gonicsunk a kézmondasgyljteménye elé
'szant, de csak 1929-ben napvildgra kerilt
bevezetében ezt mondja: »Minden koz-
mondasnak eleje egy embertdl szarma-
zott, a tdbbiekre ezutan terjedt.« Igen
jellemz6, hogy Erdélyi Janos Grimm
el6ébbi szévegét jozanul igy komrnentél—
ja: »eredetxleg egyes éneklé azt ..

Arany mar észreveszi, hogy a mese-
mondé bizonyos . értelemben és korlato-
zott lehet&ségek hatarain beliil tarsszer-
z6je lehet a mesének: »Ugyanis a pa-
raszt mesemondsé — irja Merényi mese-
gylGjteményének biralatdban -—, amit
koltoi lélekkel s alkoté Osztonnel javit a
mese szerkezetén, azonnal atadja a nép-
nek, mely ha elfogadja, jele, hogy a mo-
dositas életre valg, s a mese 0j alakja-
ban fog tovabb élni, mig az iigyetlen be-
toldas vagy ferdités lehamlik azon hatal-
‘mas ellenérzés mellett, melyet a nep iz-
lése, Osztbne az egyéni ujitasok iranya-
ban folyvast gyakorol.«

A szazadfordulé tajan a polgarosodds,
a paraszti tdrsadalom egyéniségeinek a
‘feudalis kozpsségbsl valé kiemelkedése,
individualizdaloédasa alkalmassa teszi a

talajt a népi alkoté egyéniség észreveveé—
sére. Jellemzo, hogy most az ellenkezd
véglet jut uralomra. Mig Bartok tagad-
ta a »dallamokat kitaldlé« paraszt lehe—
toségét, addig — ugyanilyen metafiziku—
san, énmagaban alléan — képzeli el Vi-
kar Béla a népkolték létezését: »Nem az
egész nép kolti — mondja A magyar nép-
koltés gemekei cimi gyditeménye el6—
szaviban —, hanem csak egyes, arra ter~
mett koltdi tehetségek alkotjak a népda-
lokat. E tehetségek az un. nétafiak.«~
Ugyam’gy, ege§z§3n az mdlvxduahs mukol-
»A népkoltés termékei is egy-egy embeu
elme kohodjaban sziiletnek; csak abban
térnek el a miikoltés szulétteitsl, hogy
ennél rendesen meg tudjuk a sziletés
helyi és id6beli s egyéb koriilményeit al-
lapitani, mig a népkoltés gyitimoleseit il—
letéleg ezek irant a legnagyobb bizonyta-
lansagban maradunk.« Mar Vikar a
Sziics Marcsa-ballada szerzéjének, Uj Pé-
ternek kinyomozasakor gyakorlatidban
helyesebb tton jar, mint elméletében:
nemcsak azt mutatja meg, hogy a meg-.
ismert. elsd valtozatbol, Uj Péter hirver-
séb6l hogyan varialédik, folklorizalédik a.
tobbi, hanem kiemeli, hogy Uj Péter hir-
verse is jOrészt a népkoltés eddigi, ha-
gyomanyos motivum- és formakincsé-
nek Uj médon vald Osszeszovése, a régi.
formak egyfajta, a szokdsosnal ugyan je-
lentésebb, nagyobbmértékii, de mégis o
hagyomany szellemében térténd folaji-
tasa. A »noétafa« tehat nem egyszerien pa-
raszti kolt6, hanem kiilonleges eljarassal,
sajatos — a hagyomany ereje altal kor-
latozott — lehetéségek kozt alkots kolioi
tehetség. ‘

'a népkoltészet

h alkoto
egyénisége
(aktualizalas, ™\

a hagyomany
(elozetes beleszolas) /

/a ko6z0sségivé valas
(utdlagos szentesités)

varialas)

A nép, a kozosség, a hagyomany els-
zetes beleszdldsdt a népi tehetség munka-
jaba még Tolnai Vilmos sem latja: 6 is,
mint Arany, csupan az utélagos ellendr-
zés funkcidjat tulajdonitja a népi kozos-
ségnek: »A nép, mint egésznek képzelt
egyén, egyaltaldan semmit sem alkot;
minden alkotds csak az egyesbdl indul-
hat ki. A tomeg lelki munkaja nem al-
kotd, de nem is pusztan tétleniil elfogado,
hanem valogatd, selejtez6, mobdosito.« A
kollektivumnak ezt az utoélagos, ugyszol-
van szentesitd szerenet amely valéban
jelentés mozzanata a folklér-alkotasnak,
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sokan jellemzik a »csiszolas« szodval.
‘Arany hasonlata valéban rendkivil ta-
laléan fejezi ki az alkotas kollektiv: fo-
lyamatat: »A népdal sorsa olyan —
mondja —, mint a patak sodraba keriilt
kavicsé; a kezdetben formatlan, éles,
estcsos kavicsot a viz sodra hengergeti,
ami altal élei lekopnak, lassan gombos-
lyodik, végre sima kerek format kap; ,
éppugy a népdalt egyre szebbé, forma-

sabba alakitja a népajk.« Egészen ha--
sonléan mondja Kalinyin: »A nép olyan,
mint a kincskeresé: kivalasztja, 6rzi, év—
tizedeken keresztiil csiszolja kincsét, de



<sak a legértékesebbet, a legnagyszer{ib-
bet tartja meg.« Gorkij is csaknem ezek-
kel a szavakkal jellemzi a tokéletes kol-
t16i alkotast: »Az egyéni alkotas legjobb
példai remekiil csiszolt ékkdvek, de eze-
ket az ékkoveket a néptomegek kollektiv
-ereje teremtette meg.« Arany masutt, az
£16bb mar idézett biralataban ugyanezt a
folyamatot igy festi le: »Minden kovet-
. kez6 nemzedék ratette kezét a mire, hi-
.bait kijavita, darabossdgat elegyengeté,
Jbetdlté hézagait, megigazgatd, ami fonak
volt benne s éltérolve, ~ami pusztan a
koltd egyediségének volt Kkifejezése, az
-egészet mind Altalanosb érdekiive, az
-0sszes nép kézvagyonava alakitotta.«

Az egyéniség népkoltészetbeli szerepé-
‘nek megfigyelésére alkalmas lett volna
Johan Biinker soproni mesélgje, @ hienc
Kern Tobias, akitél a gy(jté egy kotetre
~valé mesét jegyzett le. Am Kern Tobias
~¢ppen nem alkot6i, hanem\a legmereveb-
‘ben konzervald, tradalé tipusa volt a
‘népkoltészet hordozéinak, igy nem nyujt-
‘hatott modot az egyéniség folklorbeli
munkalkoddsanak megfigyelésére, s6t el-
. lenkezb6leg: mint a népi emlékezet hiisé-
gének, a valtozatlan hagyomanyozédas-
mak lett sokat emlegetett idedljava. Isme-
‘Tetes, hogy az elsé elmondas utan tiz esz-
tendovel is szinfe sz6 szerint ugyanugy
«t':liktéltga tollba meséit.

Ugyanebben az évben, 1906-ban Sep-
16di Janos mar figyelemremélté megélla-
‘pitasokat tett a Magyar Népkoltési GyGj-
temény két kotetének biralata kapesdn a
varialédas egyéni. jellegérsl. »A mesélé

— irja ~— a maga egyszer(i kérnyezeté--

ben és hallgatésaga elbtf. egyéniti, alkal-
‘mazza a mesét, mint ahogy a dalban sa-
jat faluja nevét emliti« »Ha én ma le-
jegyzek egy egyszeri népdalt — folytat-
ja — a jovo évben ugyanazt ugyanattol
a parasztlegényt6l mas dallammal, elég
lényeges eltérésekkel, esetleg uj szaka-
szokkal boéviilve, s6t mar régebbrél -is-
‘merttel Osszeparositva jegyezhetem le.<
-»Valahanyszor elmond valaki egy mesét,

mindannyiszor ujrakolti azt s kedve és

“hangulata szerint idomitja és formalja,
igen sokszor a tartalmat is, de a beszéd-
‘beli format feltétlentil.«

" Kalmany La]os Borbély Mihalya az el-
so akinél az egyéniség folklérbeli szerepe
“tudomanytorténetiink sorin a legjobban
‘kitilinik, s KadIméany Lajos az elsd, aki ezt
tudatosan értékeli is. »Ez a kitet — irja
egyik levelében ~— egy embernek tiikrozi
vissza lelki vilagat, amilyen a temeskozi

_ mépé is, ha a bieskaival huzamosabban
<rintkezik.« Ebben a megfogalmazasban

~volt a legleleményesebb,

kivaléan érvényesiil az az elv, melyet
maig vallunk az egyén és kozosség folk-

- 16rbeli kapcsolatarol: az egyén nem On-

magaban, nem a kozosségtol elszigetelten
érvényesul a folklérban, hanem a koézos-
ség kifejez6jeként, jellemzd tipusaként,
aminthogy Borbély Mihaly is a bacskai-
val érintkezi temesk6zi nép tipusa gon-
dolkodasmoédjaban, stilusdban és hagyo-
manykincsében egyarant. Joval késébb,
Ortutay Fedics-kotetének biralatakor ép-
pen ezt az Osszefliggést jellemezte Marot
Karoly a Pindarostdl szarmazé kifejezés-
sel: »idios en koinoi«. Egyéni a ko6zosben,
vagy ami ugyanaz: uj a régiben.
“Eszrevették a Borbély Mihaly meséit
tartalmazé koétet ujszerliségét, jelentdsé-
gét masok is. Vargha Gyula Kalmanyhoz
intézett levelében irja: »Mennyi mese-
kinecs van egyetlen mesemondé lelkében
{6lhalmozva. Azért is nagyon fontos ez a

gytjtemény, mert megvildgitia a nép-
mesék sziiletését. Meg lehet belSle alla-
- pitani, hogy egy sziiletett mesemondé.

hogy hasznalja fel a kozkincesé valt me-
semotivumokat, hogy alakitja, hogy val-
toztatja, s mennyire ad hozzajuk sajat le-
leményébil.« Sajnos Borbély. Mihaly nem
legjobb mese-
mondé: dlakitasa, ujjaalkotdsa’ nem val-
lott jelentés. népi alkotétehetségre, igy
még mindig nem nyuajtott alkalmat arra,
hogy a népi egyéniség jelentlsége teljes
gazdagsagaban taruljon a tudoméany elé.
1dékozben a nyugati burzsoa folklorisz-
tika is f6lhagyott a misztikus-romantikus
kollektiv-eredet elméletével, s kialakitot-
ta a maga egyéniség-elméletét. A népi
kollektiv alkotds romanticizmusanak visz-
szahatdsaként most divatos elméleteket
agyaltak ki arrél, hogy a nép — tomegé-
ben is és egyedeiben is. — képtelen &
szellemi és mivészi alkotasra. Ezt kerek-
perec meg is- fogalmazta 1903-ban egy
német kutatdé, Hoffmann-Krayer, mond-
van: »Das Volk produziert nicht, es re-
produziert.« Egy masik, John Meier, Ugy
allitotta be a népet, mint szegény Lazart
a gazdag ember asztalanal, akinek csak
a morzsak jutnak. A francia Joseph Bé-
dier egyenesen kimondta, hogy a folklér
csupan az irodalomnak »degeneralt faj-
taja«.
- Ennek az iranyzatnak lett reprezenta-
tiv képviseléje Hans Naumann, . hirhedt
»gesunkenes Kulturgut« elméletével, mely
szerint csupan a »geistige Oberschicht«
teremt, s ennek a szellemi- felsorétegnek
egyéni alkotasai valnak »lesiillyedt kul-
turjavakként« az alkotasra képtelen »Un-
terschicht«-nél, a népnél 'népmivészette,
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folklorra. Naumann divatos elméletének
sok kovetdje akadt vilagszerte. Az orosz
Miller ennek megfeleléen zarta ki az
orosz népet az orosz hosi eposzok, a bii-
linak alkotasabél, kizarolag.nemesi ere-
detiieknek hirdetve ezeket. A roman Den-
suseanu éppen ezen az alapon kovetelie
a folklor kuituszanak megsziintetését, an-
nal is inkabb, mert nem tetszett neki,
hogy a roman parasztok epikus énekeik-
ben, a dojnakban a katonai szoigalatol
kész szerencsétlenségnek tiintetik fol, =
dalaikban az adodterhek elleni panasz
uralkodik.

A burzsoa tudomany tehat, mint lattuk, a
két végletet vallotta: a kollektivitas-elmeé-
let misztifikdlta a népi alkotast, s azzal,
hogy = elszemélytelenitette a népet, épp-
1gy a népi tehetséget, a nép alkotoképes-
ségét tagadta, mint a masik véglet, amely
az egyéni alkotasbdl kiindulva ezt csu-
pan az uralkoddé osztdlyok Kkivételes te-
hetségli tagjainak tartotta fonn.

Babits 1918-ban, egy hdaborus dalgyQqj-
temény kapcsan cikket irt a népkéltészet-
r6l. Ebben a misztikus kollektivitas-el-
mélet ellen hangoztatja, hogy nem hisz
olyan »mitolégiai szornyben<«, mint »a

nép ajka«. »Az az érzésem — irja —, -

hogy a népkolitészetrsl valé egész folfoga-
sunk tele van mitolégiaval.« »El6allhat-e
egy koltemény maskép, mint hogy egy
kolté megalkotja? Kés6bb taldn masok
faragjak egy kicsit, elvaltoztatjak, ront-
tanak rajta — meg vagyok gyd6zédve,
hogy sokkal ritkabb esetben javitanak —
de alapjadban az, ami a kiltemény lénye-
ge, az olyan valami, hogy csakis egy lé-
lekbdl sarjadhatott eld.« :
Ezzel a félfogédssal, amely érzi a te-
remtd egyéniség sziikségességét, de a ko-

z6sség szerepét — . Arannyal ellentétben .

— nem a tokéletesitéd csiszoldsban, ha-
nem az elrontdsban latja, nem érthet6 a
népkoltészet esztétikai  tokéletessége,
szépsége. Naumann elmélete ellen épp ez
volt az egyik érv: hogyan lesz a népkol-
tészeti alkotas olyan iide, friss, szép,
megkaps, ha a kozésség csak ront rajta,
vagy ahogyan Naumann nevezte e folya-
matot a német »zersingens, illetve »Zer-
singung« szavakkal: széténekli, ronggya

énekli az egyéni kolté dalat? Babifs -itt

kénytelen elismerni, hogy a nép koézt al-
kot6 tehetségek, mégpedig nem is akéar-
milyen alkotd tehetségek élhettek és le-
hetnek. Arany Janos példajat hozza fol,
s kérdi, hany Arany Janos lehet, aki fa-
lun maradt, miiveletlen maradt?

Az egyéniség és Kkozosség folklorbeli
szerepének vitdja Kkiilonos élességgel mu-
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tatkozott meg az 1928-as priagai nemzet--
kozi népmivészeti kongresszuson. Itt a.
nyugati, kapitalista orszagok burzsoa tu-
ddsai az egyéni alkotas és .a lesiillyedt
kultartermék elmélete mellett kardos--
kodtak, mig a paraszti kultiraban gaz-
dag keleti és északi allamok képviselGs.
az. 6si és eredeti, kollektiv jellegli nép-
mivészetet hirdették.

Id6kdzben finn és orosz tuddsok mar-
jelentds eredményeket értek el a népt
egyéniségek vizsgalataban. A finn Neo-
vius Adolf a késGbb hiressé valt mese-
mondd, énekes asszonynak, Larin Paras--
ke-nek ajkardl hihetetlen mennyiségi.
folkloranyagot jegyzett le. Ez az irastu-
datlan, de hatalmas emlékezi-tehetségii
asszony 1352 népéneket, 1750 kozmondast,
336 taldlosmesét, oOsszesen mintegy 33
ezer sornyi népkoltési anyagot diktalt.
tollba a szerencséskezld gyljtonek. Ennek
a kivételes képességli népi tehetségnek
1911-ben Mikko Uotinen az életrajzat is-
megirta, jeléil, hogy a népi tehetség sze—
repét értékeli. Hogy mégsem valt ez a
kisérlet az egyéniségvizsgalat uttorgjéveé,
kezdeményezdvé, annak elsésorban’a finn- -
foldrajz-torténeti modszer volt az oka,.
hazajaban is, azon kiviil is nagy tekin--
télynek Orvendve elnyomott minden mas--
fajta oOtletet és iranyzatot, § csupin a-
folkléranyag motivumainak hasonlésaga, .
vélt eredete és vAndorlasa érdekelte. A
varialédas, s az ebben megmutatkozs .
egvéni jelleg nem illett $ssze ezzel az el--
mélettel.

Az egvénisésvizsegilat Uttordi és kifej--
leszt6i az orosz folkloristdk lettek. Riib--
nikov a billindk gyiitése kozben megfi-
gyelte, hogy az énekesek elfadasa egy-
azon témardl egyéni kiilénbségeket mu--
tat. A masik neves biilina-gy{ijts, Gilfer-
ding mar a biilindkat énekesek szerint” '
csoportositva adta ki. Ennek nyoman On--
csukov mesegyiijté meséit a fé'drajzi ka-
tegéridkon beliil egyének szerint is elkii--
lonitette, és az egyes mesemondék rovid.
jelemzését is megadta. Nagyon tanulsa---
gosan allapitotta meg (akar méar elébb a
Borbély Mihaly-kitet elészavaban a mi-
Kélmanyunk), hogy mindig a mesélé
egyéni izlését6l, hajlamatél fiigg, a kér- -
nyék meséibdl mit valaszt elmondasra,.
mit tanul meg, mit tart meg emlékeze- -

‘tében, hogyan formalja at a kozdés mese- -

kincset. Az orosz kutaték tdlmentek s
mese formai vizsgalatan, kutattidk a me-.
semond6 egyéniségét, s6t a mesemondé .
és a hallgatdsdg viszonyat, a mesélés fo-
Iyamatat is. Szokolov egyik mesélgjével,, .



Ganinnal kapcsolatban elemezte azokat
az egyéni stilussajatsagokat is, ameiyek-
kel ez a tehetséges mesélé a kK6z6s mese-
kincset egyénien ujjatormalta.

Teljes tudatossaggal és ideologiai meg-
alapozotisaggal fejiesztette tovabb mar a
szovjet korszakban az orosz kutaték e
kezdeményezését Azadovszkij »Eine si-
birische Marchenerzahlerin« cimd, 1926-
ban Helsinkiben, az FFC sorozatban meg-
jelent munkajaban. Ebben a szibériai
Vinokurova asszonynak meséit egy ma-
sik, tole eliité stilusi mesélének, Ana-
nyevnak elbeszéléseivel allitotta tanulsa-
gosan szembe,

E kezdeményezések nyoman kezdte ha-
zdnkban a 30-as években meghonositani
a szovjet folklorisztikai iskola mesekuta-

tasi mdédszerét Ortutay Gyula. Mar 1935-.

ben Nyiri és rétkozi parasztmesék c.
gyl(jteményében fo6ltint egy jelentés me-
semondé tehetség sajatos profilja, Kor-
pas Laszl6é. Kés6bb, 1940-ben kiilén ko-
tetben adta kozre egyetlen mesemondé-
nak, a Kivételes képességli Fedics Mi-
halynak meséit.

Fedics — a maga korldtai kozdétt —,
igazi koltGegyéniség. Ontudat, teremtd
képesség rejlik benne: »Aki csak par me-
sét tud — mondja nem Kkis ©Onérzettel
magarol —, csak tizet is, az akéar szizat
is csinalhat beldle, ha- van fogalma
hozzal« Egészen hasonlé ez az Odyssea
megfogalmazasahoz: »En a magam tani-
téja vagyok, lelkembe az isten minden-
féle dal {orvényét ultette.« Fedics tehet-
sége, a hagyomdanyos mesekincs . egyéni
megformalasaban mutatott, szinte iréi

jellegli képessége kitlinéen bizonyitotta, -

hogy akit eddig passziv reprodukaléva
fokozott le a burzsoid tudomany, az lénye-
gében teremté egyéniség, s hogy amit ré-
gen egy fix, hagyomanyos mese egyszerii
tovabbélésének tartottak, az, jéllehet ha-
gyomanyos, de egyuttal egyszeri, 1uj al-
kotdsnak tekintendd. Fedicsnél mutat-
kozott meg eddig legteljesebben az egyé-
niség és kozosség sajatos folklorbeli vi-
szonya: az a kapcsolat, amely az egyént
mint a hagyomany legjobb osszefoglalo-
jat, egyszersmind legmerészebb megtji-
t6jat 4llitja szembe a kozdsséggel, e ha-
gyomany hordozo6javal és visszavevdjével.
Az egyénben, mint »cséppben a tenger<
tikroz6dik a kozbsség hagyomanya, s
forditva is: a kézosségiben szintétizalodik
szamos egyén tehetséges, de -korlitok
kozt
torténd Ujitadsa. Ortutay Gyula éppen ezt
a sajatos viszonvt, »sajitszerii fesziilt-
séget« tartja a folklor egyik f6vonasanak,

it

Hasonlit minden népi

mozg6, a hagyomany szellemében

s kétségtelen, hogy ez fejezi ki maig leg-
helyesebben a valdsagot, a folklor ket-
t6s: egyéni és kozosségi arculatat. A népi
tehetségnek ezt a sajatsagos folklorbeli
szerepét, az egyéniségnek és kozosségnek,.
vagy ami ugyanaz: az-Ujitasnak és aha-
gyomanynak  folklérbeli G&sszefiiggését
jol jellemzi a norvég Ibsen »Peer Gynt«
c. dramai kolteményében, amikor a ha-
zudozonak tiing, alapjaban véve gazdag-

Peer Gyntot
egy kitalalt meséjével, esetével kapcso-
latban igy feddi az anyja:

Persze, itt lehet csavarni,
régi himet Gjra varrni,

- addig rakni szét a szora,
mig nem ismersz ra az ora.
Itt tettél a bak-esettel,
kicifraztad képzelettel,
kifestetted vad havassal,
borzalommal, barna sassal,
odatettél, visszavettél,
végil ugy megrémitettél,
hogy mar fel sem fedezhettem
6 meséd az uj esetben.

(Aprily Lajos ford.y

alkotas bizonyos:
fokig a japan heikei-hez. Ez valami rig-
mus-szertt kis mtfaj, amelyet Aallitéiag.
évente meghatarozott témara kellett kol
téinek versenyszeriien, s csupan harom
sorban megfogalmazniok. A motivum alig.
valtozik: »A miivészet nem abban all,
hogy uGjat kell alkotni, hanem inkabb
abban, hogy mindig Gjabb arnyalatokkal
gazdagitsak a régi képeket.« (Ezeket a.
rovid kis dalokat tekinti mintédnak »ja--
panos« verseiben Juhasz Gyula.)-
Ugyancsak Osszevethet6 a népi alkotas-
mod a folkléor minden teriiletén, mesé--
ben, dalban, népzenében egyarant az
arab »makamaval«, Ennek lényege, hogy
a keleti tarsadalmakban bizonyos meg--
hatarozott alkalmakkor meghatéarozott
dallamforméat kell a zenésznek jatszania.
De ezen beliill a hagyominyos keretet
neki kell ij és 4j dallamfordulatokkal
kitoltenie. Ami elé6 van irva, tébbnyire:
a dallam Altalanos alakja, néha csak a
sz€ls6 hangok, amelyeken beliil mozog~
hat, néha a teljes hangsorral egyiitt a.
ritmus is, maskor csak a kezdé és végsd
hangok. Az eléadénak joga, s6t koételes--
sége a dallamot roégtoéndzni, csak ‘a mo--
dell, a makam el3irt koérvonalaihoz kell
alkalmazkodnia. Ime: a makam-elv kiti-
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noéen jellemez minden népkoltészeti alko-
tast. A makam jelenti a kozosség ha-
gyomanyat, a szabalyt, a stilust, amelyen
belil az eldadd mozoghat; a rogtonzés,
a konkrét megvalésitas viszont az 6 egyé-
niségét képviseli — a stilus, a hagyomany
szabalyain belil., Ebb6l az is kovetkezik
persze, hogy ugyanaz a dallam, dal, bal-
lada, mese stb. nem hangozhat el soha
kétszer egyforman!

A makam-elv tehat, amelynek a népi
.eladasmoéd és a népi teremtés elveként
vald Aaltalanositdsa Szabolcsi Bence ér-
deme, nagyon jol kifejezi a népi alkotas
folyamatat, kettés arculatat, a kozosség
és egyéniség dialektikus koélcsonhatasat.
A szoviet folklorisztikiban lényegében
ugyanezt az allaspontot éppen Csicserov
képviselte tobb tanulmanyaban is. A
»Hagyomany és szerz0ség a folklérban«
cimi tanulmanyaban kimondja: »A ha-
‘gyomany és szerzdség (értsd: kozosség és
egyéniség — PL) elvalaszthatatlan egy-
ség.« »A hagyomany a szerzfség alapja.
A hagyoméany jellemz6 vondasa, hogy
mind irodalmi, mind szdbeli formajaban
meg tud Gjulni.« »A folklérban a hagyo-
‘many és egyéniség egymas mellett ha-
lad és ugy él, mint az alkotds egységes
-folyamatanak két oldala.« »Az egyéniség
-agybeforrhat és szembeforduthat a ha-
gyomannyal, folytatva vagy ujjaalakitva
-azt. A hagyomany vagy személyiség tul-
sulya azutan mar a tehetség fokatdl fiigg,
-vagyis attol: érvényesiti-e egyéniségét,
vagy alarendeli magat a pagyoménynak.«
"Ennek megfelelden Csicserov a folklér
‘hordozo6i kézott tobbféle tipust kiildnboz-
tet meg, koztiik két alapvets tipust: az
atado-eldadét, aki 6rzi a hagyomanyt, de
nem alakitja, s vele szemben az alakitot,
aki kisebb-nagyobb mértékben formalja
is a hagyoméanyt. N
- Az Ortutay-féle médszer hazagkban
‘nem taldlkozott teljes. osztatlan elisme-
‘réssel. Tanitvanyai kovették 6t ezen az
ton, s egymas utén jelentek meg a népi
egyéniségek koéré csoportositott meséket
tartalmazé mesekiadvanyok. Az Uj Ma-
gvar Népkoltési Gyhjtemény programsze-
riien tiizte ki maga elé foladatul az egyé-
‘niségvizsgilat altalanossi tételét; maga
‘Ortutay kijelentette: »...tervem, hogy
ezutan... népmesei kiadvanyaimat min-
dig is egy-egy mesemondd egyéniség koré
c¢soportositsam.«

Az ellenvetések épp ebben, az egyéni-
-ség jelentéségének tulbecsiilésében lattak
a veszélyt. Korompay Bertalan 1941-ben
népkdltési kiadvanyainkat biralva két-
‘kedben kérdi: »Hova vezetne valéban, ha
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most mar mindeniitt az ismeretkozlok
Keriilnének a néprajztudomany érdeklo-
désének gyujtopontjaba, a hagyomanyos
népi maveltség kutatdsa pedig masod-
rangd foladatta valnék? ...

Honti Janos, amikor a Fedics-kétet nyo-
maén elkésziilt masik hasonlé jellegi mun-
ka, Dégh Linda »Pandir Péter meséi«
cimld mesegyiijteményét ismertette, igy
vetette £6l kifogasait: »A f6 kifogas, amit
a néprajz egyéniségvizsgalé modszere és
felfogasa ellen tenni lehet: az, hogy a
népkoltés, ha egyes egyéniségek megnyi-
latkozasanak tekintjuk, egyes emberek
egyéniségének tiikrében szemléljiik, el-
veszti a hagyomany és idé végtelen pers-
pekiivajat; ha egyetlen ember egyetlen
alkotidsaként all eléttiink, egyszerivé,
pillanatnyiva sekélyesiil; megmarad mi-
nek, de nem' marad meg kozdsségi
kincsnek, egész kulturank egyetemes ki-
fejezdjének: nem marad meg népksltés-
nek. Irodalomma valik.«

Egészen hasonléan tesz ellenvetéseket
Domoétor Sandor is tobb tanulmanyaban.
»Aggaszté a mesekutatasban — irja ezek
egyikében — a helytelen mddszerekkel
vizsgalt mesemondd egyéniségének ki-
emelése.« Szerinte a mesekutatasban »az
egyéni sajatossiagok vizsgdlata ...nem
hozhat olyan nagy eredményt, mint ami-
lyenre kutatéink gondolnak.«

Ez ellenvélemények ellenére az egyéni-
ségvizsgalat modszere meghonosodott -a
magyar folklorisztikdban, s&6t bizonyos
vonatkozasban azon tul is, a magyar nép-
rajzban. Nemcsak kivaléo mesemondékat,
hanem miivészi tehetségben kitiiné fa-
ragépasztorokat, népi javasembereket,
vallasos vezetStipusokat is vizsgalni kez-
dett a néprajztudomany, s nem minden
eredmény nélkul. :

Kétségtelen tehat, hogy az egyéniség-
vizsgalat a polgari folklorisztikaval szem-
ben haladast mutat, mert a népi tehet-
ségrol sz6l6 marxista tételt kézzelfogha-
téan bizonyitja az egyes alkotd tehetsé-
gek mikodésének, a hagyoméany formaéla-
saiban megmutatkoz6 tevékenységének
kimutatasaval. Meégis meggondolkodtatd
az az ellenkezés, .amellyel magyar folk-
Joristdink fogadtak annak idején, s fol-
tétlenil megokolt az a veszély, amelyet
birdlatukban egyéntetlien megrajzoltak;
még a modszer egyik képviseloje, Banéd
Istvan is, aki 1944-ben igy irt: »A mese-
mondé vizsgdlata ... fontos valami, de ez
még nem néprajz: ezen Kkiviil megvizs-
galandé még az egyénnek a kozosséghez
valé viszonya is.«



A népkoltészet meghatirozd jegyei

A szovjet folklorisztikai vita akkor,
amikor a kollektiv jelleget ismét hang-
sulyozza, szintén az egyéniség jelentdsé-
gének tulbecsiilése terén fenyegetd ve-
szélyre figyelmeztet. Nincs arrdl sz, hogy
visszafelé lépnénk a mult szazadi polgari
folklorisztika misztikus-romantikus kol-
lektivitas-elméletéhez, hanem csupan ar-
T6l, hogy az eddiginél nagyobb figyelmet

forditsunk a folkldr-alkotasok = kozdsségi
jellegére, mint a népkdltészet legf6bb is-
meérvére. A folklér kozdisségi jellege. és
szobelisége az a két legfGbb kritérium
amely — a szovjet vita tanulsagaként —
alkalmas a népi alkotasok megkiilonboz-
tetésére. A szobeliség kivetkezménye 1é-
nyegében a folklér vdltozatképzédése, mig
masfeldl a kozosségi jelleg szabja meg az
egyéniség sajdtos szerepét a népkoltészet-
ben.

A népkoltészet meghatarozo jegyei

szébeliség <
I .
¥
valtozatképzidés v —
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7 (kOzOsségi jelleg)
|
Y
az egyéniség sajatos
alkotd szerepe

¥

(névtelenség)

. Ennek a négy kritériumnak kovetkez-
"ményeként, a mar emlitett koézosségi
»csiszoldmunka« termékeként all elénk a
folklérnak az az esztétikai formdja, ame-
lyet Iszakovszkij a folklér legbiztosabhb
meghatarozdjanak tekintett.

A népkéltészet és irodalom
szintézise

Am ugyanebbdl a meghatirozasbél mas
is kovetkezik., A szobeliség, amely apa-
raszti tarsadalom koriilményeibdl, az iras-
tudatlansagbdl kovetkezett, egyre inkabb
eltinvén, korlatezédik a koltészeti alko-
tasok kozosségi jellege és varidloddsa egy-
arant. Leontyev és Bocsarov szerint ez
nem jelent maéast, minthogy.a népmiivé-
szet hagyomanyos formaja Aatalakul és
egyesiil a magasmiivészetével. Leontyev
szerint a nép alkotoképessége a szocialis-
ta tarsadalomban tulné a folklor kere-
tein: »A folkldr, aszovjet folklér, a szov-
jet mivészetnek nem ©6néllé teriilete, s a
szovjet folklér kifejezés tavolrdl sem je-
161i meg a néptémegek alkotberejének Kki-
fejlédését. A szovjet mivészeten beliil
nem fejlédhet két iranyzat: egy »hivata-

808« €s egy »népi« — a szoviet mivészet .

Y
sajatos esztétikai forma

lényegébol kovetkezik, hogy a Kkettének
egyesiilnie kell!« Bocsarov még konkré-
tabban fejezi ezt a gondolatot ki, amikor
ramutat, hogy a szovjet korszakban a
népkoltészetnek és az irodalomnak kézos
a forrdsa, a szovjet valdsag, kozds a hése,
a szoviet nép, és kizds @ mddszere, a szo-
cialista realizmus. E ‘'szerint a legjobb
népmiivészek irasai mar lényegében iro-
dalmi jelenségek, s az a foladat, hogy ezek
a népmiivészek igazi nagymiveltségi,

“nagytudasi muiGvészekké valjanak. Sze-

rinte helytelen a folklort »drék«-nek vél-
ni, amint a birdlt kiadvany szerkeszt6i
teszik, akik — 1gy tlinik —, az orosz nép
miivészi fejlédésének Uj, magasabb fokat
a népi énekesekben, nem. pedig a Gorkij.
Majakovszkij és a tobbi szovjet ird, kol-
t6 életmiivében latjak!

Ezzel szemben Csicserov Leontyevet ca-
folva azt igyekszik bizonyitani, hogy a
sz6beliség csupan a forradalomelétti folk-
16r ismérve, a népkoltészeti alkotasok
eldadasanak csupan egyik lehetséges
formaja, melyet, midta az irasbeliség a
szovijet nép kozkinesévé valt, folvaltott a
folklér irasos formaja. Szerinte Leontyev,
amikor a folklort a szobeliségtol . elva-
laszthatatlannak  itéli, a csasztuskakon
és kdozmondasokon kiviil 1ényegében ta-
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gadja a szovjet folklor létezését, mint-
hogy a szovjet emberek kollektiv irodal-
mi tevékenysége ma mar kizardlag az
irasbeliség utjan jelentkezik. Szerinte ez
ellentétben van a marxizmus—leniniz~
mus folklérra vonatkozo tanitasaval, mely
a népi alkotdsban a dolgozék kollektiv
miivészetét latja. Ezért szerinte a folklor-
hamisitas elleni kiizdelemmel egyideji-~
leg szembe kell szallni. azzal a téveszmé-
vel is, mintha a nép kollektiv alkotdereje
megszlint volna, hiszen ez az alkotéerd
éppoly elpusztithatatlan, mint maga a
nép.

Csicserov és Leontyev vitajaban lénye-
gében az a régi dilemma fogalmazddik
meg Ujbdl, hogy a folkiér megmarad-e a
szocialista tarsadalomban? Csicserov el-
gondolasaban az az elképzelés kap han-
got, hogy a folkléor — bar egyes mtifajai
kiveszhetnek, s Ujak is tdmadhatnak —,
mint a »dolgozé nép koltészete« ezutan is
szerepet jatszik a tarsadalom életében.
Ezzel szemben Leontyev és még inkabb
Bocsarov arra mutatnak ra, hogy e szov-
jet tarsadalom foltételei kdzt a népi al-
kotétehetség nem maradhat tovdbb is a
folklor mégiscsak sziik keretei kozitt, ha-
nem fol kell emelkednie az irodalom, az
egységes nemzeti koltészet szinvonaldra.
Nem jelenti ez a folkléor »pusztuldsaite
olyan értelemben, mint a kapitalizmus
koériilményei kozoti, s6t ellenkezbleg: a
népi alkotétehetség, képesség és izlés
gybdzelme lényegében az a folyamat, mely-
nek soran a népkoltészet és irodalom ko-
z6tti eddigi kiilonbség fololdodik. Hely-
telen tehat azokbol az atmeneti alkota-
sokbdl, amelyek a régi formak kozt, a ha-
gyomanyos folklér keretein bellil proé-
baltak az 4j tartalmat kifejezni, arra ko-
vetkeztetni, hogy ezeknek mindvégig fonn
kell maradniuk. Ezek mar most is sok-

ban anakronisztikus jelenségek, s mégin- .

kabb azok lesznek a jbvépen.

A szovijet folklorisztikai vitabol még
egy magyar tanulsagot is levonhatunk. A
magyar folklorisztika torténetében jelen-
tés haladast jelentett, s lényegében az
6nallé problematikdaju népkoltészettudo-
many kiformalodasat jelentette, amikor
Kalmany Lajossal elérkezett a széveghii-
ség olyan értelmezéséhez, amely mar nem
érezte magat féljogositva, hogy a néptd)
gyljtott szovegeken barmi szempontbd)
— izlés vagy irodalmias esztétizalas le-
gyen is az —, vAltoztasson, amint ezt
elétte Erdélyi Janos is, Arany Janos is,
s6t még a nyelvjarasi sajatsdgokra tuda-
tosan ad6é Kriza Janos is megtette. Ep-

pen, mert a folklér anyaga nem csupan’
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irodalmi értéket, de a nyelvkincs, a népi
hitvilag, a népi karakterologia stb., stb.
kimerithetetlen kincsesbanyajat is jelen—
tette, nagy jelentdségli volt ez a tudo-
manytérténeti fejlédés. Jellemzé, hogy
Kalmany Lajosunkat épp szoveghliségé-—
ért, a népkoltési anyag elézetes szelekeio-
janak mellzéséért birdlja ennek az elja-
rasnak, a népkoltészet atirdsinak legis-
mertebb képviselGje, Benedek Elek. A
szoveghliség elve Kalmany 6ta mar vitat—
hatatlan mddszertani alapelve lett a ma-
gyar népkoltészettudomanynak, s éppen
ez tette lehetoévé, hogy az azdta f6lgydlt
hatalmas népkéltési anyag valoban bésé—
ges forrast jelenthetett a népnyelvkutato,
az Osszehasonlité hitvilag-kutaté, a nép-
1élek-ismerd szamara egyarant.

Ezzel szemben most a szovjet folkloris—
tak vitdja kozben olvasunk olyan véle-
ményt Anyikin tolldbél, amely a »vélet-
len elemektél« meg kivanna tisztitani az
orosz Tolklort. Olyan »Kkritikai kiadast«
javasol az orosz népkoltészet anyagidbol..
amely kikiiszoboli a konkrét valtozato-
kkat, e valtozatok nyelvjarasi »esetleges-
ségeit«, s — mint nalunk Benedek Elek
meséskonyvei — i'rodalmiasi‘gia adna @
nép és a kilfold-elé az orosz folklért.
Még érdekesebb, hogy e tekintetben nem
kisebb tekintélyre hivatkozhatik, mint
Alexej Tolsztojra, aki a haboru elétt egy .
tobbkotetes orosz népkdoltési gyljteményt.
tervezett ilyen elvek alapjan: »Megdrizve
a szébeli elmondas érintetlenségét, a
cselekmény variansait egy cselekményben
osszegezem. Megérzom a népi nyelv vala-
mennyi sajatossagat és megtisztitom a
mesét azoktédl a részekifl, amelyeket a
mesélé mechanikusan adott hozzad mas
mesékbdl, vagy amelyek a mesélé hiba-
jabodl vagy a helyi és nem jellemzd nyelvi
sajatossagokbodl erednek.« -
~ Anyikin szerint ez a fdladat ma is id6-
szerd, s irékra var megoldasa.

Természetesen nem tudjuk, egy ilyen
kiadvany tudomanyos célokat szolgalna-e,
s foloslegessé akarna tenni a szdveghii
kiaddsokat, vagy csupan — mint nalunk
az emlitett Benedek Elek vagy uGjabbarm
Illyés ‘Gyula mese-atdolgozésai — a tudo-
manyos kiadvanyok anyaga alapjan nép-
szerd, irodalmi vagy éppenséggel ifjusagi
neveld-célokat. Ez utébbi esetben ugyan--
is teljesen jogosult az eljaras, mig ha ezt
szbveghd, tudomanyos kiadvanyok he-
lyett szandékoznak megjelentetni, ezzel az
eljarasmoddal nem érthetiink egyet. Ez
valéban visszafelé 1épést jelentene a folk-
16rtudomany fejlddésének utjan, amely



egyszer mar levetkézte az irodalmias és
egyéb elbitéletek altal meghamisitott nép-
koltészeti anyagok kozzétételébol fakadod
korlatait, hibait. A népkéltészet tudoma-
nyos kiadvanyainak ma is a legleljesebb
szoveghiséghez kell ragaszkodniuk, ha
nem akarjak meghamisitani a nép alko-
‘tasait. o« .

A szovjet folklorisztikai vita tehat tobb
ponton valhat a magyar népkdéltészet
vizsgalatanak, irodalmi  odrokségiinkbe
valé termékeny beillesztésének segitdjé-
vé. Fegyvert ad keziinkbe a folklér meg--
hamisitasdinak olyasfajta kisérletei ellen,
amire nalunk is akadt példa,’s megmu-
tatja, hogy a népkdiltészet meliorativ el-
nevezését csak a valéban hiteles, eszté-
tikailag is értékes, a népi izlés csiszold

_ csililéséhez.

folvamatan atment koitéi alkotasok ér-
demlik meg. Tanulsagos abbdl a szem-
pontbol, hogy tanui lehetiink a folklor és
irodalom napjainkban ndlunk is megkez-.
dédé szintetizdléddsdnak, amely egy egy-
séges, népi jellegli nemzeti koltészet-ki-
alakuldsdban mutatkozik meg.

A népkoltészet e legfontosabb elméleti
kérdéseinek tisztazdsa ugyanekkor lehe-
t6vé teszi szamunkra a régi népkoltészet,
a torténeti mépkoltészet helyes értékelé-
sét, tartalmi és esztétikai tanulsiagainak
az irodalmi nevelésben valo folhasznala-
sat, s lehet6vé teszi hogy amint a part-
hatarozat is megkivanja, a népkoltészet
ismertetése hozzajaruljon nemzeti kultu-
rank sajafos értékeinek névekvdé megbe-

PETER LASZLO

Leonov: Tisztitotliz

A Szegedi Nemzeti Szinhiz bemutatdja

A drama a nagy torténelmi valtozasok
abrazolasanak a mifaja, mindig olyan-
kor éri el igazi viragzdsat, amikor nagy
tarsadalmi ellentéteket, a tarsadalom
Osszes eréit igénybevevd eseményeket &b-
razolhat. A szovjet drama torténetében is
uj nagy virdgzési korszakot teremtett a
Nagy Honvédé Haboru, Szimonov, Kor-
neicsuk, Leonid Leonov és masok szin-
muvel nemcsak a szovjet, de az egész em-
beriség dramatorténetének Uj szakaszat-
jelentik. )

A habord, mivel a dramai &abrazolasra
folittébb alkalmas  totalis allasfoglalést,
rendkiviili eréfeszitéseket kivan — a go-
rog dramatoél, Shakespeare-t6l napjainkig
‘gyakran szolgaltat témat a dramairok-
nak. Kiiléndsen elszaporodtak a habords
szinmivek a 20. szazadban, amikor a lé-
nyeges ellentéteket, Osszelitkdzéseket
meglatni és dbrazolni képtelen polgdri
drama az izgalmas konfliktus lehetdségét
latta és hajszolta a haborus témaéaban.
Borzalmassagra, az érzelmek, idegek fel-
korbacsolasara torekedtek ezek a szin-
darabok, fokoztdk a haborus hisztériat és
szadizmusra neveltek.

A szovjet dramairdk egészen mas cél-
bol fordulnak a haborus témahoz: a Nagy
Honvédé Haborut abrazolé miveikkel se--
~ giteni akarjdk a szovjet nép 'vilagtorté-

nelmi jelentéségii nagy harcat, miveik-
ben pem akarjak a nézdék idegeit bete-
gesen felizgatni, -— a szovjet hdborus
drama épp ugy, mint a szovjet nép tor-

4% ) ,

ténelmének barmelyik korszakat vissza-
tlikroz6 drama — azt mutatja meg: mi-

- lyen magasra né a szovijet ember, milyen

emberformdalé ereje van a tudatos ko-
z0sségnek, milyen ereje van a szovjet ha-
zanak. N

Leonov szinmive, a Tisztitotiiz ezt mu-
tatja meg. A drama cselekménye a Nagy
Honxédé Habort idején, a haboru elsd
szakaszanak végén jatszodik le: a Moszk-
va felé elérenyomuld hitlerista csapatok
elfoglalnak egy orosz kisvarost, megkez-
dédik a varoska lakéinak Uj élete, az
események egész embert kovetelnek, a
tisztitotlizben elvalik ki mennyit ér. Leo-'

., nov az avatott szinpadi iré6 kezével szovi

bele a cselekményekbe a naci megszallok
gyilkos tetteit, a fold aldl elébujo ellen-
forradalmarokat,. a fellobbané nemzeti
ellenallas, a partizanok hdstetteit.

Leonov nem sematikusan, hanem egyé-
ni stilusban Aabrazol, alapdtlete bator,
merészen formdlé iréra vall. A torténet
Talanov orvos hdzaban jatszddik le, s ez
a helyszin-egyszerisités fokozza a drama
slritettségét, de eszmei mondanivaldja is
van: azt mutatja mem hogy a haborq, a
megszallas, a megszalldék elleni harc sziik-
ségképpen megvaltoztatja a szovjet csa-
1lidok életét, a borzalmak, a jajok az
ablakot széttord német puskatussal betor-
nek a lakéasba, a harc nemcsak a harcte-
reken, de a lakésokban, az emberek tu-
databan, jellemiikben is folyik.

Leonov iréi batorsagat dicséri merész

-
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féhosabrazolasa is: darabjanak kozép-
pontjaban egy bukott fiatalember, Tala-
nov orvos fia,, Fjodor all, aki borton-
biintetését kitsltve éppen a németek be-
vonuléisa el6tt tér vissza sziilévarosdba.

Féltékenységbdl ralétt egy asszonyra s
biintetésbdl tébb évet toltétt a bortonben.
Mint valami idegen vilagba, ugy tér haza,
elszakadt a kozosségtol, nem tud velik
egylitt érezni, cinikussa,
tette a bérton. Kozombosen tekint azokra
is, akik keletre akarnak menni a hator-
szagba, azokra is, akik ott maradnak az
ellendllast szervezni.

Ko6zombosségét védépajzsul- hasznalja
maga elftt — nem mer csaladja szeme
ko6zé nézni. Hetykesége tulajdonképp za-

vartsdgat takarja: Koérnyezete sem igyek-.

szik feloldani zavarat, bizalmatlanok ve-
le szemben, kiilondsen most, ezekben a
valsagos ordkban, amikor nem tudhato,
Jhogy a bortonviselt Fjodor milyen szan-
dékkal jott a varosba. Az iré mértékbizto-
san, meleg emberi érzéssel s hitelesen
abrazolja Fjodor fejlédését. A bizalmat-
lansig az utcara dobja, — s mégsem
csatlakozik a zavarosban haldszékhoz, a
megszallokkal cimboralé ellenforradalmi
bandahoz. Megérinti a koros-koril fel-
lobband ellenallas langja, 6véinek nagy-
szeri magatartasa, hési elszantsaga, a
németek allati kegyetlenkedése gyiiloletet
ébreszt benne a fasisztdk irant. A harc
utjat, a szovjet hazafiak utjat valasztja,
— megodl egy SS-legényt, majd a partiza-
nok parancsnokanak, Kolesznyikov ta-
nacselndknek adja ki magat, hogy meg-
mentise 6t, s vallalja a hési halalt, mert
mar tudja, hogy nagy dolog »Kolesznyi-
kovként meghalni«. A hazdért valé harc
tisztitétiize, a szovjet kozOsség ereje
megtisztitotta Fjodort jelleme salakjaitol
— igazi emberként, szovijet emberként
halt meg. ) 3
Fjodor alakjanak hibaja — s ez nagyon
neheziti a szinész munkajat is, — hogy
jellemfejlédését nem végig a kozonség
el6tt rajzolja meg az ir6 —, a harmadik
felvonasban kelld elGkészités hianyaban,
dramaturgiai szakkifejezéssel élve »tul
készen« 1ép elébiink. Leonov felvonaskez-
dé és felvondst végz6 mobdszerérdl kell
még szolanunk. Felvonasinditasai kitii-
néek. Hangulatkelté moadszerrel dolgozik,
Gorkij volt ennek nagy mestere. A fel-
vonas elsdé szavai nem vagnak »in me-

dias res« a cselekménybe, latszdlag olyan °

besz{elgetés folyik a szinpadon, amely

nincs kozvetlen kapcsolatban a cselek--

ménnyel, de a beszélgetés tartalma, han-
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érzéketlenné-

gulata a felvonas hangulatat, a felvonas
mondanival6jat késziti eld.

Kiilénosen az elsé felvonas kezdése si-
keriilt jol, Anna és Gyemigyevna parbe-
szédével kitlinden exponalja a felvonas
egész varakozé hangulatat.

A felvonasvégek életképszerii megolda-
saval mar nem érthetiink egyet. A nagy
orosz drama mesterei, Gogol, de kilono-

‘'sen Csehov és Gorkij nagyon kedvelték

az ilyen megoldasokat s toliik tanulta
Leonov is. Csak mig Csehov és Gorkij
alloképes felvonasbefejezései kozvetlenil
folytak a cselekménybdl, a drama ritmu-
sabol, — addig ez Leonovnal Kkonfraszt-
ként hat. Csehov és Gorkij dramaiban a
kiils6 cselekményt legtobbszdr belsd, az
emberek lelkében, tudatdban lejatsz6do
cselekmény helyettesiti, azt mutatjak
meg, hogy az emberek tudataban meg-
indul valamilyen atalakulas, valtozas,
mely valamikor majd tetthez fog ve-
zetni.

. Leonov szinmiivében a kiils6 mozgas
dominal, Fjodornak elsé szinpadra lépé-
sét6l kezdve egyre gyorsuld cselekmény-
nyel, halmoz6dé eseményekkel, — s
ezeknek életképszerii feloldasa nem eme-
li, hanem csdkkenti a dramai hatast,
ezért esik minden felvonasvég.

A Tisztitétliz az emberiség élet-halal |
harcat Aabrazolja, azt. a torténelmi pilla~
natot, amikor az emberiség leghaladdébb
eri az emberi kultira ellen Gsszeeskuvd
legreakcidésabb erével, a német fasizmus-
sal mérkiznek meg gydzelmesen.

Az események pererdl percre rendki-
viilli erdfeszitéseket, nagy emberi elhata-
rozasokat €s tetteket kiévetelnek. Leonov
szinmive — kiiléndsen ennek megmuta-
tdsaban nagy, Talanov és csaladja aj
Prometheussid né ebben a harcban, mint
ahogy azzi noétt valamennyi, az emberi-
ség joviojéért aldozatos tettet vallaldé szov-
jet ember.

. *

A Szegedi Nemzeti Szinhidz rendkiviil
gondos, mélyen atgondolt eldadasban mu-
tatta be hazankban elészor Leonov szin-
mivét.

Dobai.Vilmos rendezése mértéktartd és
helyes aranyokra torekszik, igyekszik
minden szereplét a helyére Aallitani. Ta-
lan az elbadas ritmusat fokozhatta volna
valamivel, a szinpadrol aramlé fesziiltség
nem mindig tukrozi azt a fesziiliséget,
amely a szereplék kozott s a szerepldk
lelkében a valésagban keletkezhetett.

A f6hést, Fjodort Kald Flérian alakitja
s ez a rendkiviil tehetséges fiatal szinész



sokoldalttan, magas miivészi atéltséggel
oldotta meg feladatat. Sikeriilt hiien meg-
mutatnia a Fjodor bensdjében lejatszodo
dramat, jol hangsulyozta jelleme fejiédé-
sének forduldpontjait. Kilondésen maga-
valragaddé a negyedik felvonasban névé-
rével, Olgaval valo jelenetében.

Fjodor. szilleit Barsi Béla és Lontay
Margit személyesiti meg, Barsi a Kkifor-
rott szinész biztonsagaval, emberi &télés-
sel testesiti meg az apa és fiu kozotti
konfliktust, de mivészien oldja meg a
németekkel s a csatlés polgarmesterrel
valé jeleneteit is.

Az anya szerepe mar sokkal passzi-
vabb, igazi alkoté szinészi munkara csak
a harmadik felvonasban kényszeriti a
szinészt s ezt Lontay biztosan oldja meg.
Olganak, Fjodor huganak szerepében
Papp Terit latjuk s maradéktalanul elé-
biink hozza a fiatal szovjet nemzedék ba-
torsagat, hazaszeretetét, a megszallékkal

szembeni gyuldletéet. Az apjaval és Fjo- -

dorral vald jeleneteiben emberi, meleg.

‘Gyorgy jatéka s,

Kellemes szinfolt Miklés Klara oreg Gye-
migyevnaja s jo alakitdas Tuarzo Margit
szerencsétlen Anyiszkaja is.

Kovéacs Janost a partizanok parancsno-
kanak, Kolesznyikov tanacselntknek sze-
repében léthatjuk. Erg, lendiilet s tudatos
magabiztonsag van a jatékaban, sikeriiit
éreztetnie a partizadnok elszdntsagat és
meély humanizmusat. Sokszin(G Miklésy
aki a németek elétt
cstiiszémaszo, a néppel gorombaskodd pol-
garmester szerepét alakitja.

Emlékezetes marad Csapé Janos Ko-
koriskinja s gyuloletesen j6  alakitast
nyujtanak a német banditdk szerepében
Mezei Lajos, Katai Endre, Karxkas San-
dor és Racz Imre.

A Szegedi Nemzeti Szinhdz kezdemé-
nyezése dicséretes.

Oriilimk, hogy megismerkedhettiink
Leonov szinmiivével s varjuk a ma életét
bemutatd Uj szovjet darabok szegedi .el6-
adasait.

OSVATH BELA



HALADO HAGYOMANYAINK

»Hatra van még a fekete leves
(Megemlékezés Csefkd Gyulardl halila els6 évforduléjan)

»Hatra van még a fekete leves«, »Megtanitlak kesztylbe dudilni«, »Kenyérto-
résre keril a dolog«, »Rateritik a vizes leped6t«, »Hatra kotém a sarkad«, »Faképnél
hagyta«, »Azt se mondta befellegzett«, »Eben gubat cserél«. ..

Ezek és hasonlé szélasok nagy tomege él nyelviinkben. Nap mint nap idézziik,
emlegetjiik 6ket.

Hasznalatukra féképp olyankor keriil sor, amikor valamilyen merében Gj hely-
zettel, cselekvéssel, tulajdonsiggal Allunk szemben, amelynek megvilagositasara, egy-
szer(, értelmes nyelvi burokba 6itoztetésére pillanatnyilag nem taldlunk megfelels ki-
fejezést. De mert az adott esetre nagyonis raillik egy, mar tudatunkban elraktarozott
nyelvi forma, annak segitségével tolmacsoljuk gondolatunkat:

Baratom belép a szobamba. Rogton szemébe tlinik uj konyvespolcom az irdasz-
tal folott. »Csinaltathatnal nekem is egy ilyet — mondja kedves-tréfasan. — XKiilonben
ugy sem tudnam hova elhelyezni«, teszi hozza kicsit szégyelve a kilonos kivansagot.
— »Savanyu a sz0l6« — szalad ki 6nkénteleniil a szamon, mert baratom megvigaszta-
lasa éppen olyan, mint a régi mesében a sz016 csipegetéstdl elriasztott rokaé.

Melyik tulsdgosan garasoskodd, zsugori emberrdl nem mondtuk még el, hogy
»fogdhoz veri a garast«? Nyilvanvaléan azért, mert ezzel a konkrét képpel legjobban
kifejezziik, leghivebben, legplasztikusabban érzékeltetjiik, hogy az illeté milyen fés-
vény. Ezzel ismét felnyitottunk egy zsilipet a széldsok lényegéhez vezetd csatornan:
a szblas segitségével konkrétabba tehetjiik az elvont fogalmakat.

Mai életlinkben is gyakran addédnak olyan — inkabb jelszészerii, de sok esetben

talalo, — az adott helyzetre érvényes nyelvi kifejezések, melyek szoldassa valtak vagy
valhatnak.
Kozvetleniil a felszabadulas utan — kissé még bizonytalankodva, a szabadsag

izét kostolgatva — sokszor estiink talzasba. Ilyenkor azzal mentegettiik magunkat,
hogy »elvégre demokracia van.«

Ujjaépitési programunk soran, a haroméves terv idészakdban sokan nem értették
meg azt a lazas sietséget, azt az eladdig szokatlan munkatempdt, mellyel a héborus
romokat igyekeztiink eltakaritani, az elpusztitott orszigot talpraallitani. A késlekeds-
ket, a vonakodoékat sokszor kellett figyelmeztetni: »Tiéd az orszag, magadnak épited!«

Szélasaink z6me azonban sokkal régibb eredetli. Nem egy koziilik a feudalis
kézépkor vagy annal régibb idészak emlékét 6rzi. Ma is hiven tanuskodik a rég letiint
vildg tarsadalmi, gazdasagi, kulturalis és sok egyéb koriilményeirdl; csak ki kell
vallatni. . -

Kiiléndsen a hagyomanyokat hivebben 6rz6, az allandosult kifejezéseket gyakrab-
ban hasznal6, ezért gazdagabb szdlaskészlettel rendelkezé népnyelv 6riz mai napig is
szamtalan szolasmondéast. De segitettek a szélasok megdrzésében irédink is. A magyar
szépproézairasnak ugyszdélvan sziiletésétol kezdve gondosan apolt, ujra meg ujra at-
plantéalt hagyomanya lett a szolasok felhasznildsa. Mindjart szépprézank elsé meste-
rei: Kisfaludy Karoly és Fay Andras meritenek a népi szolaskinesbsl. Modszeriket
atveszik és tovabbfejlesztik Jékai és Mikszath, éppen ugy, mint Moricz Zsigmond,
Tomérkény vagy Moéra, Veres Péter és Szab6 Pal, Tamasi Aron vagy Urban Erné.

Nem is csoda! Hiszen »a maga helyén minden szodlasnak funkgiéja van — mint
ezzel a megallapitassal — ugy vélem — legmélyebben hatoltunk be a szélasok vila-
gaba. A »maga helyén« azt jelenti, hogy a szdlast a mindenkori tartalomhoz illeszt-
jiik, a megfeleld kérnyezetbSl meritjiik, hogy az ismeretlent ismeréssé, a nehezen
érthetd bonyolultat vilagossa, egyszeriivé tegyiik vele.

*
A szélasoknak, mint nyelvi tényeknek fejtegetése, magyarazata egész kiilén ta-
nulmanyszakka fejladott az id6 folyaman. Maveldi kozilil harom nevet szoktunk leg-

gyakrabban emlegetni: Tolnai Vilmos, Kertész Mano s az egy éve - elhunyt Csefkod
Gyula nevét.
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Csefké nem hagyott rank hatalmas miveket. Egyetlen gyljteményes munkdajan,
a »Szalléigék, szélasmdédok« c. konyvén kivil tobb szaz helyen elszérva jelentek meg
kisebb cikkei, -tanulmanyai. Munkassaganak ez a szétszOrtsiga részben a soktelé
Agazo, mindig ujabb és Gjabb mezdékre csabité kutatds szenvedéiyességének -a kovet-
kezménye. De legalabb ugyanilyen mértékben oka a nagy miivek hianyanak — s
egyben a mult rendszerre ravilagité jelkép, — hogy a csupan munkdajanak él6, még-
hozza vidékre szorult tudos sorsa csak mellzés lehetett.

. Szomoru talalkozasa a tudomanynak a miivészettel, hogy Csefké palya- és kor-
tarsa: Juhasz Gyula még mostohabb sorsot ért. A régi tiszataji metropolisz nem tudta
kelléképpen megbecsiilni sem tuddsait, sem mivészeit.

Kelit6jik kozil Csefkd Gyula volt a szerencsésebb. A Magyar Népkdztarsasag
méltanyolta érdemeit: tudoméanyos fokozattal, majd pedig — 75. sziiletésnapja alkal-
.mabol — a Munka Erdemrend adomanyozasaval tiintette ki. Megtortént sokaig hu-
z6d6 téiskolai tanari kinevezése is a szegedi pedagégiai fGiskolan.

.Utols6 jelent6s munkajat: a magyar haztartasra vonatkozé szolaskészlet dsszealli-
‘tdsat mar a betegagyban feJezte be. Ez — a mivelédéstorténeti szempontbol is jelen-
tés mi — még kiadéasra var.

Csefké Gyulardl, a magyar szélasok atyjarol aligha emlékezhetnénk meg mél-
tobban, mint azzal, hogy felidézziik egyik igen érdekes szélésmagyarézatét. Tehetjik

€zt annyival is inkabb, mert igy eredetiben élvezhetjiik izes magyar beszédét, fordu- -

latos, eleven eléadasmadjat; egyben bepillantast nyeriink kutato modszerébe is.

Hatra van még a fekete leves.*

Szokasmondéasainak eredetét vizsgalva, azt tapasztaljuk, hogy legtdbbjének a hat-
terében ott rejtézkddik a mindennapi életnek egy-egy vonatkozasa. Szamos elavult
vagy mindmaig él6 szdldsunk ugyanis olyképpen keletkezett, hogy egykori gazdaiko-
dasunk, halaszatunk, vadaszatunk, iparunk, kereskedelmiink, szérakozisaink, hadako-
zasunk és egyéb életviszonyaink egyes mozzanatainak nyelvi kifejezéseit tobb-kevesebb
idével ezelGtt képes értelemben kezdték haszndlni elédeink. Minél Altaldnosabb volt
valamely életviszony, és minél mindennapibb volt égyes jelenségek szemlélete, annal
konnyebben valhatott gyakran hasznalt nyelvi megjel6léseikbdl szokdsmondas.

Vadaszattal, haldszattal, gazdalkodassal, iparral vagy kereskedelemmel, harccal-
héborival sok ember foglalkozott ugyan, de mégsem minden ember. Enni-azonban
mindenki evett, ha volt mit, mert az étkezés életiink fenntartdsdnak nélkiilézhetetlen
-sziikséglete. Nagyon természetes tehat, hogy az ételek elkészitésének, a sokféle kony~
‘hai és asztali mivelkedeteknek temérdek nyelvi emléke van. Szidmtalan szolasunk is
a régi vagy a mai siités-f6zés, étkezés, asztali rendtartas nyelvébdl valo.

(A hatra van még a fekete leves) szolast nem ismerik régibb szélasgylijteményeink.
{Magyarazo6i) a torténelmi eredetii szalléigék kozé sorozzak. (Ugy tartjak, hogy) akkor
keletkezett, midén 1541. julius 19-én egy torck basa a nala ebédeld Majlath Istvan
erdélyi vajdat ezzel a maig hasznalatos mondassal marasztalva ejtette fogsagba, hogy
azutan a Héttoronynak orokos rabja legyen. (De Thokoly Imre és féleg Torok Balint
fogsagba esésével kapcsolatban is emlegetik szolasunk eredetét.)

Hogy a Hdtra van még a fekete leves allitélagos szallbige eredete nem fiigghet
Hssze Torok Balint elfogatasaval sem, azt — éppen mint Majlath Istvan esetében ~—
mar az a koériilmény is kétségtelenné teszi, hogy a szultannak fekete levest emlegets
marasztalasat egykori vagy kozel egykori torténelmi forrdsaink nem jegyezték fel.

.. hodd idézzek egy kuléndsen figyelemremélté tantt, akirsl irodalomtorténeti

kozhelyként emlegetik, hogy munkainak f& jellemvonasa a torténeti hiiség, hogy a
Thistériai tények kozé nem vegyit koltott részleteket, s hogy e miatt histérias énekei
kGtfé értékiiek stb. Ez a tanu To6rék Balint hiiséges szolgaja, TINODI SEBESTYEN.
‘Noha Tinddi két énekben is megemlékezik j6 gazdaja elfogatdsardl, egy szdval sem
emliti a szultdn ebédjét, még kevésbé a befejezéséiil igért fekete levest.

De talin foldsleges is az egyszeri cigdnyként... egy sereg olyan tanut térvénybe ‘

‘idézniink, akik semmit sem tudnak a kérdéses dologrol Elég az, hogy olyan egy sincs,
aki tudna rola.

Zrinyi, a kolt6, aki kétségkiviil nagyon jol ismerte a t6rok szokasokat, a Smgetl
‘Veszedelem III. énekében elmondja, hogy Mehmet basat Siklés alatt meglatogatja a
siklosi Szkender bég, és meleg kavé mellett agg szot akként kovacsolnak, hogy

# A tanulmany a Szegedi Flzetek I. 1—4-ben jelent meg. Itt csak kihagyasokkal k&zoljiik.
A beiktatott 5sszekoté szdveget zardjellel kilonboztletjliik mesg.
el
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Vankusokra ketten ottan leiilének,
Egymas kozt sok dologrul beszélgetének,
Kavét kicsin findzsanbul horpogetének,
Osztdan® azutan vacsorat is evének.

Tehat elébb kavéztak, és csak azutan fogtak a vacsorahoz, vagyis a fekete leves
— ha ugyan nevezték igy a kavét valaha a régiek — megelGzte az étkezést. .

.. hiteles tana ZAGONI MIKES KELEMEN (is), hiszen bujdos6é koraban maga
is sokszor latogatott torok urakat... Szerinte is a torék mindjart a latogatas elején
szokta a vendéget kavéval kindlni, nem vart vele sokaig, tehat nem is marasztalhatott
- senkit azzal, hogy ne menjen el, mert hditra van még a fekete leves.

... Hogy az étkezés, s6t még a nagyobb, iinnepélyes étkezések utdn sem szolgiltak fel
kavét torok atyankfiai, azt szintén MIKES egyik levelébdl kovetkeztethetjiik.

.. Az ebédutani feketekavézas nyugateurédpai szokds. A mi uraink a bécsiektsl
tanultak el, akarcsak a tejeskavé ivasat.

(A régebbi szélasmagyarazék) mind abbol a feltevésbdl indulnak ki, hogy a kér-
déses szolasban el6forduld fekete leves egészen bizonyosan a. m. »fekete kavé«, és
azt hiszik, hogy mert ezt az italt a torokok utjan ismertiik meg, a fekete leves-t em-
leget6 1smert szélasunk is foltétleniil a torokséggel valé térténelmi kapcsolatunkbél
sarjadt. Ezért igyekeznek azutan a szo6las eredetét egy-egy olyan torténelmi esemény-
hez fiizni, amelyben valamely kivalé magyar urat a torok éppen ebéd végén fogat
el, mikor mar — a magyarazok koranak szokasa szerint—csak a fe-
kete kavé felszolgalasa van hatra.

Igen am, csakhogy itt egy ujabb, nagy békkenéje van a dolognak. Sok,kal na-
gyobb, mint az el6bbiek. Azt u. i. hogy a szoélasbeli fekete leves ’fekete kavé’ volna,
nem bizonyitja semmi, de semmi.

.nagyon valoszinl, hogy a fekete lé-fekete leves ...a szélasokban nem fekete
kévét jelent, hanem jelenti -a régi magyar konyha egyik legismertebb 1é-fajtajat,
melynek rendszerint fekete lé a neve. Ezt természetesen éppugy nevezték fekete le-
ves-nek is, mint ahogy a ...’krautsuppe’-nak is hol kdposzta-lé a neve, hol meg ka-
poszta-leves. Ahogy ezenkivil még a borlé és borleves, poflé, és pofleves, nyaklé és
nyakleves is teljesen azonos értelmiek, éppugy megegyezik értelemre nézve a fekete
1¢ is a fekete leves-sel, és azért helyettesithetik egymast... Fekete kavét azonban
egyikiik sem jelentett soha, hanem igenis hudssal, mivel talalt fekete szinGi martasfélét.

A fekete lé hajdanaban nagyon gyakran odakertlt szakacsaink siiltje-f6ztje mel-
1é. Névado szinét legttbbnyire a beletort f6tt vértél kapta; elegend6 vér hijaban borba.
aztatott piritott kenyér, néha szitan attort f6tt szilvabél festette meg. Tehénhust, disz-
noéhust, kiilonféle baromfit, halat, vadat, rakot, s6t gombat is szoktak vele késziteni.

.. De akarmilyen finom 1é volt is a fekete lé-fekete leves, és barmennyire sze-
rették is éseink, azért esakugy lehettek: vele, mint a tobbi 1éfélével: kevesebbre becsiil-
ték a husnal. Sokan tarthattdk magukra nézve szoros asztali torvényiil, hogy: Egyet-
kettét mdrts, mindjdrt husdt rdants ... Bizonyara a fekete 1ével késziilt sokféle eledel-
bél is inkabb a leve szokott megmaradni, semmint a konca. Tehat rola is mondhattak
fenyegetésképen: Ha az koncdval ti jéllaktatok, a levél es red ti megigydtok..., Ha
koncdt meg-etted, le'vét is horpentsed, ... vagyis, hogy a konca utan hdira van még a
fekete -leves (v6. ezzel a majd megiszod a levét szokdsmondast.) S6t a fekete lé-fekete
leves eppen a gyaszos szine miatt még .alkalmasabb volt a fenyegetesre mint akar-
melyik mas léféle.

Nem lehetetlen azonban, hogy inkabb az irénia juttatta az egykor legjobb, leg-
kedveltebb 1ének tartott fekete 1ét, fekete levest, a szolasokban tapasztalhaté fenyeget¢
jelentéshez. Ha ugyanis komolyan mondtidk valakinek, hogy jut neki a fekete lében,
vagy hogy vdrjdk a fekete lére, akkor kellemes dolgot igértek neki; gunyosan mondva
azonban éppen az ellenkezdjére lehetett szamitania. Nagyon valdszind, hogy olyan je-
lentésvaltozassal van dolgunk a hdtra van még a fekete leves és valtozatai esetében,
mint amikor azt. mondjuk tébbé-kevésbé szelid gunnyal, hogy hdtra van még valami-
nek a'java, holott dehogy is a java, sét inkibb a rossze kovetkezik.

’ . Azt hiszem, dolgozatomnak sikertilt beblzonyltama amit elol]arOJaban meg-
jelentettem hogy t1 a cimbeli sz6las szarmazisa semmi vonatkozasban nem all a ne-
vezett térténelmi személyekkel, és hogy eredetét régi konyhank nyelvébdl magyardz-
hatjuk legelfogadhatébban. Ha a szives olvasé ebben egyetért velem, akkor bizvast be
is fejezhetem fejtegetéseimet. BENKO LAS&LO
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SZEMLE

 Kiss Lajds: A szegény emberek éléte

(Kiadja a ‘Magyar Néprajzi Tarsasag. 1955. Mivelt Nép)

Hatszaz oldalas kényv, egy szakadatlan
munkaban eltdltétt élet eredménye. Arra
felel, hogy milyen volt a szegény ember
sora Magyarorszagon, a XIX. szazad ma-
sodik felében. Néprajzi munka, de tobb
ennél. Torténelem, irodalmi alkotas és
irtézatos vadirat. Nem csoda, hogy
annakidején kiaddsit egyre halogatta a
»Kiralyi Magyar Egyetemi Nyomda.«

Az ujra kiadott gyilijtés két korabban
megjelent miivet egyesit, »A szegény
ember életét« és a »Szegény asszony éle-
tét«, Korabbi kiadas példanyai ma mar
csak nagy -konyvtarakban kaphatok.

Kiss Lajos egészen ujszerlien végzi a
néprajzi gyljtést. Nem adatokat halmoz,
hasonlitgat és katalogizal, hanem vizsgalja
a szegények életét foglalkozas szerint —
(szorosan véve a Viharsarok népét, de ez
érvényes az Alfold népére is) — és ele-
venen veszi szamba kotelességeiket, fog-
lalkozasuk minden csinjat, binjat, bele-
szbéve erkolcseiket, egész remeénytelen
kiizdelmiiket az élet és haldl minden
mozzanataban. Allandéan érezziik a ki
nem mondott tarsadalmi és gazdasagi
hatteret, mely rendszerint koldussad mor-
zsolja ezeket a nagy igyekezettel és rop-
pant erémegfeszitéssel élni prébaldkat, a
szegényhaz, az utcasarok, bordély, kér-
haz, ko6tél utjara hullokat. Nem marxis-
ta Kiss Lajos, lehetne erre miivébél pél-
dakat idézni. De egész életmiive és min-
den feljegyzése a tények emberi felsora-
koztatasaban olyan beszédesen szocialis-
ta, hogy ma is példamutato tartalmi és
formai megoldas tekintetében. Féleg ab-
ban, hogy hogyan kell kozeledni az
anyaghoz, a néphez magsihoz, beleme-
riilni, azonosulni, hogyan kell meglatni a
tagsadalmi és gazdasdgi Osszefliggéseket.
Kiss Lajos ma is megmaradt mdadszeré-
vel egyedili jelenségnek, kar, hogy nem
lett bel6le iskola.

A szegények élete ablak a multba, Fel-
vonul s lathatjuk minden izében a kis-
kandsz, a béres, paradéskocsis, mindenes,
udvaros, hdazérzé, kubikos, valyogvetd,
tetéjverd, zsdkold, utcaseprd, csiirhés,
sth. teendéit, szokdsait, hiedelmeit. Olyan
gazdag adat és megfigyelés sokasagaval

. lehajtva.

talalkozunk, hogy felmeriil a kérdés, éroi
eszk6z0k és tulajdonsagok nélkiil lehetd
lett volna-e egy-egy foglalkozasbeli sze-
gényember megrajzolasa igy, ilyen tipu-
sosan. ’

Embereit két csoportra osztja. A nehe-
zen €l6k és a kdonnyen él6k fajtajara.
Nemcsak erkolesi szétValasztas ez, ha-
nem osztalyonbeliili tagozds is. A kony-
nyen élék, a jofajtak, a ldcsiszar, a vé-
fély, a halottas ember, a piaci légy, a
koringyalé embor, a dohanycsész, a fu-
nerator, stb. nemecsak egy-egy valtozata.
a proletar-parasztsagnak, hanem a ki-
zsakmanyolas felé fordulads egyik megki-
sérelt formaja is. Persze a vége ezeknek
is rendszerint, s6t majdnem rendszerint
az, hogy a kupec akarhogy is erflksdik,
nincs tékéje, vénségére libatomo lesz,
majd arva oreg, koldus; a hordas, a laj-
tos, a kartyapiller is ott végzi, ha nem
a koérhéazban, vagy a szeretethdazban. Am
a borton sem ismeretlen eléttik. A kdny-
nyenélék megrajzoldsanal is kiérezziik
Kiss Lajos hatarozott™ magatartasat,
mely szerint ebbél a legalsé életformabdl
sincs felfelé vezet6 ut, szdnja ezeket is,
s megtalalja az okot, a gazda, az ur ha-
talmat, mely ellen ezek sem tudnak ten-
ni semmit.

A szegény asszony élete kilon gy(j-
tés. Itt is megvan a kétféle osztds. A
nehezenélék a libapasztor, a pesztra, a
szolgalo, az oreg lany, a tép6 asszony,
stb., akik 4—5 éves koruktél vénségikig
masnak dolgoznak, éjjel-nappal, ha férj-
hez mennek, még nagyobb a kiizdelem.
Ha j6 embert is kaptak, életiik nehéz,
mert rajuk szakad nemecsak a hazi' do-
log, a gyerekek, hanem a ftldmunka, j6--
szagtartds gondja, ha rossz az uruk, aki
uti-veri 6ket, szenvedesiiknek csak a sir
vet véget. Mind titkolja szenvedéseit,
félrevonulnak s rinak, hosszan, fejiiket
Tiszta és erds asszonyok a ne-
hezen él6k, akiknek annyi a kotelessége,
hogy felsoroldsa megtolt egy oldalt.
Gyengébb testalkatuknal fogva nem sza-
mitottak egész embert s mindég férfit
meghaladé munkat végeztek. Orokos
megalaztatasban, maskenyerén élve is
tisztak és erSsek maradtak ezek az asz-
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szonyok és a csaladban nem egyszer Ok
voltak a fenntarték és Gsszetartdk, A
kénnyenélok utja hejehujasan, cifran in-
dul s utszéli csardakon, piacon, bordé-
lyon, korhazon at megint csak a teljes
nincstelenséghe vész. Majd minden rajz
végén ez a mottd: mivel nem volt sen-
kije, szeretethazba keriilt, a megesett
lany koldulni kénytelen oOregségében,
stb. A milléneumi lUnneplé Magyarorszag
gorogtiize megett ilyen feneketlen nyo-
morusagok huzdédtak meg. Csak az tu-
dott valamire vergddni, aki szakadatla-
nul megvonta a jobb falatokat magatél,
inaszakadtiig verte magat és hazanépét
‘munkara. Ez esetleg két-harom holdat
és egy magacsinalta hazat szerzett.

A nincstelenségben a férfi és nié egy-
masrautaltsaga nagy s az emberi tulaj-
donsagok donté moédon hatarozzak meg
életiiket a szik keretben. Sokkal tobb
tiszta ember fénylik el6 a szegények to-
megéb6l semmint hinndék. Olyan valto-
zatos élete van, annyira csak a sziiksé-
gesre dOsszpontosul figyelme, hogy kor-
nyezetébdl oly lelki finomsagokat vesz
fel, melyre jobbsorstiak nem igen keépe-
sek.

A »szegénységhon tiirelem .koll«, Ez a
mindent kibiro .tiirelem elviselte a habo-
rukat, a sarpuirikat, az urdolgat, a csend-
ort, kivarta elképzelhetetlen er6feszités-
sel, éhezéssel, sokszor parjat, vagy ma-
gat megmarva. Nagy eré van a népben,
megmérhetetlen energidk kutja. '

Ma a cselekvés nemzete lett magyar-
sagunk, de vajon hogy allunk az uton,
mennyire mentiink, erre a kérdésre kel-
lene megfelelni? A multra megfelelt Kiss
Lajos néprajzi gyijtése, a jelenre vomat-
kozolag csak egy nagy igény(, napjaink-
ban lejatszédé néprajzi¢ gydjtés adhatna
megfelels valaszt. Ember, ember altali
‘kizsakmanyolasa megszint. Az irdatlan
szellemi sotétségbe belevilagit a falusi és
‘tanyai iskolak erdés rendszere, a kony-
vek, a radi6é, a partmunkasok sokoldalu
személyes tevékenysége. Politikailag,
gazdasagilag, , szintén a maga életét él-
‘heti, szabadon a parasztsig. Erésodik a
kollektiv gazdalkodas gondolata, ami ed-
digi eredményeivel maris 6ntudatos, ma-
ga és kozossége életét épité és félté em-
berré alakitotta Gket. De vannak még
‘maradi nézeteikhez gorcsésen ragaszko-
dok, s6t olyanok is, akik masokkal is
dolgoztatnak. Milyen 1j parasztsdgunk
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élete? Egyszoval az uj néprajzi gyijtés
fontos fegyvere lenne politikusnak, gaz-
dasagi embernek, ironak egyarant. S a
legnagyobb szolgalatot a dolgozé paraszt-
sagnak tenné, mert kivezetné ket a mas
szolgalatabdél. Mindez miért nem ser-
kenti munkara a mai néprajzost? Mun-
ké&ja mar holnap torténelemmé valik, hi-
szen alig tegnap volt a foldosztas s mar
korabeli kutfék nélkiil nem lehet ezen a
kérdésen sem vilagosan eltajékozdédni.

A szocializmus  dtmeneti vilaganak
megrogzitése izgalmasabb dolog, mint
régi néprajzi kutfokbhol egy cikkecskét
kiszabni. Orszagszerte tevékenykednek
néprajzos-szakos emberek, bizonyara
Kiss Lajos o0sszefoglald mive tavlatos
utakra lenditi G6ket. De ehhez mas is
sziikséges. Olyan emberi magatartas,
mint Kalmany Lajosé volt, mint Kiss La-
josé. Elvegylilni a nép kozt és természe-
tesen szerény és serény, sokéves, alapos
munka. A mai néprajzi kutaté nem re-
ménytelenség koveit szedégeti, hanem egy
valéban felemelkedett és erds osztaly
életformajat rogzitheti.

Erdemes lenne arrél is b&vebben szdl-
ni, hogy vajon a fiatalok, akik a Horthy-
fasizmust sem érezték bdriikdén s irdi
ambigiéval latnak neki a ma emberének
megformaéalisidhoz, legalabb ilyen népraj-
zi konyvekbdl ismerik e a multat?

Kiss Lajos munkamaddszerét negyvendt
el6tt a hivatalos szakma »tudomanytalan-
nak« mindsitette. A foldbirtokosoknak és
az uri osztalynak nem volt érdeke, hogy
a néprajz feltarja a gazdasagi okokat, az
emberi nyomorusagot. A »semmiembe-
rek« nem tartoznak a komoly tudomaéany
korébe, ringy-rongy holmijukat, életiik
szokdsait miért kellene feljegyezni, elten-
ni? A »rendenaluliak« élete nem toérténe--
lem. Mit is tettek ezek a szegények? Ki-
olvassuk Kiss Lajos konyvébdl: — azt
tették, hogy szantottak, vetettek, acatol-
tak, hazat vertek, barmokat neveltek
csordaszam, tisztaba tették a gazda ha-
zat, gyerekét, szebb lednyaikat is odaad-
tak, s maguk éltek koparan. A nincste-
lenség tudomdnyaban gyarapodtak. — A
szegények letint vilagidnak ilyen hatal-
mas abrazoldsa eddig egyediilallé a ma-
gyar néprajzi irodalomban.

Az id6s Kiss Lajos Kossuth-dijat ka-
pott, ma 75 esztend8s. Ma is szakadat-
lanul dolgozik.

VINCZE ANDRAS



Juhasz Ferenc: A

Juhasz Ferencet nagyon tehetséges
Xko6ltének tartom. A »nagyon tehetséges«
talan sovany, hétkoéznapi, hozza méltat-
lan jelzd is. Juhasz ragyogd hangulat- és
képalkotd tehetséggel, braviros fantazia-
-val, kivételes latassal, érzékeny, szeretd,
forré szivvel és csodalatosan gazdag
egyéni nyelvvel megaldott sajdtos egyé-
.nisége a magyar koéltészetnek.

Valaki mar a helyét is megallapitotta
benne: Petdfi, Ady -és Jézsef Attila mellé
Juhdsz Ferencet allitotta »negyediknek«
Uj kotete. A viragok hatalma elolvasasa
utdn azonban nagyon meggondolkoztat ez
a helymegallapitds. Miért a legnagyobb
Petéfi? Miért a legnagyobb Ady? Es mi-
<rt a legnagyobb Jozsef Attila? Miért
nem mondjuk, hogy az egyik nagyobb a
‘masik kettdénél, miért tiltakozunk, ha va-
laki be akarja sorolni egymas mdoge, je-
lent6ségbeli rangsorba Oket, miért tilta-
‘kozunk még akkor is, ha ez a besorolas
egyezik  szubjektiv véleménylinkkel?
Azért, mert Petifi is, Ady is, Jozsef At-
tila is ordkre bevésdédtek a magyar nép
szivébe, egyforma erdvel, a nép egyfor-
man szereti 6ket — teljes szivével!

S Juhdsz Ferencet még korai besorolni
& harom »nagy« mellé. Juhaszt a nép
ugy ismerte meg — a Santa-csaladbdl
és az Apambél —, mint sajat koltjét, aki
a nép nyelvén, a nép gondolkozasaval, a
népnek ir. Uj kotetét azonban nem hi-
szem, hogy a nép megérti. Nem érti meg,
-— nem is jut el a kezébe Juhdsz Ferenc
uj kotete, hisz az mindéssze 6tszaz pél-
danyban ]elent meg, s ha véletleniil va-
lamelyik konyvtiarban ra is° akadna va-
lamelyik, akar érettségizett olvasd is,

nem biztos, hogy megértené az j Juhasz-

‘verseket.

A viragok hatalmaban még tovabb fej-
16ds6tt Juhasz képalkoté és hangulatte-
remt$ fantazidja, csakhogy — meglata-
sunk szerint — nem a helyes irdnyban.
Szépek, megkapdak Juhasz egyes képei
sorai, — kiilon — egyiitt, Osszefiiggésiik-
ben azonbhan nem képeznek értelmes egé-
szet. Mert mit. mondanak Juhasz kovet-
kezd sorai?

. 6, boldog, boldog, egyediilvald
nefelejeskék, malyvazsld tengerek,
hulldamok dupla fogsorai, ta1tekfatylak
az égig lengenek
O, zengd, dorgo teremtd elem, "az aldis
epyik részese,

viragok hatalma

kristalyok, a f6ld veséi, fehér parak
nemzés-lehellete.
O; forré, bugyogd, méajszinli lapok elsé
viragai,
a teremtés szoros-szaru, szoros-leveli,
. sz6ros-ajku almai.
O’ boldog bibék, viragok sziv-feji,
csillamragacsos nemzdészervei,
sargalisztes, karcsu noévényi-fallaszok;
hosszan kilégé hangszalai
a mindig énekldo kehely-toroknak,
i5bbszor ikresedett lényakak,
egy-torzsbol agazok, kik orrlyuktalan
fejeket csékra nyujtanak!...
(A mindenség szerelme, 63. oldal.)

Sziporkazok, ragyogok, megdobbentSk
ezek a képek, hasonlatok, jelzék, de mar
néhol, mint itt is, unjuk felesleges "hal-
mozasukat. S némelyik fantasztikus irra-
cionalizmusa meg egyenesen banté (orr-
lyuktalan fejeket csékra nyujté tébbszor
ikresedett lonyakak). Ezek rontjak el a
vakbban szép képek élvezetét is, mert
ezeket a szavak, a hasonlatok s a képek
hideg sziporkéazasatol, csillogasatol elin-
tatott ember csak ritkan veszi észre. Pe-
dig igazsagtalansiag lenne elhallgatni a
kotet érdemeit. Hiszen Jozsef Attilan ki-
vil nem irt még senki ilyen muiivészien
— s ennyire természettudomdanyosan —
a szerves anyag mozgdsardl, mint Juhdasz
a Tanya az alféldon cimi versében:

.. A futébab-szarban a nedvesség

lassan folfele tolul,

s az elszaradt bér kivirul,

liiktet és hizdédni kezd lathatatlanul
csak teremve él, nem tudja sorsat.
Husukat fémmel, kristallyal, vizzel

_ teleszivjak
a hiillg-béri uborkak. .

S mig a nedvesség a sejteken

atszivarog,
minf az embrié-testen az anya-vér,
odabent naprendszerek,

s azokban naprendszer-tomegek

keringenek zizegve.

El az anyag lihegve...

’ .

S milyen gyonyorii, meggydz6 vallasa
a szerves anyag és az' emberi szervezet
e%ysege materialista felfogasanak A min-

dénség szerelme kévetkezd részlete:
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.. O, boldog, boldog 1ét, a halal se
pusztulias, csak folytatas,
s épité-folytatédo allapot a korhadas,
poshadas, rothadas!
Mészkové-sajiolt kagyld, s csigabiga-
tomegek
csak téged hirdetnek, élet, a marvannya
sajtolt mészkdvek!
O, boldog, boldog vegetacid! Elsd
noévények, vajon
sejtettétek-e, kék kocsonyaszalak, z6ld
ondé-szalak a talajon,
hogy bennetek mar az ember Kkésziilédik
megvaltani
az 6ntudatlan aramlo vilagot, szerelmet
vallani?.

Ugyanebben a kolteményben, amelyben
a bolygok, foldek keletkezésétsl az em-
ber kialakulasaig végigvezeti az olvasét
a szervetlen, majd szerves -—— és az élo-
vilag — »szerelmén«, igy ir a szerelem-
rél, mint az él6-vildg 1ényeinek egyik
meély, bonyolult, s a szerves és szervetlen
vilag viszonyainial magasabbrenddi meg-
nyilvanulasarol:

. Mit tudja azt a tenger,

hogy én gy szeretlek téged, ¢

mint lang az olajat,

s téled taplalva,

sisteregve égek,
mert te egyre csak adod magad ,
te orok-forras,
nehéz, szines, siri’ gomolygas,
s tornyozd langjaimban
“ valoésitod meg tlindoklg-onmagadat . . .

A példak sokasagat idézhetném még
az értelmetlen hasonlathalmozas s a va-
léban szép részek bernutatasara, ennél
fontosabb azonban az, hogy a részietek-
r6l az egész felé haladva foglalkozzunk a
kotet egészének mondanivaléjaval, prob-
1émaival. .

A kotet egyenesen, konkrét formaban
nem ad valaszt korunk egyetlen lényeges,
égetd tarsadalmi kérdésére sem. Latszo-
lag nem is érint tarsadalmi kérdéseket,
— de csak latszdélag. Helyette komoly fi-
lozofiai, természettudomanyi kérdéseket
fejteget —, de olyan bonyolultan s elvo-
natkoztatottan, hogy azt az-egyszerii em-
berek nem értik meg, mert. az elkalan-
dozd, zaklatott, lazas gondolatok kusza
fonalat sokszor elveszti az olvas6. S a
szemlélet, a modszer is idegen télink.
Juhasz nem a dialektikus materializmus
talajan allva akarja megoldani ezeket a
komoly filozdfiai kérdéseket, hanem régi
polgari filozéfiai irdnyzatokbol kiindulva.

A gondolati koltészet jelentds helyet
foglal el a magyar irodalomban. Juhasz

- azonban barmilyen komoly kérdéseket is
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vet fel lirdjaban, éppen az elébb emlitett
hibai miatt, nem fejleszti tovabb a gon-
dolati lirat.

Fentebb azt irtuk, hogy Juhdasz latszé-
lag nem érint tarsadalmi kérdéseket.
Verseiben azonban tobb helyen talalunk
utalast tarsadalmi vonatkozasu kérdé-
sekre — s ha azt mondtuk, hogy filozé-
fiai-természettudomanyos nézetei nem
gazdagitjdk az emberek tudatat, akkor
ezek a tarsadalmi kérdésekben kifejtett,
odavetett vélemények egyenesen karosak.

_Mondjuk ki nyiltan, Juhisz is, nem Kkis

mértékben leledzik a legutébbi idék iro-
dalmi hibdiban. Néhany sora Benjamin
sokat vitatott Koznapi dolgok igézete
versére emlékeztet:

..Te boldog isten légy velem,
hadd éljemn le Kkis életem,
csak egyszeriien, jozanul,
napokat szamlélatlanul. ..

.. Te boldog isten add nekem,
csak legyen krumplim, kenyerem, ...

.. Hallgasd meg végre panaszom:
e terhet én mar nem birom..
(Konyorgés kozépszerért cimii verse.)
Emberszabasu almaink cimi versében
igy vall korunkrol:

.. Korunk lehetne emberi,
csak meg kellene menteni.
Mar €1, mint embrio, vakon,
a hermafrodita atom...

Tehat a koltd szerint — mi ezt értjiik
beldle —, korunk nem emberi, s meg-
mentését nem a tarsadalmi fejlédés
z4sz16viv6itél; hanem egyediil az atomtél
varja. Hisz Juhasz az emberben? Hisz
tarsadalmunkban? ...

S bar vannak 4j kotetének erényei, a
kotet egészében, de részleteiben is, meg-
gondolkoztaté és hibas alkotas.

Ennél a kéteténél mar nem a zsakutca
veszé8lyérgl, a teljes zsakutcardl kell be-
szélniink. S ha Juhész idejében nem tér
észhez, egy nagy tehetség teljes szétfor-
gacsoldédasara kell radébbenniink. ..

Es még egy — taldn nem lényegtelen
gondolatra szeretném Juhész Ferenc fi-
gyelmét felhivni: Fiatal, kezd6é koltdink-
nek tetszik Juhasz tetszelgss jatéka, meg-
széditi 6ket ‘a szikrazd aranyforgacsok
meses ragyogasa, — koltészetiik elfordul
a matol, -a valésag eszmei, partos abrazo-
lasatdl, csak jatéknak, virtusnak tekin-
tik a koltészetet, s nem orszagépité mun-
kanak., Nem hinném, hogy Juhasz gon-
dolt erre, — de nem &rtana, ha élgon-
dolkoznék egy Kkicsit — ezen is!

PETROVACZ ISTVAN



Gellért Oszkar: Tied -az egész fold

(Magvetd, 1955)

Ko6lténk nemcsak az irodalomtérténet
szokvanyosan beskatulyazott alakja, ha-
nem irodalompolitikai érdemek hordo-
zo0ja is. A Nyugat els6 nemzedékének ki-
magasldé gardajahoz tartozott. A folyoira-
tot, amely tisztulé idedként harcolo koz-
ir6i munkassigat is igénybevette, Osvat
Ernével és Babits Mihallyal, majd Mo-
ricz Zsigmonddal huzamosabb ideig szer-
kesztette.

Onalléan izmos tehetségét a Nyugat ko-
ril csoportosult (a polgari radikalizmus
vizein evez6) kortarsainak dicséséges ra-
gyegasa sem arnyékolta Kkodosité ho-
malyba.

Sok stéiciét megjart koltdéi palyajan ka-
cér csilingelésli és pajzan incselkedést
(an. erotikus) verseken 'kiviil benstséges
melegséggel irt a csaladi élet meghitt 6ro-
meir6l, dalolt a hiiséges baratsag nemes
gesztusairdl, strofakat szentelt a boldog-
sagkovacsolé kozosség hodité varazsanak,
rimeket 06tvozott a békérdl, a szomjasan
eped6é emberiségnek errdl az egyetemes
vagyardl és elszant akaratarél, szarnyald
€nekbe szétte a tisztaerkdleslt humaniz-
mus vadsdgszelidité szépségeit, szenve-
délyes ritmusok hullamain ringatta és rin-
gatja a haboruik révén a pusztulas szélére
sodrodott magyarsag Onvadas vezeklését
és épitésre serkentd kotelességeit.

Komjé}:hy Istvan

A »Mondak konyve« egy régi kivansag
megvaldsulasa, szocialista ifjusagi konyv-
kiadasunk ujabb sikere. A miu felfogas-
ban és megoldasban rendkivil eredeti.
Ir6ja a magyar 6skéltészetre vonatkozo
kutatas sok eddigi eredményeit, és a finn-
ugor rokonnépek Gskoltészetének leg-
szebb elemeit, a krénikdk és a magyar
néprajzi gyljtések gazdag anyagat ol-
vasztotta egybe az o6tvos miivészetének
minden szépségével. Komjathy Istvannak
nagy érdeme, hogy az Oriasi anyagban

kitdné mivészi érzékkel teremt rendet;.

a f6hés6k nem vesznek el az epizodok
gazdag erdejében, és a regfstkre emlé-
keztetd leleményességgel teszi Gjra fris-
sé, elevenné a mesék-mondak sztereotip
kifejezéskincsét.

A »Mondak konyve« 6t részbdl all. Az
elsé két rész (Puszta, Hunor) »kiilonféle
mesei és népregei (mitholdgiai) elemek

Sokrétlien valtozatos témakorbdl meri-
tett verseit husz izben foglalta - kotetbe.
Az els6 1902-ben jelent meg, mig a hu-
szadik most. A felszabaduldst megel6z6
évtizedekben tizenkét verskitete latott
napvilagot, a felszabadulas 6ta eltelt de-
cennium alatt nyolc.

Ez a béségesen aradoé termékenység nem
artott meg a termés inyenci mindségé-
nek. Gellért Oszkdr mindenha igényes
kolté volt és maradt. Nem egyszer bizo-
nyult a forma braviros megoldéjanak.

Multba merengé és jelenben topogod
révedezések helyett rendithetetlen biza-
lommal legszivesebben a jové révében
vet horgonyt. Az 1883-ban sziiletett kolté
alkonyanak kiiszobén is atérezte és meg-
értette, s forro hittel, magasropt ihletett-
séggel zengi megujhodott napjaink haza-
fias feladatait és szocialis célkitiizéseit.

Egyik (kényvajandékozd) versében 6n-
érzetes elégedettséggel allapitja és jo-
solja meg: »A jo versek megmaradnak.«
Igen. Gellért Oszkar utolsé kotetének né-
hany darabja diadalmasan.fog dacolni az
id6 fakité kozonyével. F6leg azok, ame-
lyek a jovendd problémainak husiba egy
finoman fénylé és mélyen metszé penge
bator és gvogyitd lendiiletével hasitanak.

MARKY IMRE

Mondak k'tinyve

onallé torténetté kerekitése«. Keve, At-
tila és Almos krénikak, mondak szerinti
torténete tolti be a tobbi fejezetet. Per-
sze ez igy tul szdraz megallapitasként
hangzik, holott a mi minden egyes alak-
ja, szines és pompas koltéi vilaga a mi-
vészi valdsag életerejével hat. Szépmezd
Szarnya példaul, az elsé rész fGhése, a
rettenetes Kalamona legy6z6je, mindig
ifji, mindig erés és rckonszenves marad,
mert védelmébe vette a fiatal sziv on-
felaldozd készségével a vér- és konnydi-
jat szed6 kegyetlen sarkany ellenében a
gyongéket, a kiszolgaltatottakat.

Mennyi ontudat csendiil a hést dicséré
énekbél:

Gyenge voltam és most erés vagyok!
Tél, sarkany, sasok, madarak
En lettem uratok — kicsike emberfial...
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Szépmez6 Szarnyanak édes atyjafiai
Hunor is, Magyar is. A Kalevala naiv és
hési vildgara emlékezieté torténetek. A
tudast szomjazd emberek. vildga ez mar,
nem a myers eréé, A tudds az igazi ha-
talom, ezt akarja megszerezni Hunor is,
Magyar is. A Keve cimi fejezetben éle-
sen rajzolddik ki a feltord ifju nép min-
dent, még a rémai birodalmat is els6pré
ereje. S ennek az oriasi erének kiapad-
hatatlan forrasa ugyanaz az eszme, mely
Szépmez§ Szarnyat ihleti: engesztelhetet-
len harc a rabszolgatartok ellen. Ami
amott még 06sztonds, emitt mar tudatos.
Keve célkitiizéseit Attila folytatja. Attila
megrajzolasakor az iré6 nehéz feladatot
vallalt: Arany és Géardonyi Aabrazolasai

_mellett megmaradjon eredetinek, és ez si-

kertilt is neki. Egyrészt azzal, hogy Atti-
1at, mint torténeti személyt, hitelesen ab-
razolta, masrészt a monda hdsi levegdjét
is biztositotta. Komjathy nagyon helyesen
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»3 koltoi kerekség kedvéért megtartotta a
kréonikak egyes naiv elgondolasait is, pl.
a hun-magyar rokonsagot«, hogy aztan a
honfoglalas mondaival =zarja mindvégig
érdekes, magaval ragadd torténeteit. A
mQa stilusa a regéléhoz meéltéan mindve-
gig Unnepélyes, emellett természetes, &
tudatosan, felelevenitett régi magyar sza-
vak f{rissen, elevenen hatnak. Am a mi
legnagyobb érdeme mégis abban van,
hogy — Komjathy nem tévesztve szem
eldl a neveld szandékot — eszményekbemn
gazdag vilagot tar ifju olvasodi elé, és ez
a vilag, melyben csodalatos héstettek szii-
letnek, a nép vilaga. Fiatalnak, dregnek
egyarant szivet-lelket gyénydrkoédtets ol-
vasmany, egy-egy része felejthetetlen él--
meény.

Boromisza Zsolt finomvonald, mindig
mivészi rajzai fantaziat ébreszté erével
illusztraljdk a md gazdag mesea\nyagét.

] MADACSY LASZILO



IROCSOPORTUNK ELETEBOL

A decemberi kozgytilés

Partunk Kozponti Vezetéségének az
irodalmi életben tapasztalhaté jobboldali
jelenségekroél szolé hatarozata nemcsak
irécsoportunk tagjai kozott valtott ki
Sszinte helyesiést, hanem .érdeklddéssel
foglalkoztak vele a szegedi dolgozok szé-
les rétegei is. Csoportunk toébb tagja
nyomban a hatarozat megjelenését kove-
t6 napokban folkereste a nagyobb ize-
mek, kulturdlis intézmények dolgozdit,
hogy- megbeszéljék veluk a parthatarozat-
ban foglaltakat és az olvasok véleményét
megismerve sikeresebben folytathassak
ir6i munkassagukat. Ezeken a megbeszé-
léseken Kkitlint, hogy a- dolgozdk tibbsége
élénken wvdrja ez uj magyar irdalom
friss alkotdsait, s mélyen elitéli a néptdl
és a pdrttol elszakadt irdk tevékenységét.

Az tlizemi irodalmi gy(iléseken szerzett
gazdag tapasztalatokkal és az irodalom-
t6l partos Aallasfoglalast vard dolgozok
batorité magatartasanak tudataban ke-
rilt sor, szegedi csoportunk decemberi
kozgyQlésére. Az irocsoport minden tagja
és ezenkivil szamos érdekléds jelent meg
a szegedi irodalmi élet alakulasanak fon-
tos hatarkovét jelenté kozgyulésen. Részt
vett a tanacskozason part- és allami szer-
veink tobb képviselfje is. Megjelent
Forgé Ldszlémé, a megyei part végrehajtd
bizottsag agit.-prop. osztalyvezet@je, Var-
ga Kovdcs Jdnos, a megyei part végre-
hajtd bizottsag kulturalis osztilyvezetdje,
Laddnyi Benedek, a szegedi part végre-
hajté bizottsag elsé titkara, Vereska And-
rds, a szegedi part végrehajté bizottsag
masodtitkdra, Balogh Istvdn, a szegedi
part végrehajté bizottsag titkara, Simon
Béla, a szegedi part végrehajté bizottsag
agit.-prop. osztalyvezetdje, Telkes Gyorgy,
a szegedi part végrehajtd bizottsag kultu-
ralis osztalydnak vezetfje, Dénes Led, a
szegedi varosi tanacs vb.-elndke, Korek
Jézsef, a szegedi varosi tanacs népmive-
1ési osztalyanak vezetéje. A Magyar frok
Szdvetsége képviseletében Foldes Mihdly
vidéki titkar vett részt. Képviseltették
magukat a debreceni és a gyéri irdk is.

Petrovdacz Istvan, a szegedi irocsoport
titkdrdnak megnyitd szavai utan Székely
Lajos,  az {irécsoport vezetdségi tagja
mondott részletes és a szegedi ir6k mun-
k4jat a parthatirozat szellemében alapo-
san elemzd$ beszamolét. Kifejtette, hogy
irodalmunknak a felszabadulas ota elért

jelentés sikereire az utébbi években dr-
nyekot vetett szamos irénk utvesztése. Ez.
tette sziikségessé a part Kozponti Veze-
téségének hatarozatiat. Erre a hatarozat-
ra anndl .is inkdbb szlikség volt, mert a.
jobboldali hibakban megrekedt irék nem
csupan egyes irasaikban hirdették oppor-
tunista nézeteiket, hanem egyes alkal--
makkor, mint az {részoéveiség novemberi
taggyulésén, nyilt tdmadasba mentek at
a part és népi demokraciank ellen. Ez
pedig mar tobb, mint irodalmi kérdés.
Ismertette Székely Lajos, hogy a jobb-
oldali irdk tevékenységében hogyan lett
»az irodalom szabadsdga« jelszd a part-
és allami szervek befeketitésének gyaszos
lobogdja. Ennek kapcsan kijelentette,.
hogy bar Szegeden s altalaban a tiszataji
irodalmi életben is feltortek itt-ott zava-
ros vizek és volt bizonyos tanacstalansag,
ingadozas, mégis a szegedi irocsoport so-
hasem drult egy gyékényen azokkal, akik:
el akartak posvdnyositani egész irodal-
munkat. Ez az egészséges helyzet azért
alakulhatott ki, mert Szegeden az irécso-
port a varosi partszervek segitségével
mar a tél végén és a tavasz folyaman
frontalis tamadasba ment at a vitik
egés‘z soraban a jobboldali, antimarxista
nézétek ellen. Nagy hiba volt azonban,
hogy a szegedi irécsoport nem haszndlta
ki eléggé kordbbi sikereit és nem avatko-
zott teljes aktivitéssal az orszdgos jel-
legli, nagyfontossagu harcba az 8sz fo-
lyaman. Ebbdl a mulasztasbsl sok jova—
tehet6 a parthatarozat eredményes vég-
rehajtasaval. :
Székely Lajos beszdmoldja befejezs-
részében hangoztatta, * hogy van teendd
béven. a szegedi irécsoportban. Hosszu,
aAllhatatos és nagy tisztanlatast, tudast
igénylé feladatrdl van szd, amikor a part
Utmutatasa alapjan  irodalmi életiink
megtisztitasat, folemelését tlizziik ki célul.
A beszamoléhoz igen sok hozzaszélas:
hangzott el. Elsének Dér Endre szélalt
f61 és a tobbi ko6zott kijelentette, téved-
nek azok az irdk, akik azt hiszik, hogy
a dolgozok megtirik azt az iréi szabad-
sagot, amely a dolgozé nép karat szol-
galé ut felé viszi 6ket. Maddcsy Ldszlo, a
szegedi irécsoport elndke elitéléen szolt
arrél, hogy egyes irdk elfeledkeztek réla:
hazankban a part (gye a nép ligye. Dr.
Benké Sandor, az 1. sz. Belgyoégyaszati

63



klinika docense az olvasok véleményét
hangoztatva jelentette ki, hogy az igazi
ir6k és mivészek nem allhatnak masok,
csak a nép, a munkasosztaly mellett.
Fabidn Sdndor, a debreceni irécsoport
udvozletét tolmacsolta. Vele egyiitt elité-
16en nyilatkozott a jobboldali irdk tevé-
. kenységérél a debreceni csoport masik
kuldstte, Kiss Ferenc is. Rdcz Istvan, a
gyori irécsoport nevében felszélalva arra
figyelmeztette az irdkat, hogy ugyanaz-
zal a lelkesedéssel kell irniok a nép
lugyének szolgalatdban, mint amely £(ti
a Wilhelm Pieck-gyadr munkésait, hogy
jovére 25 szazalékkal tobbet termeljenek.

Osvdth Béla, a TTIT Csongrad megyei
titkara elmondotta, hogy a szegedi part
végrehajt6- bizottsag gondoskodasa védte
meg a szegedi irék zomét attél, hogy
Szegeden nem tadmadt talaja a dekaden-
cianak, a péartellenes nézeteknek. A sze-
gedi iroknak a partmegbizatasokat is fel
kell hasznalniok arra, hogy még jobban
megismerjék a dolgozék életét, problé-
mait. Nagy Pdl, a Délmagyarorszag és
Kovdes Mihdly, a Viharsarok szerkesztd-
bizottsaganak vezetOje biztositottak a sze-
gedi irdkat, hogy mindkét lap szivesen
ad helyet minél tébb, a part, a nép ligyét
szolgalé irasnak.

Ertékes hozzaszélasokkal gazdagitot-
tak még a kozgyilést Lédi Ferenc, Na-

_csddy Jozsef, Hegediis Sindor, Németh
Ferenc, Szabolcsi Gabor, Gurszky Istvan,
Vincze Andras.

Foldes Mihdly, a Magyar Irék Szovet-
sége elnokségének és titkarsaganak ud-
vozletét adta at, s még tobb felelGsségre,
batorsagra, helytallasra szolitotta 16l a
szegedi ir6kat. Figyelmeztetett: a szocia-
lista~realista irodalom alapveté gondolata,
hogy népneveld legyen. Ezt  kell szem
el6tt tartaniok a szegedi iréknak is, akik-
nek zome azért nem tévelyedett el ezek-
ben az idékben, mert kérték, igényelték
a part segitségét, biralatat.

Laddnyi Benedek, a Szeged varosi part
végrehajto bizottsag elsé titkara felszdla-
lasaban behatéan foglalkozott a partha-
tarozat szegedi tanulsagaival. »Nem aka-
rom tavolrol sem ugy beallitani a sze-
gedi ir6k mostani munkajat, mint amely
orszagos kérdésekben dénté — mondotta
a tobbi kozdtt —, de mégiscsak j6 érzés
el6l haladni és nem hatul kullogni. Azt
mondhatjuk, hogy a szegedi irdk elér-
keztek a marciusi hatdrozathoz. Ha azon-
ban itt megdllnank, az ondicséretté vilna.
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A jobboldali elhajlas minden vonatkozas-
ban nagyon bonyolult és nem ringathat-
juk magunkat abban az illaziéban, hogy
minden rendben van. Reméljik elérjuk
azt, hugy a mi szegedi iroink lenduletes,
lelkes irasckkal, miivekkel jelentkeznek
és harcolnak a parthatarozatért.« Arra
intette az irokat, hogy aki a tomegekhez
akar szolni és igényt tart ra, hogy a to-
megek is meghallgassak, annak maganak
is feltétleniil hallgatnia kell a tomegek-
re. Ezt nem szabad elfelejteni az iroi

munkaban sem.

Vereska Andrds, a Szeged vérosi part
végrehajté bizottsdg maésodtitkara azt a
véleményét fejezte ki, hogy minden dol-
gozét jogosan haboritott fol egyes irdk
jobboldali magatartdsa. Meg kell érte-
nidk ezeknek az iréknak, hogy aki a pdrt
ellen cselekszik, az a nép ellen cselekszik
és csak annak lehet létjogosultsiga az
irodalomban, aki a pdrt mutatte iton jdr.

Petrovdcz Istvdan, a szegedi irécsoport
titkdra a csoport elstt 4allé feladatokrél
beszélt. A csoport tagjai ideolégiai és
szakmai tudasanak allandé fejlesztése
mellett, szorosabb kapcsolatot kell terem- -
teni varosunk minden dolgozé rétegével,
rendszeres ilizemldtogatasokra, ankétokra,
irodalmi estekre van sziikség. Rendszere-
sebb kapcsolatot kell teremteni a tobbi
vidéki irécsoporttal is. Nagy gondct kell
forditani uj, fiatal tehetséges irok folku-
tatasara. .

A hozzaszolasokat Székely Lajos fog-
lalta Ossze és megallapitotta, hogy a vita
egyértelmit dlldsfoglaldst jelent a pdrt
Kozponti Vezetdségének hatdrozata mel-
lett. A kozgyillés ugyancsak egyonteti
helyesléssel fogadta el a szegedi iréeso-
port vezetéségének Székely Lajos altal
beterjesztett hatdrozati javaslatat.

Az elfogadott hatarozatban a Magyar
Iré6k Szévetsége szegedi csoportja kije-
lenti, hogy magdévd teszi a Magyar Dol- -
gozok Pdrtja Kozponti Vezetéségének az
irodalom mai helyzetérdl és feladatairél
$s20l6 hatdrozatdt. '

»Mi- szegedi ir6k — mondja a tobbi
ko6zott a kodzgyllési hatarozat —, érezziik
a nagy felelGsséget, amelyet vallalnunk
kell a szocialista-realista iroddimunk ki-
alakitasaban, amely fontos eszkoze UGj
tarsadalmi rendszeriink felépitésének. A
szegedi irok mind a Kozponti VezetGség
hatarozata melletti nyilt kialldssal, mind
pedig ir6i alkotasokkal szolgalni akarjak’
a szocializmus épitésének nagy ligyét.«



HIREINK

A Magyar Irék Szovetsége debreceni
Csoportjanak janudari kozgyllésén a sze-
gedi csoport nevében részt vett Petrovacz
Istvan, Kiss Lajos és L&di Ferenc. Veliik
utazott a kozgytlésre Varga Kovacs Ja-
nos, a Csongrad megyei part végrehajtod
t}lzottség kulturalis oszta.yanak vezetdje
€s Telkes Gyobrgy, a Szeged vérosi part
vegrehajté bizottsag kulturdlis csztalya-
nak vezetfje. A kozgyiilésen a part Koz-
ponti Vezet§ségének az ircdalmi é'etrdl
kiadott hatarozatat Leszélték meg a deb-
receni irok.

*

. Dosztojevszkij halalanak 75. évfordulé-
Ja alkalmabél {récsoportunk a Magyar—
Szovjet Tarsasdg varosi titkarsdgaval és
a Vérosi Békebizottsdg kulturalis bizott-
Sagaval kozos emlékestet rendezett. Az
esten B4lint Istvan, a Szegedi Tudomany-
€gyetem Orosz Intézetének tanarsegéde
sokoldalu, értékes el6adasban méltatta a
nagy klasszikus crosz ir6 munkassagat.

A szegedi irdcsoport titkarsagarol Deér
Endre fokozott iréi alkoto tevékenységére
valé tekintettel, sajat kérésére folmen-
tést nyert. A csoport uj titkara Petrovacz
Istvan.

*

A Tiszatda] legutobbi, 1955. évi 5—6.
szamat vitaesten keszélte meg irécsopor-
tunk. A vitdn a csoport tagjain kiviil
tobb érdekl6dé is megjelent. Vitaindité
értékelést Osvath Béla aspirans, a Tarsa-
dalom- és Természettudomanyi Ismeret-
terjeszt6 Tarsulat Csongrad megyei tit-
kéara tartott.

Fg

Dér Endre »Az elsd proba« cimii regé-
nyérél rendezett konyvankétot az ird
részvéte'ével Szegeden az Epit6k Szak-
szervezeti Klubja. A miir6l bevezeté e'6-
adést Németh Ferenc kolt, irécsopor-
tunk tagja tartott.

MORA FERENC:

Hannibal foltamasztasa

Szeged klasszikus iréjanak szati-
rikus regénye ez a mii. A regény ho6-
se egy gorog-latin szakos tanar, aki
meri kutatni az igazsagot és véde!-
mére is mer kelni annak, amit igaz-
nak ismert fol. A tanar ellen indi-
tott hajsza soran foltarul . e'6ttiink
Horthy Magyarorszaganak gytilole‘es
vildga a maga jellegzetes figuraival.
A t6bb, mint harminc éve megirt re-
gény abban az idében érthet6en nem
talalt kiadora és igy mcst, a fo'sza-
badult Magyarorszagon jelent meg
elészér kotetben.

(Ara kotve 9,50 Ft.)

TOMORKENY ISTVAN:
Foltetszik 2 hajnal

To6bb, mint félszaz, kritikailag még
féldolgezatlan, hirlapokkan lappangé
tércat, rajzot, elbeszélést valogatott
Ussze és rendezett sajto a'a Madacsy
Léaszl6, Szeged mésik klasszikus iro-
jatol, T¢morkény Istvantol. A kotet
clbeszéléseit harom ciklusba foglal-
va kapja az olvas6: »Régiekrdl«,
Mezei népelr« és »Haborus idékben«
cimmel. A kiilénosen jzléses kiadas-
ban megje'ent e'keszéléskotet elején
Témérkény Istvan 1913-kan irt on-
életrajzat talaljuk.

(Ara ko6tve 22 Ft.)

A TISZATAJI MAGVETO KONYVKIADO

megjelent kiadvanyai

LODI FERENC:

Erlelé évek

A fiatal szegedi kolt6 neve nem
ismeretlen az olvas6kozonség el6tt.
Napilapokban, folyodiratokban — igy
a Tiszatdj hasébjain is — gyakran
olvassuk kolteményeit. Els6é verses-
kotete 1950-ben jelent meg »Igy aka-
rom« cimmel, majd ezt kovette
1952-ken »Szeged« ciml elbeszéld
kolteménye. Az »Erlelé évek« cimi
kotet azota megjelent verseinek jél-
sikeriilt valogatasa. A Kkotet gazdag
témaanyagrol tanuskedik és f6 eré-
nye a partos hang mellett, mai éle-
tiink sokszinli megszélaltatéca.

(Ara flizve 6 Ft.)

DER ENDRE:

Az elsé préba

A Békés megyébdl Szegedre szar-
mazctt tehetséges fiatal irénak e's6
regénye valéjaban ifjusagi regény,
de kedves, szdrakoztaté és tanulsagos
olveasmény felnéttek szamadra is.
Megkapdan bensiséges szinekkel, li-
rai melegséggel rajzolja meg egy ta-
nulnivagyé kis inasgyerek nyéri
munkéséletét az 1930-as esztendok-
ben. Két idilli szépségli szerelem
szovi at az eseményeket. Az izléses
kiallitdsu kotetet Szész Endre rajzai
diszitik.

(Ara kotve 14 Ft.)




Ara: 3.— Ft

LEPJENBEA ,LKONYVBARATOK"Y TABORABA

Mit nyujt a ,,KﬁNYVBAR&TOK“ az eléfizetéknek ?
. Frtékes illetménykoteteket az el6fizetési dijnél 25 9/o-kal magasabb értékben,
. 1090 engedményt kony\ vastrlasnl a ,,Konyvbaritok Kényvtira“ kotetei utdn,
. Kéonyvjutalmai, ha 4j elGtizet6t szerez,
. Irodalmi ‘elSadésokat,
« A ,Kényvbarit“ c. irodalmi folyéirat kedwczﬁ\ényes elGfizetését.

Mit kér ezért a ,KONYVBARATOK ?

1956. évi el6fizetési dij cimén:
A Miivelt Ember Konyvtara® sorozatnal mérciustél havi 15°— Ft-ot,
osszesen 150°— Ft-ot,
A Szép Konyvek :Baritai“ c. bibliofil sorozatnil mércinstél havi
25— Ft-ot, Osszesen 250°— Ft-ot.

Kérjen részletes tajékoztatist bérmelyik “allami kényvesboltban !

U W B

MEZOGAZDASAG! ISMERETEK BOVITESERE
A KOVETKEZO SZAKKONYVEKET AJANLJUK :

Bruder : Hagymatermesztés . . . 11'— Ft Gruber : Rét és legel6 , . 54— Ft

Agronémusok kézikonyve . . . 26— Ft Nyizsalovszky: Trigyédzés,

Orendi : Traktorosok alapfokﬁ tan mftrigyfzds . .- ,. w .2 17— Ft
kényve . . . e = Csire : Sertéstenyésatés . . 11'— Ft

FIZESSEN ELO AZ OLCSO KONYVTARRA !
MEGJELENIK MINDEN HETEN !

VASAROLJA A VIDAM, ERDEKES ES IFJUSAGI KONYVTAR
SOROZATABAN MEGJELENT KONYVEKET !

Kaphat az Allami Kényvesboltokban: Hédmez6vasérhely, Szeged, Szentes, Maké, Csongrad

KONYVET, KONYVTARAT

magas dron vdsdrol, készpénzzel fizet

AZ ALLAMI KONYVTERJESZTO
ANTIKVAR BOLTJA

SZEGED, LENIN UTCA o6

KOZELJOVOBEN MEGJELENIK :

SOMFAI LASZLO: V l HARBAN
A regény 1952 tavaszat6l 1954 tavaszdig jatszddik.

Arrdl szol, hogy mai térsadalmunkban milyen probléméi akadnak annak az asszonynak,

aki kubikosecsaladbél elindulva egyetemi végzettségre tesz szert, és nem talélja helyét —

munkésember — férje mellett. Az asszony mér el is vdlna urétél, csupin gyermekiik

flizi Gssze eri.. Végiil a férj megtaldlja az utat, amelyen elérheti, hogy feleségének

szellemileg is mélté élettdrsa legyen. (Kotve 1250 Ft)
TISZATAJI MAGVETO KONWKIAD(')

Megjelent 2000 példdnyban
Felelgs kiadé: Dr. Ertsey Péter
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